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1. IlosicHUTEILHAS 3aIIUCKA
1.1. llean u 3aga4u JUCHUILIHHBI

PaGouas mporpamma o aucruruinae « THOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBIIEHA JIJIsl BCEX HAIpPaBICHHMA
MOATOTOBKM BBICIIErO0 O0pa3oBaHus — OakanaBpuata U JUIsl BCEX CHEIHAJIBHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — CIICUATUTETA.

Konnenmnust MojaepHM3allud POCCUHCKOrO 00pa3oBaHMsA TMOJYEPKUBAET HEOOXOAMMOCTh
OpHEHTAIMH1 00pa30BaHus HE TOJIBKO Ha YCBOEHHE CTYJCHTOM ONpEAEIICHHON CyMMbI 3HAaHUM, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro I03HaBaTeNbHbIX M CO3MJATENbHBIX CcrHocoOHocTe. Bes
oOpa3oBaTenpHasi cCUCTeMa IpHu3BaHa (OPMHUPOBATH ILIEJTOCTHYIO CHCTEMY YHUBEpPCAJIbHBIX 3HAHUH,
YMEHHA W HaBBIKOB, a TaKXe CAMOCTOSATEIBHOM JEITEIbHOCTH W JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH
o0yyJaromuxcs, T.€. KII0UeBble KOMIIETECHIIUHU, ONPEEISIONINe COBPEMEHHOE KauyeCTBO 0Opa30BaHuUs.

Lenpto aucummauHbl  «HOCTpaHHBIN S3BIK» B TOATOTOBKE OOYyYaroOUIMXCs — SIBIISETCS
npodeccruoHanbHast HOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMHU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, POPMUPOBAHUE y HUX
HEOOXOIMMON KOMMYHHKATUBHON SI3IKOBOM KOMIIETCHIIMH, a TAK)KE€ BHICOKOTO YPOBHS COITMATBLHOMN
u 1npodeccHoHANbHOM ajanTalMy, YTO NpeArnonaraeT (OpPMHPOBAHUE BCECTOPOHHE pa3BUTON
JUYHOCTH, CHOCOOHON OTBEYaTh Ha BBI3OBBI COBPEMEHHOIO OOIIECTBA M MCIOJIB30BAaTh 3HAHUA,
YMEHHUSI U HABBIKH, MIOTYYCHHBIE B X0O/1€ OOYUCHHUS.

Hapsimy ¢ mpakTtuyeckod 1enpl0 — Tpo(ecCHOHaTbHON MOATOTOBKOW — JUCIUILIMHA
«HOCTpaHHBI $3BIK» CTAaBUT OOpa3oBaTEeNbHBIE M BOCHUTATENbHBIC 3amaud. JloCTKeHue
o0Opa3oBaTeNbHBIX €I O03HAYaeT pACIIMPEHHE KpPyrozopa CTYJIEHTOB, IOBBIIIEHUE YPOBHS HX
o0mieil KyabTyphl U 0Opa30BaHMsl, a TaKXKe KyJIbTYphl MBIIIICHUS, OOMIeHUsT U pedn. Peamusarus
BOCIIUTATEJIBHOTO IOTEHIHAJa HWHOCTPAHHOIO S3bIKA IPOSIBISAETCS B TOTOBHOCTH CIEIUAIMCTOB
OTHOCHUTBCS C YBaXEHUEM K JIYXOBHBIM LIEHHOCTSAM JPYTHX CTpaH U HApPOAOB, COJEHCTBOBATH
HaJIaKMBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX MPOPECCHOHANBHBIX W HAYYHBIX CBA3€H, JOCTOMHO MpEACTaBISATh
CBOIO CTpaHy Ha MEXIyHApOIHBIX CEMHUHApaX, KOH(YEPEHIUAX U CUMITO3MyMaXx.

Juctunnuna «VHOCTpaHHBIM S3BIK» SBJSIETCS. MHOTOYPOBHEBBIM M pa3palaThiBaeTcs
B KOHTEKCTE HEMpepbhlBHOrO oOpa3oBaHus. V3ydeHHe WHOCTPAHHOTO sI3bIKA CTPOUTCS Ha
MEKIUCIUIIMHAPHOW MHTErpaTUBHOM OCHOBE. Kypc HOCUT KOMMYHUKAaTHBHO-OPUEHTUPOBAHHBIA H
npouIbHO-HATIPABICHHBIM  XapakTep. Ero 3amaum  ompenenstoTcs TMO3HABATENBHBIMU U
KOMMYHHKAaTUBHBIMU TMOTPEOHOCTAMU OOy4YaloIIMXCsl MporpamMm OakanaBpuaTa, MPOXOJSAIIUX
IOArOTOBKY IO Pa3HbIM HANPABJIEHUSM.

Takas mpodeccuoHanpHas MOATOTOBKA IMpeanosaraeT (QOpMHUPOBAaHUE Yy  CTYAEHTOB
CMOCOOHOCTH M TOTOBHOCTHM K MEXKYJBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHM, HEOOXOAMMON M JOCTaTOYHOU
JUISL HUCTIONIb30BaHMSI MHOCTPAHHOIO fA3blKa B OBITOBOM, MNpodeccHoHaIbHO-KOMMYHHKATUBHOM
U KYJIBTYPHO-IIPOCBETUTEIILCKON NEATEIBHOCTH.

3amaun IUCIUILINHEI:

® Da3BUTh yMEHHE MHUCHMEHHOTO (YTEHHE, MHCbMO) M YCTHOTO (TOBOpPEHHUE, ayTUPOBAHUE)

HMHOSI3LIYHOTO OOIIEHUS,

e oBJaJeTh 0a30BHIMH HaBBIKAMHM aHajN3a TEKCTOB MNPOPECCHOHAIBHOIO U COLMAIBHO

3HAYMMOT'0 COJAEPIKAHMNS,;

e yMeThb coOupaTh, 00pabaTbIBaTh U MHTEPHPETUPOBATH C MCIIOJIB30BAHMEM COBPEMEHHBIX

WHGOPMAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTHM JaHHbIE HAa HMHOCTPAaHHOM  $I3bIKE, HEOOXOAMMBIE

s GOpMHUPOBAHMSA CYXIEHUH IO COOTBETCTBYIOUIMM MPO(eCCHOHANBHBIM, COIHMAIBHBIM

Y 9THYECKUM IpodIeMaM;

e OBIJIaJETh 0A30BHIMHM HABBIKAMU apTyMEHTAIIUU JJIs BEJICHUS TUCKYCCHUU;

® HAy4YUTHCS] aHHOTUPOBATH U pedhepupoBaTh MPOPHUILHYIO JIUTEPATYPY;

. Hay4YUTbCS CTPOMTH CBOE pPEYEBOE M HEPEUYEBOE IIOBEJIECHHE B COOTBETCTBUU

C COIIMOKYJIFTYPHOH CTIEU(pHUKON CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3bIKa;

e OBJIAJETh 0a30BBIMM HaBbIKAMM HUCBMEHHOIO M  YCTHOTO II€peBOJia  TEKCTOB

npodhecCcuoHaTbHONM HAMIPABIEHHOCTH.



B coBpemeHHO#ll mapaaurMe o00pa3oBaHUS BBIIBHIAIOTCS HOBBIE CHCTEMBl IIEHHOCTHBIX
OpPHEHTHPOB, BHICIIEe 00pa3oBaHHE TPeOyeT M3MEHEHHMHM B SI3BIKOBOM TMOJTOTOBKE CTYACHTOB Kak
B OTHOIICHMHM METOJAUKH, CPEACTB OOYYEHHs, TaK U B OTHOILEHUM COJEpXKaHHUA OOpa30BaHUS Ha
OCHOBE 00pa30BaTEIBHOrO CTaHAApTa, C MPUMEHEHHEM HOBBIX MHTEPAKTHUBHBIX CPEACTB OOy4EHHUS
B YCJIOBUAX LU(POBU3ALUHU 00yUEHUS.

Pa3BuBaromas 1enb OOy4deHHS MpPEAINONaraeT TaKyl OpPraHU3alMI0 y4eOHOro mporecca
[0 WHOCTPAHHOMY  SI3bIKY, KOTJIa YUYWTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HWHAWBUIYATbHO-TMUYHOCTHBIC
0COOCHHOCTH M MOTpeOHOCTH 00y4aeMoro, Korja CTYAEHT BBICTYNAeT KakK MOJHOMPABHBIN Y4acTHUK
nporecca 00y4eHus, TOCTPOSHHOTO Ha MPUHLMIAX CO3HATENLHOIO MapTHEPCTBA U B3aUMOJCHCTBUS
C ApYIruMH CTYACHTAMHU U C IMPEIIoaaBaTCICM. 39T10 BCACT K MHTCIIJICKTYAJIbHOMY PAa3BUTHUIO JIMYHOCTU
CTYJICHTa, OBJAJCHUIO MM OIPEJEICHHBIMH KOTHUTUBHBIMH TPHEMaMHU [UIl OCYIIECTBIICHHS
MO3HaBaTEeILHON KOMMYHHKaTHBHOﬁ JCATCIIBHOCTH, (1)OpMI/IpOBaHI/IIO COITMAJIbHO-JIMYHOCTHBIX
KOMIICTEHIIMH, pa3BUTHIO  CAMOCTOATENBHOCTH  CTYJEHTa, €ro TBOPYECKOW  aKTUBHOCTH,
OpraHu30BaHHOCTH, JIMYHON OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yiabTat O6yquI/I$[, YMCEHUIO pa6OTaTB B KOMaH/EC.
BocnuratensHOU 11enbi0 IpU 00yYEeHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBISETCS (JOPMHUPOBAHUE Y CTYACHTA
MHPOBO33pPEHHUS, MPEANOIararoiee yBaXUTEIbHOEC OTHOIICHHE K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOEH
CTpaHbl M OOLIEKYJIbTYPHBIM OPUEHTHUPAM.

1.2. IlepevyeHb MJIAHMPYEMbIX Pe3yJbTAaTOB 00y4eHHs 110 AUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX C
HHIAMKATOPAMHU JA0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN i

O6yuenue wuHOCTpaHHOMY s3bIKy B PITY HampaBineHo Ha pa3BHTHE KOMMYHUKATHBHOM,
KOTHUTUBHOW, HWH(OPMAIIMOHHOW, COIMOKYJIBTYPHOH, NPOPECCHOHATBHON U  OOIIEKYIbTYPHOU
COCTaBISIIOLIMX Yy4yeOHOro mpouecca. B pe3ynbraTe OCBOGHHS TporpamMMmbl OakaliaBpuaTa
0 TUCIUTUINHE «VIHOCTPaHHBIN S3BIK» Y BBITYCKHUKA JOKHA OBITH CHOPMUPOBAHA KOMIIECTCHIIHS

CrocoOHOCTh OCYIIECTBIIAThH JIETOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M MUCHMEHHOW (opMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @eaeparuu u nHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

Komnerenuus NHaukaTopsl KOMNETEHIUI Pe3ynbTaThl 00yyeHus
(Ko 1 HaMMEHOBAHHE) (Ko ¥ HAaMMEHOBAHHE)

VK-4. CrtocoOHOCTH VK-4.1. Bnageetr cucremoit 3HATH:

OCYIIECTBIIATH JIEIOBYIO HOPM PYCCKOTO — OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPaHHOTO

KOMMYHMKAIIUIO B YCTHOM U | IUTEPATYPHOrO SI3bIKA SI3BIKA B O0JIACTH YCTHOHM M MMCHbMEHHON

MUCHMEHHOH Popmax ¥ HOPMaMH MHOCTPAaHHOTO(BIX) | peuwu;

Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE | S3BIKa(OB); CITOCOOEH — OCHOBHBIE Pa3JIM4Us JUHIBUCTUYECKHX

Poccuiickoit dDezLepam/H/I JJOIT'NYE€CKHU CHCTEM PYCCKOI'0

Y UTHOCTPaHHOM(BIX) Y TPaMMAaTUYECKU BEPHO ¥ MHOCTPAHHOTO S3BIKA;

sI3bIKE(aX) CTPOUTH KOMMYHHKALHNIO, — OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH CITyIIIaHUs,
HCIIOIIB3Ysl BEpOATbHBIC H YTEHUS, TOBOPEHHUS U ITUCbMA KaK BUJOB
HeBEpOAIbHBIE CPENCTBA pEeYEBO NEATENbHOCTH;
B3aNUMOJICHCTBHSA — OCHOBHBIE MOJIETH PEYEBOTO

MOBEICHUS;

— OCHOBBI PEUEBBIX )KaHPOB, aKTyaIbHBIX
JUTSL y9e0HO-HAYYHOTO OOIIEHUS;

— CYIIHOCTH PEUEBOT0 BO3NECHCTBHUSA, €T0O
BUJBI, JOPMBI U CPE/ICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKH
TEPMUHOJIOTHYECKON HAIPaBICHHOCTH;
— 0a3oBbIe TPaMMaTHICCKUE
KOHCTPYKIMH U (hOPMBI, TIPUCYIIUE
MOIbSA3bIKY HAIPABJICHUS MOJTOTOBKH /
CIIENUAIIBHOCTH,

— CBOOOJHBIC U yCTOMYUBHIC
CJI0BOCOYETaHHUs, (hPa3COIOTHUCCKHE




€/IMHUIIBI, XapaKTepHbIC TSI chephl
po¢heCCHOHANBHON KOMMYHHKAIIHH;
— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JIaHUS
BepOabHBIX U HEBEpOATbHBIX
HMHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMYHBIX
CUTYalUsX JIMIHOTO

1 Ipo(eCCHOHATBHO 3HAYHMOTO
00IIIEeHHS;

— HWCTOPHIO, KYJIBTYPY U TPaIUIUH
CTpaHBI U3y9aeMOTO SI3BIKa;

— KOHIIENITYaIbHYIO U S3BIKOBYIO
KapTHHY MHpa HOCUTEJS HHOS3bIYHOM
KYJIBTYPHI.

Ymern:

— peaM30BBIBATH PA3IUYHBIC BHIIBI
peueBoii e TEIBHOCTU B Y4eOHO-
HayYHOM OOIIEHUN Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— OCYIIECTBIATH 3 (PEKTUBHYTIO
MEXKITHYHOCTHYFO KOMMYHHKAIIUIO

B YCTHOH M MUCbMEHHOH hopmax

Ha MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

— COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA

C KOHKPETHBIMHU COITHATEHBIMU
CUTYAIMSIMH, yCIOBHSIMH U TIETISIMH,

a TaKke ¢ HopMaMH podecCHOHaIBHOTO
pEeUeBOro IOBEACHUSI, KOTOPBIX
MPUICPKUBAIOTCS HOCUTENH SI3bIKA;

— paboTarb c/Hax TEKCTaMH
pohecCHOHANBHOI HAITPaBIEHHOCTH
B LIEJISIX a/IeKBaTHOM MHTEPIPETALUH
MIPOYUTAHHOTO MaTepUaIa;

— IIOHUMAaTb MOHOJOTHYECKYI0/
TUATIOTUIECKYIO PeUb, B KOTOPOH
WCTIOJIb30BaHbI JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKHE
KOHCTPYKIIUH, XapaKTEPHBIC JIJIsI
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIlHi

PO EeCCHOHATBEHOTO OOIICHHUS.
Baagers:

— 0a30BBIM HA0OPOM JICKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIUH,
XapaKTEePHBIX I KOMMYHHUKATUBHBIX
CUTYaIlil 00IIEeKyIETYPHOTO

1 Ipo(heCCHOHATBHOTO OOIIECHUS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU

JUTSL IOCTHYKEHUSI ITPO(ECCHOHATBHBIX
Hesneil Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— pa3IMYHBIMU BUJIAMU M IIPHEMaMHU
CITyIIaHUS, YTCHHSI, TOBOPEHUS

Y TINCHMa;

— HaBBIKAMH COIMOKYIJIHTYPHOU

Y MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIHH;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIAU

B MHOSI3BIYHOM cpezie, 00ecneyrBalonnMu
aJICKBaTHOCTD COITUAIIbHBIX U
po(heCCHOHATIbHBIX KOHTAKTOB Ha




UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— crmocobaMu pereHus
KOMMYHHKATHBHBIX U PEUEBBIX 3324

B KOHKPETHOW CUTyaluH OOILCHUS,

— [pUEeMaMH CO3/IaHUsI YCTHBIX

¥ IUCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX
’KaHPOB B TIpoliecce y4eOHO-HAYIHOTO
0OIIIEHHST;

— HaBBIKaMH peepUpOBaHUS U
AQHHOTHPOBAHUS HAYYHOM JINTEPATYPBI;
— uHpopManmeit 00 OCHOBHBIX
0COOCHHOCTSIX MaTepraIbHON

U TYXOBHOH KYJIBTYpPbI CTPaHBI
(peruoHa) U3y4aeMoro HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA B I[EJIAX YBAKUTEIBHOTO
OTHOIICHHS K TyXOBHBIM IEHHOCTSIM
JPYTHX CTPaH M HAPOJIOB.

YK-4.2. CroboaHO
BOCIIPHHUMAET, aHATU3UPYET
Y KPUTUYECKH OIICHUBAET
YCTHYIO

U MIACBMEHHYIO
o0r1enpodeccuoHaNbHY 0
WH(POPMAITHIO HA PYCCKOM

¥ HHOCTPAHHOM(BIX )
sI3bIKE(aX); AEMOHCTPUPYET
HaBBIKU TIEPEBOAA

C MHOCTPAHHOTO(BIX)

Ha roCy/1apCTBEHHBIH S3bIK,
a TaKXXe C roCyIapCTBEHHOTO
Ha WHOCTPaHHBIH(BIE)
SI3BIK(1);

3HATh:

— MeTOJIuKy paboThI C/HaJl TEKCTaMU
COITMAITBHOH U TIPOoheCCHOHATBHOMH
HANPAaBJICHHOCTH B IEJIAX aJICKBATHOM
WHTEPIPETAINH TPOYUTAHHOTO
Marepuaia.

Ymern:

— HCIIOJIb30BaTh HaABBIKH pa6OTI)I

¢ undopmanuei u3 pasInIHbIX
HMCTOYHUKOB Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIst
pemIeHus O0IMEeKyIbTYPHBIX

1 ipodecCHOHATFHO 3HAYMMBIX 33]1a4;

— TIIOHMMATh U IMPAaBUJILHO
HHTEPIPETUPOBATE HCTOPUKO-KYJIbTYPHEIE
SABJICHUA CTpaH U3Yy4aeMOTI'O A3bIKa,
pazoupaThCs

B 00IIIECTBEHHO-TTOTUTHYECKUX
WHCTUTYTaX 3THUX CTPaH;

— BBIIOJIHATE MUCbMEHHBIC U YCTHBIC
MepeBO/Ibl MATEPUAIIOB MTPOPECCHOHATBEHO
3HaYNMOHN HAIPaBICHHOCTH C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHUH U C
pyccKoro

Ha UHOCTPaHHBIN SA3bIK;

— CO037aBaTh U PEAAKTHPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX JKaHPOB JICIIOBOM pedn;

— PpEeIaKTUPOBATh TEKCTHI
po¢eCcCHOHATBHOTO B COLUATBHO
3HAYUMOTO COZICPIKaHMS Ha POJTHOM

1 MHOCTpPAaHHOM sA3bIKax.

Baagers:

— METOJAUKON M MPUEMaMH MEPEBOIA
(pedepaTuBHOTO, TOCIOBHOTO);

— mpueMamu pedepupOBaHUs

Y aHHOTHPOBAHHS TEKCTOB
poecCHOHANBHOI HaIlPaBIEHHOCTH;

— HaBBIKaMH IO PEIIEH3UPOBAHUIO

" pCAAKTUPOBAHUIO COLUAJIBHBIX, HAYYHO-
NOIYJISIPHBIX, HAYYHBIX,




U IyO0JIUIUCTUUECKUX paboT
[0 HaNpPaBJICHUIO MOATOTOBKH
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YK-4.3. Ucnone3yet
WHPOPMAaITHOHHO-
KOMMYHHKaLMOHHBIE
TEXHOJIOTMHU IIPH ITOKUCKE
HE00X0JMMO# HHpOPMAINH B
npoliecce pereHus
CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHKATUBHBIX 337124 JUIs
JTOCTHKEHUS
npodecCHOHANBHBIX 1eNeil Ha
rOCYJapCTBEHHOM

Y MTHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)

3HaTh:

— METOIHMKY pabOTHI

¢ uH(OPMAIMOHHBIMH ITOTOKAMH

JUIs1 o0ecTieueHHs ACATeIbHOCTH
AHAJIMTUYECKUX LIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX
Y TOCYTAPCTBEHHBIX OPraHU3aIHH.
Ymersn:

— pemiaTh CTaHJapTHEIC
KOMMYHHKaTHBHBIE 3a7a4l

C MCIOJIb30BaHNEM HH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAITUOHHBIX CETEH;

— coOuparth B M”HPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAITHOHHBIX CETSX

Y MHTEPIPETHPOBATH HHPOPMAIHIO
COLMANIBHOTO U PO eCcCHOHaTBLHOTO
XapakTepa;

— aJIeKBAaTHO U KPUTUYECKH OLICHUBATh
MaTepHan pa3INuHbIX HHPOPMALIHOHHO-
KOMMYHHKaTHBHBIX PECYPCOB;

— muddepeHpoBaTh 0PUIHATHFHO-
JICIIOBYIO Y TEPMUHOJIOTHYECKYIO
JICKCHKY.

Baapners:

— HAaBBIKaMM ¥ METOJMKOH ITOHCKa
CTPaHOBETYECKOU

1 IpodeccroHaTbHON HHPOPMAIINH,
UCTIOJNB3YSl pa3IniyHble HH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIUOHHBIE TEXHOJIOTHH;

— mpueMamu cbopa, 00paboTKn

U pacrpoCcTpaHeHus! HHGOPMaLUH

B COOTBETCTBUU C OOIIEIPUHITEIMU
CTaHAAPTAMH H NPaBUJIAMH IPOQECCHH.

1.3. MecTO AUCHUNJIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/bHOI NPOrpaMMbl

Huctunnuna «MHOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCHUTCS K OOS3aTENbHOM YacTh OJIOKA MUCHUIUIAH
y4eOHOro IIaHa.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hauayia O0y4YeHHUsI CTyIEHTOB HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCS BIIaJICHHE
MHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM B TOM 00BeMe, KOTOPbI MpPeayCMOTPeH HOPMATUBHBIMU TPeOOBAHUSAMHU K
c/laye eIMHOT0 rOCYJapCTBEHHOTO 3K3aMeHa 10 HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

s ocBoeHMs KaXIOro NOCIEAYIOLIEr0 JTana AUCUMILIMHBL «VHOCTpaHHBINA  SI3BIK»
HEOOXOMMBI 3HAHUSI, YMEHUS U BIAJCHUS, CPOPMUPOBAHHBIE B XO€ U3yUEHHs MPEIBIAYIIETO dTarna
JUCLIUIUINHBL.

[IporpamMMma siBisieTcsl aBTOPCKOI, B OCHOBY COJEpXKaHHUS Kypca IOJIOKEHO MPEJICTaBICHUE O
TOM, YTO B THpolecce OOyueHHs MHOCTPaHHBIM $3bIK BBICTYNAET HE TOJBKO M HE CTOJIBKO Kak
CaMOCTOSITeNIbHAs UCUUIUIMHA, a KakK IMpeAMET, MOAYMHEHHBIH MNPOQUINPYIOLIUM JUCIUILINHAM,
SBJISIOIIMIACA TPOBOJHUKOM NPO(PECCHOHATBbHBIX 3HAHUM, OTKPBIBAIOIIMI Mepel CTyAEeHTaMH
0oJbIIME BO3MOXKHOCTH JJIi O3HAaKOMJIEHUSI C 3apyOeXHBIM ONBITOM B cdepe u3OpaHHON
CHELMAJIBHOCTH. B CBsI3M C BBILIEU3I0KEHHBIM, MOKHO YTBEP)KIaTh, YTO B PE3yJbTaT€ OCBOCHMUS
JUCHUIUTMHBL «HOCTpaHHBIN SI3bIK» (POPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BIaJACHUS, HEOOXOJUMbIE AJIs
U3y4eHus NPOQUIbHBIX AUCIUIIIUH.



TecHast CHHXpPOHM3AIMS U B3aHMMOCBS3b M@Ky WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M TIPOMUIHPYIOIIIMHE
TUCITUTIIMHAMU U, 00JIee TOTO, 3aBUCUMOCTh TIEPBOTO OT MOCJIETHUX 00SCTICUHBAIOT MPEEMCTBEHHOCTD
U YCHENIHOCTh OCBOCHHS MPOGECCHOHATHHONW WHOS3BIUHOMN JIGKCHKH, BBIPAOOTKY HABBIKOB YTEHUS,
pedepupoBaHus, aHHOTUPOBAHUS, TIEPEBOA TEKCTOB IO HAIIPABJICHHIO IMOJATOTOBKH / CTICIIHAIIBHOCTH,
crocoOcTByeT (OPMUPOBAHUIO YMEHUH HHOS3BIYHONW PEYM HAa TEMbl HAMPABICHHUIO TMOJATOTOBKHU /
CIIEIIMATBHOCTH.

2. CTpyKTYypa IMCHHILIHHBI
OO6m1as TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3.€., 216 akageMUyecKnx 4acos.

CTpyKTypa AUMCHUNIHHBI ISl 04HOH (GopMbI 00yUeHust

Ob6veM auciumIMHBL B (popMe KOHTAKTHOM paboThl OOydYaIOUIMXCS C TMeJarorndecKuMu
paboTHUKaMU ¥ (WJIK) JUIAMH, TPUBIEKaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelIbHON MporpamMmbl Ha
UHBIX YCIOBHSX, TP MTPOBEACHUHU YUSOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum ydeOHBIX 3aHATHI KonuuectBo
p 4acoB
1 [IpakTHyECKHUE 3aHATHUSA 42
2 [IpakTHyeckue 3aHsATUs 42
Bcero: 84

O6beM TUCHUITUHBL (MOyJis) B OpME CaMOCTOSATENIbHON paboThl 00YYAIOIIUXCS COCTABISAET
132 akameMuuyeckux yaca.

CTpykTypa IMCUMIJIMHBI /151 04HO-3204HOI ()OPMBI 00yUeHH

O6bemM nucHUIIMHBL B (OpME KOHTAKTHOW DPAbOTHI OOYyYalOmUXCS € TeAarorudecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WIK) JUIAMH, TPUBIEKaEMBIMH K pealu3alliud o0pa3oBaTelIbHON MpOrpamMMbl HA
WHBIX YCIIOBUSIX, TIPY IPOBEICHUH YICOHBIX 3aHATHH:

Cemect | Tum ydeOHBIX 3aHATHIA KomnuecTtBo
p 4acoB
1 [IpakTHyeckue 3aHATUA 24
2 [IpakTHyECKHUE 3aHATHUSA 24
Bcero: 48

OO0beM TUCIMITLIHHBI (MOTYJIs) B (hOpME CaMOCTOSATEIbHON PabOThl 00YYAKOIINUXCS COCTABIISIET
168 akameMHUYECKHX 4acCOB.

CTpykTypa IMCUHMIJIMHBI 1JI51 3209HOH (popMBbI 00yUeHust

O0beM aucHUIIMHBL B (DOpME KOHTAKTHOM pPAGOTHI OOydYarOIIUXCS C IeAarorn4ecKuMH
paboTHUKaMU M (WJIK) JUIAMM, TPUBJIEKAaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelIbHON MporpamMmbl Ha
UHBIX YCIOBHSIX, TP MIPOBEACHUH YUEOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum y4eOHBIX 3aHATHI KonuuectBo
p 4acoB
1 [IpakTHyECKHUE 3aHATUSA 12
2 [IpakTHyeckue 3aHATUA 12
Bceero: 24

O6beM TUCIHIITHHEI (MOTYJIs) B (hOpMe CaMOCTOSATEIBLHON pabOThl 00YUAIOIINXCS COCTABIISIET
192 akameMHUUeCcKUX vaca.
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3. Copep:xxanue TUCUMILIHHBI

IlenocTHas cuctema MOJATOTOBKU 1O MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOJpa3/eisieTcsl Ha JBa dTamna
oOyuenusi: | ypoBeHb — oOmeoOpa3oBatensubiii (1 cemectp); II ypoBeHb — mnpoduiIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN (2 ceMecTp). DTO MpeArnoaraeT, ¢ OJHOW CTOPOHBI, ABTOHOMHBIA XapaKTep
o0y4yeHMs Ha KaXJIOM »JTame, a ¢ JAPYrod, — B3aUMOCBA3b OSTaloB OOY4YeHMs, HPU KOTOPOii
JOCTHKEHHE 1IeJiell TepBOro JTama oOecleynBaeT BO3MOXKHOCTH MPOJOJDKEHUS oOydeHus Ha
cieayromieM stane. [logoOHOe CTPyKTypUpOBaHHME Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKa CBA3aHO Kak C
camoil crneuuduKol TpenojaBaHuss HMHOCTPAHHOTO s3bIKa, Korja 0e3 3akperuieHuss 0a30BOro
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKOTO MaTepuajla HeNb3sl MEPEeHTH K UYTEHUIO TEKCTOB I10 HAalpaBICHUIO
MOATOTOBKM / CIEHUANIbHOCTH, TaK M C IMOCTPOEHHEM BCEro y4eOHOro mpoliecca B By3e, MpHU
KOTOpPOM OT M3y4yeHHs Oojiee OOMMX AMCUUIUIMH Ha MIIAJIINX KypcaX CTYJEHTHI MEPeXoasT K
M3YYEHHIO CIIOKHBIX CHEIHAbHBIX JUCIUILINH Ha CTApIIUX Kypcax.

Takoil moaxoa K NMpenojaBaHUI0 MHOCTPAHHOIO S3bIKA YUUTBIBAET MEXKIUCLUIUIMHAPHBIN
XapakTep JaHHOTO IMpeIMeTa U ONpeAessieT MECTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK sI3bIKa HAIPaBJICHUS
MOJITOTOBKH / CIIEIMAIBHOCTU B peasln3aluy 00111e00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBbl.

Ha nepBoMm sTane o0yueHHe MHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAIlPaBJIEHO Ha KOPPEKLHUIO, pa3BUTHE U
COBEpUICHCTBOBAHNE A3BIKOBBIX HABBIKOB TIPOAYKTUBHBIX M PELENTUBHBIX BHJOB pPEUEBOMN
NeSITeIbHOCTH — TOBOPEHUS, MMCbMa, YTEHHUS, Ay TUPOBaHU.

Bropoii cemecTp I CTYOEHTOB 1-ro Kypca MOXET IMpeACTaBisATh cO000 coueTaHue
3JIEMEHTOB 00111e00pa30BaTEIILHOTO M TPO(HIBEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio aToro srama
SBIISICTCS OCBOEHUE NPOPECCHOHATBHON JIEKCHKH, BbIpAaOOTKAa HAaBBIKOB AHHOTHUPOBAHUSA U
pedepupoBaHus TEKCTOB MO CHEIMAIBHOCTH, a TAK)KE pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH
CTYJEHTOB B LIEISAX OBJAJACHHS UMH JUHTBUCTUYECKUMHU U COLMOKYJIBTYPHBIMU KOMIIETEHIUSIMH,
JIOCTaTOYHBIMU Il OCYLIECTBJIEHUSI TNPO(PECCHOHAIBHBIX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHUMaHUS
poMIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJICUCHHUS M aHaiIM3a MH(POpPMAIMHU, COAEpIKaIlehcs B
AHTJIOSI3BIYHBIX MaTepHajaxX pa3MYHOIO XapakTepa, OBJIaJICHUs] OCHOBaMU IepeBojia. JlucuuninHa
TaK)Ke HalleJleHa Ha pa3BUTHE HABBIKOB ITOCTOSIHHOTO CaMOOOy4YeHHsI CTYACHTOB B IUIaHE
COBEpIICHCTBOBAHUS SI3BIKOBBIX KOMIIETEHLUH, YTO SBJSETCS HACTOSTENIbHBIM TpeOOBaHUEM
BpPEMEHH.

Ilegarormueckoil OCHOBOW NPOBEICHUS 3aHATHN 10 AHIVIMKACKOMY SI3bIKY SIBJISIETCS JIMYHOCTHO-
OPHEHTHPOBAHHBIIN MOAXO0], OCHOBAaHHBIA HA Pa3BUTUH JAUAIOTM3Ma, CAMOCTOSTEIBHOCTH MBIIUIEHHS,
B3aMMOJICUCTBUM MEXIy IMpernojaaBaTe’eM U CTYJEHTOM, HCHOJIb30BaHUM MPOOJIEMHOIO IMOJX0/a,
(OopMUPOBAHUN KPUTHUECKOTO M TBOPUYECKOTO MBIIIIJICHHS.

[Ipy o0Oy4yeHHMM YCTHBIM U THCbMEHHBIM (opMaM OOIIEHHUS 3TaJOHOM SIBIISIETCA
COBPEMEHHBIN JUTEPAaTypHBIN S3bIK, KOTOPHIM TMOJb3YIOTCS OOpa30BaHHBIC HOCUTEIH S3bIKAa B
opUIMANBHBIX W HEOPUIMANbHBIX CcHUTyauusx oOmeHus. I[lpu stom ymenue paboTath ¢
JUTEPaTypol IO HANpaBJIEHUIO MOATOTOBKM / CIIELUAIBHOCTH paccMaTpUBaeTcs Kak 0a3oBoe
yMEHHE B LENSAX OCYIIECTBICHHUs JI000H mpodeccnoHanbHOM (MpakTUYeCKO M Hay4yHOM)
NESATEIBHOCTH.

I. O0meoOpa3oBaTesbHBIN ypoBeHb (1 cemecTp)

TpeGoBanmsi Kk  pe3yibTaTaM  OCBOCHHUS  JUCHMIUIMHBI:  HAJIWYUE  SI3BIKOBOM |
KOMMYHHUKAaTHBHON KOMITETEHIIUH, TOCTATOYHOM JUIsl asbHeimell yaeOHON AeATeNbHOCTH, a TaKxkKe
AJI OCYIICCTBIICHUS SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha HOBC@)IHGBHO-6I)ITOBOM YPOBHE.

3anaun o0yueHus: Ha MEePBOM 3Talle B IENIIX JOCTHKEHUs TpeOoBaHUM [-ro ypoBHS BlageHUs
MHOCTPAHHBIM S3bIKOM:
1. Pa3BuTtHe ciaenyonmx yMEHUH HHOSI3BIYHOTO OOIIIEHNUs B Pa3HBIX cepax U CUTYalUsX:



11

1.1. ITouck HOBOM MH(DOPMAIIH:
— paboTa ¢ TeKcTaMH M3 y4eOHOIl IOBCEIHEBHO-OBITOBOM, CTPAaHOBEIYECKOW, Hay4HO-
MOMYJISIPHOM U CIIPaBOYHOM JTUTEPATYPhl, NEPUOAUUYECKUX U3TAHUM.
1.2. YcTHbIit 00MeH uHbopmaiuei:
—  YCTHBIC KOHTAKTHI B CUTYAIMSIX TTOBCEAHEBHOTO OOIICHHS;
—  oO0cyxaeHue npobiem MOBCEIHEBHO-OBITOBOTO, CTPaHOBEIUECKOTO,
OOLIEKYJIbTYPHOTO ¥ Hay4YHO-TIOIYJIIPHOTO XapaKTepa.
1.3. ITuceMeHHbII 0OMeH HH(pOpMaITUeH:
—  3aIlUCH, BBIHUCKH;
—  KOHCTIEKTHPOBAaHUE,;
—  NHCHbMO, OTpakarollee oIpeieIeHHOE KOMMYHHUKATUBHOE HAMEpEHUeE.

2. YMeHUs MHOSI3BIYHOTO OOIIEHUS

2.1. Yrenue:
—  BIJIaJIEHUE BCEMH BHJIaMU YTEHUS JIUTEPATYpPbl, B TOM YHCJIE:
a) O3HAKOMUTEIIBHBIM YTEHHEM CO CKOpOcThIO 150 ciioB/MHH, 6€3 cioBaps; KOJIUYECTBO
HEW3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOTEHIIMAIBLHOMY CJIOBapio, He mpeBbimaer 2-3% 1o
OTHOIIEHMIO K 00IIIEMY KOJUYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) WH3y4aroUIMM YTEHUEM — KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaeT 5-6% 1o
OTHOIIEHMIO K 00IIIeMy KOJUYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOIyCKAETCs UCTIONIb30BAHUE CIIOBAPSL.

2.2. 'oBopeHUE U ayIMpOBaHUE:
—  ydacTue B AMAJIOre, CBSI3aHHOM C COJIEp)KaHUEM TEKCTa;
— BIAJCHME  pEYEeBbIM  JTUKETOM  IIOBCEJHEBHOIO  OOLIEHMA  (3HAKOMCTBO,
NpeJCTaBICHNE, YCTAHOBJICHHE U TMOJAEp)KaHHE KOHTAKTa, 3alpoc H COOOIICHHE
uHpOpMaLuy, MoOyXJeHUE K JEHCTBUIO, BBIPAKEHHE MPOCHOBI, COINIacUsi/Hecoraacus ¢
MHEHHEM COOECeIHNKa/aBToOpa, 3aBepIICHUE Oece Ibl);
— coobmenne wuHpoOpManuu (MOATOTOBJICHHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHUE) B
paMKax CTpaHOBETYECKOH M o0leHayqyHOH TeMaTuku B oobeMe He MeHnee 10-12 ¢pas 3a 3
MUHYTHI (HOpMaJIbHBIA CPETHUIN TEMIT peun);
— TIOHMMaHHME MOHOJIOTMYECKOT0 BBICKA3bIBAaHMS B paMKaX yKa3aHHbBIX cep U CUTyaluil
OOLIEHUS AJIUTENBHOCTBIO 10 2-X MUHYT 3BydaHus (10-12 ¢pa3 B HOpMaIbHOM CpeAHEM
TEMIIC PEYH).

2.3. Ilucbmo:

—  ¢uxkcanus HHPOpMaIUH, TOITyIaeMOM PU YTEHUH UHOA3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;
—  ¢ukcanus nHGOpMAIUH, TOITyIaeMOl pU ayTUPOBAHUU MHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMHUpPOBAHUE U COBEPILICHCTBOBAHKE SA3BIKOBBIX HABBIKOB
3.1. ®oneruka
—  COBEPIICHCTBOBAHUE CIIYXOMPOU3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB, MPUOOPETCHHBIX B CpeIHEH
IIKOJIE;
—  COBEpIICHCTBOBAaHWE HABBIKOB YTCHHUSI PO CeO;
—  pa3BHUTHE HaBbIKa OOPAIIEHHOTO YTEHUS (BCIYX).
3.2. Jlekcuka
—  KOPPEKIUS U Pa3BUTHUE JICKCHUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOTO MHUHUMyMa —
1800-2000 equawMI, 13 HUX 1000 e AMHUI] TIPOTYKTHUBHO);
—  pa3BHUTHE PEIENTUBHBIX U MPOIYKTHBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BAHMS:
a) addurcaapHOE CITIOBOOOPA30BAHKE:
- ¢y (hUKCHI CYIIIECTBUTEIBHBIX;
- cy(hpukchl mpuaraTeNbHBIX;
- ¢y (UKCHI TTaroyios;
- cyduKChl Hapeuwit;
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- mpeUKCHI MpUIaraTebHbIX;
- IpeUKCHI II1aroJioB;
- npeUKCHI OTPULIAHUS;
0) KOHBepCHs Kak Croco0 CII0BOOOpa30OBaHUS,

JIekCHYeCKHEe TUIAKTHYECCKHIE € IUHUIEI

Ne | Jlekcuueckue JAUJAKTHYCCKHUE €ANHHUIbI

1. | YeroBeK U ero AeATeJLHOCTH
BHemHOCTh; 4epThl XapaKTepa; MPUBBIYKU B OJIK]IC; Kaphepa; BEIOOP CIIEIUATbHOCTH;
npodeccuoHaIbHBIE KaUeCTBAa; HAIMMCAHKUE PE3IoMe; Kitaccuukaims npodeccuii

2. | HyTemecTBust
Bunel nyTemiectBuii; BIOOp MecTa OTAbIXa; OPraHU3allks OT/IbIXa;
JIOCTOIPUMEYATEITLHOCTH; JTFOOMMBIE MECTA OT/IbIXa

3. | Ilpupoaa 4esoBeka

UyBcTBa U HMOIHH, IPUCYIIIHE YEJTOBEKY; 0ObIYau M TPAIUIIUH; aJanTaIus B
HE3HaKOMOM 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COLMAIN3ALIMH; TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
oOuiecTse

4. | YUpessbiuaiinbie cutyanuu u ObBK
Tunel kaTacTpod; BIMSIHUE YETOBEYECKOMN ACITEIHPHOCTH HA IPUPOTHYIO CPEIy; KaK
n30eKaTh KaTacTpodbl; YTO HAJ0 3HATh M KaK BECTH ceOs B CJIy4ae OMAaCHOCTH

5. | KyabTypa H HCKYCCTBO

Bubl nckyccTBa; COBpEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJIbTYPa; KYJIbTYPHBIE TPAJULIH; HOBBIE
BU/JIbl HCKYCCTBA U HaIIPaBJICHUS KyJIbTYpPbI; IOXO]l B T€aTp, KHHO, HA BBICTABKY U T.1.;
JAUTEpaTypa: Mosi IIoOMMas KHUTA

6. | [IpuBBIYKM IUTAHUS
[IpaBuibHO 11K BBl MUTaETECH? 3J0POBOE MTUTAHKE; BPEIHBIC IPUBBIYKHU; HAIIMOHAIHHBIE
KYXHH; JJFOOMMBIE OJ110/1a; KaK 3aKa3aTh €y Ha JIOM; Kade U peCTOpaHbl

7. | Cnoprt; x000u

Bune! ciopra: netnue, 3uMHue; NpohecCHOHAIbHBIN U IFOOUTEIBCKHM CIIOPT;
JTF0OMMBIN BU CIIOPTA; CHOPTUBHOE CHApsHKEHHE U 000PYAOBaHKE; CIOPT U X000H; Moe
yBJiieueHue; Onumnuiickue u [lapaoauMnuiickue urpbl

8. | 3aKoH u mopsAI0K
[Ipectynnenune n Haka3aHUE; 3aKOHOTBOPYECKas IEATEIBHOCTD; 3aKOHOMOCTYIITHBIH
IpaX<IaHUH — OCHOBA 00IIECTBA

9. | Oxpyxamwmas cpena

JKv3Hb B OOJIBIIIOM TOPOJIE HITK Ha MPUPOJIEC; OXpaHa IMPUPOIBL; 3arpsi3HEHUE
OKpY’Karolien cpezbl (BOAbI, BO3yXa, OYBHI U T.J.); 3HAUCHHE TPOIMUYECKHUX JIECOB;
3alUTa )KUBOTHBIX; IKOJOIMUECKOE MIPOCBEIEHHE O0IIECTBA; OXpaHa OKPY KatoLIeH
cpeabl

10. | Oopa3oBanue

Ponb 06pazoBanus B )KM3HU Y€IOBEKA; 3TAIbl 00pa30BaHUS; PA3IUYHbIC CUCTEMBI U
YPOBHH 00pa30BaHuUs; CaMO0Opa30BaHUE; MO JIFOOMMBIN MPeAMET; 00pa30BaHHE U
KYJIbTYpPa; YTO TAKOE HACTOSIIUN YUUTENIb

11. | CpeacrBa MaccoBoii muHGOpMaLUK

CMMU B XKU3HU YEIIOBEKA; )KU3Hb B MH(POPMAITMOHHOM POCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
KypHaIMcTa 3a MaTepuani; HTepHeT — MHPOPMAaLIMOHHBIA PECYpC WU CMBICI KU3HU;
COBpEMEHHBIE TeHACHIIMU B pazsutun CMU

12. | TpancnopT

Buns! Tpancniopra; Hanbosee y1o0HbINA BUA TPAHCIOPTA JJISl pa3IMUHBIX BUIOB
MyTEIIeCTBUI M MOE3/10K; OOIIECTBEHHBIN U JIMYHBIN TPAHCIIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJIE;
TPAHCIOPT — TOJBKO JIM CPEJICTBO MEPEIBHKECHHUS
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['pammaTHUeCcKNe TUIAKTUYECKNE €AMHULIBI
I. CTpykTypa mpocToro npeayioKeHus.

II. CtpykTypa Ccl10KHOTIOJUUHEHHOTO HPEII0KEHHUS.
[II. CtpykTypHBI€ THUIIBI IPEIIOKEHHUS.
IV. I'pammaTtudeckrie GopMbl U KOHCTPYKITHH, 0003HAYAIOIIHE:

a) [Ipeamet/numo/sBiaeHne — CyOBEKT ACHCTBUSA — CYIIECTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM/
MHO>KECTBEHHOM 4HCIIe C JCTEePMUHATHBOM (apTUKIB; YKa3aTelbHOE/TPUTSKATEIHLHOE
MECTOMMEHHNE; MECTOMMEHHUE-TIPUIIaraTeIbHOE; CYIICCTBUTEILHOE B IMPUTKATEIHHOM
najie’ke; YHCIUTENbHOE); Oe3MUYHOe MECTOMMEHHE (B COCTaBe COOTBETCTBYIOIIUX
KOHCTPYKLHUI).

0) JleiicTBHe/TIpOIIeCC/COCTOSHUE: TIIAroibl MOJHO3HAYHBIE (MIEPEXO0IHbIC/HETIEPEXOIHbIC)
Y CBSI30YHBIE.

B) [loOyxnenue K jgelicTBUIO/mMpoch0a — TIArodl B TMOBEIHTENbHOW  (opme;
COOTBETCTBYIOIINE A3BIKOBBIC KOHCTPYKIIHH.
r) JlomkeHCTBOBaHUE/HEOOXOJUMOCTh/ KENaTeIbHOCTE/BO3MOKHOCTh JeNCTBUS —

MOJQJIbHBIE TJIarOJIbI.

1) OOBEKT NEeHCTBUS — CYIIECTBUTEILHOE B €IUHCTBEHHOM/MHOXKECTBEHHOM uucie (6e3
npemiora / ¢ TPeaIoroM); JUYHBIC, HEOIPEACIICHHbIE, OTPHUIATEIbHBIE MECTOMMEHUS,
CYIIECTBUTEILHOE B €IMHCTBEHHOM/MHO>KECTBEHHOM YHCIIE; COOTBETCTBYIOIIUE S3BIKOBHIE

KOHCTPYKIUU.

e) CyObeKT eiicTBUS — yKa3aTelbHble MECTOMMEHHMS, HEOIIPeIeIEHHbIE  OTPULIATEIbHbIC
MECTOUMEHMUS.

) XapakTepUCTUKY JCHCTBUSA/NPOIIECCA/COCTOSHUS — TpUiIararelbHOe/Hapeuue B
CPaBHUTEIBHOM U MPEBOCXOIHON CTEIIEHHU.

3) Mecro/Bpemsi/XxapakTep [JEHCTBUS — CYIIECTBUTENBHOE C NPEJIOTOM; Hapeuue;

MPUIATOYHOE MPEJIOKEHNE (MECTa, BPEMEHH).

1) [IpyunMHHO-CTIEICTBEHHBIE W YCIIOBHBIC OTHOIIEHUS — TMPHAATOYHOE MPEITIOKCHHE
(TIPUYHHBI, CIICJCTBHS, YCIOBHS); YCIOBHOE MPUIATOTHOE BCEX THIIOB.

k) Llens neicTBus.

1) IIpu3Hak/cBOMCTBO/KauecTBO/ABICHMSI/ npeaMeTa/ura - MpuIaraTeabHoe;
CYIIECTBUTEILHOE C MPEAJIOTOM; OINPEACTUTENLHOE MPUAATOYHOE MPEIIOKEHHE (COI3HOE,
Oeccoro3Hoe).

M) XapakTepUCTUKy SIBICHHs/ TpeaMmeTa/ Iula — TMpUYacTUe; MpHIaraTelbHOE B

CPaBHUTEIBHOM U MPEBOCXOIHOM CTEIIECHHU.

H) [IpennoxxeHne/He00X0AMMOCTh/ KeNaTeIbHOCTH/BO3MOKHOCTh JACHCTBHSI — OE3TMYHBIHA
000pOT B COYETAaHUM C HEONPENENeHHON QopMmoil rinarosa / WHOUHUTUBHOW TPYIIION;
MOJIaJIbHBIE TJIaroJibl; cocjaraTeJIbHOe HAKIIOHEHHE.

Tematuka ANOAKTHUYCCKUX MAaTCpHaAJIOB JIA O6y‘{€HI/ISI pa3JInYHbBIM BHIaM pequoﬁ
JCATCIIBHOCTH: HOBCGJIH€BHO-6BITOB&$I, CTPAHOBEAUYCCKAA, HAYYHO-IIOITYJIApHAA.

I1. IIpodunbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN YPOBEeHb (2 cemecTp)

TpeGoBaHust K  pe3yibTaTaM  OCBOCHMs  JUCHMIUIMHBL:  HaJu4yue  S3BIKOBOW U
KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOJUMOMN Ui MHOSI3BIYHOM JESATENIbHOCTH MO U3YUYEHHUIO U
TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOeXKHOI0 OIbITa B MPO(QUIMPYIONIEH U CMEXHBIX 00JacTAX HAYKH,
a TaKxke A7 npodeccCHOHATbHOro OOIIEHNS U KBATHU(QUIMPOBAHHONW TBOPYECKOH JEATEIHLHOCTH B
pa3nuYHbIX cepax JeI0BOr0 COTPYAHUYECTBA.

3anaun o0yueHus Ha MEePBOM 3Talle B IENIIX JOCTHKEHUs TpeOoBaHUM [-ro ypoBHS BlageHUs
MHOCTPAHHBIM SA3bIKOM:

1. Pa3BuTHe ciaenyonmx yMEHUH HHOSI3BIYHOTO OOIIEHNUs B Pa3HBIX cepax U CUTYalUAX:

1.1. TBopueckuii MOMCK M OCMBICIIEHHE HHPOPMALIUU:
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— pabora C OpPUTHHAIBHOW HAyYHO-TIOMYJSPHOW  JIUTEPATypOH, CICIHATbHON
JTUTEepaTypoil TPodecCHOHALHOW HAIMPABICHHOCTH, C 0030paMH, CTAThIMU U3 HAYYHBIX
NEPUOANYECKUX H3AaHUI, C MPOPECCHOHATBHBIMU MaTepUalaMi B KOMIIBIOTEPHBIX CETAX
(Internet).

1.2. YCcTHBIE KOHTAKTHI.

1.3. ITuceMeHHbIE KOHTAKTHI.
— pedepupoBaHue;
— aHHOTHPOBAHME;
— HamMCaHHWe TE3UCOB, COOOIICHU, TOKIIAIO0B.

2. YMEeHUs HHOSI3bIYHOTO OOIIEHUS
2.1. YreHnne:
—BJIaJICHUE BCEMH BHJIaMU YTE€HUS OPUTHHAILHOU JTUTEPATyphl, B TOM YHCIIE:
a)  O3HAKOMHTEIHHBIM YTEHHUEM CO CKOpocThio  180-200  cioB/MuH. 06e3 cioBaps;
KOJIMYECTBO HEHM3BECTHBIX CJOB He mpeBblmaer 4-5% MO OTHOLIEHUIO K oOlemy
KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) UW3ydYalIIUM YTEHHEM — KOJHYECTBO HEHM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaeT 8% Io
OTHOIICHHUIO K O0IIEMY KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAETCS UCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPSI.
2.2. T'oBOpeHUE U ayJupOBaHHUE:

— yuacthe B Juanore (Oeceie); BBIPAKEHHME OIPECIICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
HaMepeHui (3ampoc/cooOiieHne WHPOPMAUK — JIOMOJHUTEIBHOH, ICTATM3UPYIONICH,
YTOUHSIOLIEH, WIUTIOCTPUPYIOIIEH, OLIEHOYHON; BBISICHEHHE MHEHHUsI cOOECe/IHUKA; COBET;
BBIpQ)KEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHS IO TIOBOAY IMOJYYEHHOH WH(OPMAIWH; BBIpaKCHUE
0J100pEHUs/HET0OBOIBCTBA, COXKATICHUS, YIUBIICHUS/HEIOYMEHHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);
— cooOmeHne (MOHOJIOTUYECKOE BBICKAa3bIBaHHE TNPO(ECCHOHANBHOTO Xapakrepa B
o0wveme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAIbHOM CPETHEM TEMIIE PEUN);
— TOHMMaHHE COOOIIEHUS MPOPEeCCHOHATIBHOIO XapakTepa (B MOHOJOTHUYECKoW (opme
U B XOJIe JHajiora), OTHOCSIIIETOCs K OJHOW M3 yKa3aHHbIX chep U CUTyaluuid OOIIeHus,
JUINTENIEHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BY4YaHHUsI B HOPMAJIbHOM CpPEIHEM TEMIIE peuu.

2.3. ITucemo:
— COCTaBJIeHHME TIUIaHAa, COOOIEHUs/IOKNIana, pedepara, aHKETHI B COOTBETCTBUU C
yKa3aHHBIMH c(hepaMu U CUTYaIUsIMH OOIIICHUS;
—  TEPeBOJI C HHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA PYCCKUHN M C PYCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIH.

3. ®opMHUPOBAHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE SI3IKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlekcuka
—  pa3BHUTHE JCKCUYCCKIX HABHIKOB (00bEM JIEKCHUECKOro MaTepuaia — He menee 3000
enuHul, u3 HUX 1500 — penpoAyKTUBHO); XapakTep JEKCHYECKOro MaTepuasa —
obmieHay4yHas u mpodeccruoHallbHas JICKCUKA, B TOM YHCJIC TEPMUHOJIOTHYECKAS JICKCHKA.
—  JaNbHEHIIee pacIMpeHne MOTEHIIUATBLHOTO CI0OBaps.

Jlexkcuyeckune TMIaAKTHYECKUE eTUHUIIBI

TemaTnka M JIeKCHYeCKOe HANMOJHEHHE TNPO(PHILHO-OPHEHTHPOBAHHOIO YPOBHS
NOATOTOBKHM CTYJEHTOB OIpPeIeJsIlOTCI B CTPOIOM COOTBETCTBHM C HamnpaBJieHHEM
NOATOTOBKH CTYICHTOB

['paMMaTHyYeCKUE TUIAKTUYECKUE €ANHUIIBI
1.Jlns1 aTenust 1 MUChbMEHHOM (pUKcauy HHPOPMAIIHH:

Yciio)kHEHHE CTPYKTYpbl (KOHCTPYKIIMH) B COCTaBE MPEJIOKEHUS, pPACIO3HABAHUE U
MOHUMaHKue (GOPM U KOHCTPYKIIMM, XapaKTEPHBIX JUIsi KOHKPETHOIO MOJIbSA3bIKA U S3bIKa JIEIOBOTO
o0IIEeHus:
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a) ®opMainbHble NPU3HAKUA aTPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIEMOYKU CYIIECTBUTEIBHBIX U
MpUIaraTeabHbIX ).
6) ®opmManbHbIe IPU3HAKH JIOTUKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXKIY DJIEMEHTaMH TeKCTa (COI03bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KJIMIIMPOBAHHbBIE (Ppa3bl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIMH, CJIOBa-
CUTHAJIbI PETPOCHIEKTUBHON (MECTOMMEHHS1) U EPCIEKTUBHOM (HAapeUHsi) CBSI3U.
B) dopmasibHble NPU3HAKK NPUIATOYHOTO OECCOI3HOTO MPEIJIOKEHUS — OTCYTCTBHE
COI03a / COIO3HOTO CJIOBA.

2./]1nst ycTHOM peyu ¥ MUCbMEHHOM nepeaayu HHPOopMaIum:

['pammaTtuueckue GopMbl U KOHCTPYKILIMHU, 0003HAYAIOIIHE:
a) JIOrMKO-CMBICIIOBBIE  CBSI3M  —  COO3bI/COIO3HBIE CIIOBa,  KJIMIIMPOBAHHBIE
CIIOBOCOYETAHHSI.
0) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE CPEICTBA CBSI3U MIPEIIOKCHUH 1 ab3a1ieB.
B) OM(aTHueckue / ”HBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIINH.
r) MecTouMeHus, ClI0Ba-3aMEeCTUTEIH.
1) CIl10>KHBIE U TTapHBIE COIO3BI.

TemaTuka AWJAKTHYECKUX MAaTepUalioB [uis OOyuYeHHs pa3IMyHBIM BHJAM pPEUYEeBOM
NeSITeNIbHOCTH: 00IleHayYHas!, MpopeccCHoHaIbHasl.

4. O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTUH

KoHTposb NOArOTOBKM 1O MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OCYIIECTBISETCS B MUCbMEHHOW M B YCTHOU
¢dbopme, mpoBepseTcs KayecTBO KOMIIETEHLHMH M HUX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOATOTOBKH CTYJ/EHTA.
@DopMbI KOHTPOJISE BOCTIPOM3BOASAT CUTYAIIMM YTEHUS, ay IMPOBAHU, YCTHOW peuu U MuchMa, Hanboee
TUIUYHBIE JIJIS1 pa3HbIX BUJIOB OBITOBOTO, O(UIIMATBHO-AETOBOTO U TPO(ECCHOHATILHOTO OOIIEHUS!.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUM CTYIEHTOB MPOBOJUTCS MO3TANHO (KaK M0 M3YyYEHUU OTAEIIBHOMN
TEMBbI, TaK U MOCIE MPOXOXKACHHSI BCErO YPOBHS), U MPEACTaBIseT cOO0M OTYETHOCTh CTYJIEHTOB 3a
CIEYIOIINE BUIBI pabOT:

I. O0meoOpa3oBaTe/IbHBIN YPOBEHb

1. brut-koHTposib  (MUCHBMEHHOE JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOE 3aJjaHue) a ayJuTOPHOE
BpeMSI.

2. Kontponbras (mucbMeHHasi) paboTa CTYJIEHTOB B ayJIMTOpPHOE Bpems (1Mo Hambojee
BaXXHBIM TeMaM IPaMMaTHKH, JTIEKCUKH, CTUIIMCTUKH).

3. YcTHBI ompoc (10 MpOWIEHHOMY 3a YKa3aHHBIM MEepuoj BpEMEHH MaTepualy H3
yueOHOM, CTpaHOBEUYECKOM 1 CIIPaBOYHOH JINTEPATypPhl, IEPUOANIECKUX U3/IaHUM).

4. [lepeBo1 MTHOA3BIYHOTO TEKCTA (10 OOIIETYMaHUTAPHONW TEMATHKE)

5. PedepupoBanne HHOA3BIYHOTO TEKCTa (CTpAaHOBEAUYECKOW, OOIIeryMaHUTapHOM
HaIpPaBJIEHHOCTH).

6. Jlokma/ipe3eHTalys Ha CTPAaHOBEIUYECKYI0 TEMAaTHKY (C HCIIOJIb30BaHHEM MaTepHAaIIOB,

oOHapyXeHHBIX B pe3ysbTare oubnuorpaduyeckoro nomucka, B ToM 4ucie B cetu Internet).

[IpoMexyTouHas aTTecTalys IMPOBOAUTCS B BHJAE KOJUIOKBUyMa (YCTHOTO OMpoca) MO Bce
npoiiieHHON oO0IIeryMaHUTapHOH, MMOBCeIHEBHO-OBITOBOM TemaTuke. B mporecce 3Toil arrecranuu
MpoBepsieTCsl KadecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HAaBBIKOB M YMEHMH U HUX COOTBETCTBHE
TpeboBaHusM | ypoOBHS BIaJ€HUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, a HMMEHHO HalM4YMe S3BIKOBOM U
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIINH, JOCTATOYHON I JalbHEHIIeH y4eOHOU ACATEIHHOCTH, a TAKKE
JUISL OCYILIECTBIICHUS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MMOBCEIHEBHO-OBITOBOM YpPOBHE.

I1. IIpo¢unbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb
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1. Bbaun-koHTpoab (MUCBMEHHOE JIEKCHMKO-TpaMMAaTHYeCKOe 3a/laHhe) a ayJIUTOpHOE
BpeMSI.

2. KonrponbHast (nmucbMeHHast) paboTa CTYACHTOB B ayJUTOPHOE BpeMs (Ha 3HaHUE
CHEeHaTbHOM TEPMHMHOJIOTHH, a TAK)Ke MO JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM TPYJIHOCTSAM U OCOOEHHOCTSIM
nepeBo/ia TEKCTOB O0IEeHAYYHOH U TpodecCHOHAIBHON HAIIPABICHHOCTH).

3. YerHbIl ompoc (10 NpONMACHHOMY 3a YKa3aHHBIA IEPHOJl BPEMEHU MaTepHuany u3
TEKCTOB CHELMATbHOM JTUTEepaTyphl 00IIEHayYHOU U MPO(eCCHOHANBHOM HAPaBICHHOCTH).

4. [lepeBol WHOSI3BIYHOTO TEKCTa (IMTEpPaTypHbIM, IO HAIPaBJICHUIO TOATOTOBKHU
CTYZICHTOB) KaK BUJ] pabOThI HaJ] TEKCTaMH MPO(PECCHOHATLHON HANIPaBIEHHOCTH.

5. PedepupoBanne HHOS3BIYHOIO TeKCTa (M3 HAYYHO-MOMYJISIPHOM, CHEUaIbHON
JAUTEPaTyphl MPOo(hecCHOHAIBHONW HAINPaBICHHOCTH; B TOM 4YMcie, U3 ceTu Internet) kak Bu pabOTHI
HaJ NPOQHIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIMHU TEKCTAMHU

6. Jloknan/mpe3eHTanyss 1O TEMaTHKE HANpaBJCHUS IOATOTOBKM  CTYJEHTOB C
WCIOJIb30BAaHUEM ayTEHTHUYHBIX MaTepuajoB, apXUBHBIX MaTepuasoB (0OHApPYKEHHBIX B pe3ysbTare
MATEeHTHOTr0 ¥ OMOIMOrpauuecKoro noucka; B TOM YHUCiIe, B KOMITBIOTEPHBIX CETSX).

[TpomesxyTouHas aTrTecTays MPOBOAUTCS B BUJE KOJUIOKBUYMa (YCTHOTO ompoca). B mpouecce
9TOW aTTecTaluu MpPOBEpsieTCs KayecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX S3bIKOBBIX HABBIKOB U YMEHMM, 3HAHUE
CIELUAIbHOM TEPMHUHOJIIOTMM M HWHOS3BIYHOIO MaTepuaja II0 HAaIlPaBICHUIO IOATOTOBKHU
00y4aromuxcsl, a TAaKXkKe OMpeIesieTCs CTeNEeHb YCBOCHUS CTYIEHTaMH KOHIIETITYaJIbHOTO COZepKaHMUs
Il cneumanu3upoBaHHOTO MPOPUIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanuzaruu mporpamMmbl  O0ydYCHHMS WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYJICHTOB HCIIOJIB3YIOTCS
pas3nyHble 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTUH, KaK TPATUIIMOHHBIC, TAK U MHTCPAKTUBHBIC.

Knaccudukanust o6pa3zoBaTeabHbIX (TIEAATOTMYECKUX) TEXHOJIOTHI, HA KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS
MpoIIeCcC NMPernoaBaHus HHOCTPAHHOTO S3bIKA:

Ilo muny ynpaenenus y4yeOHO-80CHUMAMENbHLIM NPOYECCOM: KIACCHUECKOE (TpaIuIliOHHOE)
o0yuyeHHe; KOMIBIOTEPHOE (MYJIbTHMEIMA) MHIUBUAYATLHOE, MPOrPAaMMHOE M TPOTPaMMHUPOBAHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu nedacocuueckoco 63aumooeticmeus: TEXHOJOTHU COTPYTHHYECTBA B paMKax
ryYMaHHU3alM1 ¥ JeMOKpaTH3aIlluK y4eOHOro mporecca.

Ilo npeobradarowum memooam u cnocobam odyueHus: (6 yeiax akmususayuu U UHMeHCu@puKa-
yuu OesimenvbHocmu CmyO0eHmos): KOMMYHUKATUBHBIC, HHTCPAKTHBHBIC; TBOPYECKHUE; MPOOJIEMHBIE,
MOUCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOIYKTHUBHBIC, UH()OPMAIIMOHHBIC, KOMITBIOTEPHBIE, MYJIbTHMEIUIHBIC.

Ilo  opeanusayuonnvim  ¢opmam:  TPYNIOBbIe,  KOJUICKTHBHBIC,  KJIACCHO-YPOYHBIC
(axkagemuueckue).

Ilo ypoenio u xapaxmepy npumenenust: MOILyJIbHbIC.

Ilo npeobnadanuio cpedcms obyuenus: BepOAbHBIC, ayauO-BU3yalbHBIC, C HCIOIH30BAHUEM
BHJICO TEXHHUKH, a TAK)KC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HH(DOPMAIMOHHBIX W TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIX
CPEnCTB.

Kypc oOydenus BrimodaeT (yHKIIMOHUPOBAHHE MOJIYJEH, 3amadeil KOTOPBIX SBISETCS
COBEPIIICHCTBOBAHUE M YIIIYOJICHHE IMOJATOTOBKH 1O Pa3HBIM acleKTaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B EJISX
MPUOOPETEHUS CTYJICHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

[Ton momyneM moapa3yMeBaeTCsl 3aKOHUCHHBIM, BIOJHE aBTOHOMHBIM KypC, BKJIIOYAIOIIUN B
ce0st 00yueHHe Kak OTACTbHBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEUEBOI J€ATEILHOCTH B 3aBUCIMOCTH OT LIEJIeH U
3a/a4, KOTOpble HEOOXOOUMO pealin30BaTh B Ipolecce MPOXOoXKAeHHs Marepuana. [Ipu monHOMN
CaMOCTOATEJIBHOCTH OTAEIBHOIO MOAYJIBHOIO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYTUX MOJYJIEH
Y MHTETPUPOBAH B OOIIHMIA KypC HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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MonynbHas cucteMa OOy4deHHsI BKIIOYaeT HAOOp KypcOB, JIOTWYECKas MOCIE0BAaTEIbHOCTh
KOTOPBIX OblJIa TIPOJUKTOBaHA HEOOXOIMMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOAX0/a K U3yUYEHUIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, & TAK)KE KOHEUHBIMHU HEISIMH O0YUICHHSI.

Mopynu nepBoro 3Tana nogoOpaHbl TaKUM 00pa3oM, YTOOBI CHCTEMAaTU3UPOBATh U YIIIyOUTh Te
SI3BIKOBBIE 3HAHMS, KOTOPhIE OBLIU IMOJYYECHBI B CPEIHEH MIKOJNe, YTOOBI JTOBECTH TOCYAapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeNbHBIN CTAHAAPT /10 YPOBHS, KOTOPBIN TTO3BOJIUT MEPEUTH K H3YUCHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa JUTSE TIpo(hecCHOHANBHBIX 1ieNieil. Moayinu BTOPOTo 3Tara BBOAATCSA MOCTENEHHO, MO CTEIeHU
BO3pAaCTaHUsI TPYAHOCTEH U TIO MEepe M3YUYEHUs CTYACHTAMH MPOQUIUPYIOIINX JUCITUTIINH.

HHuTepakTUBHBIE CpEICTBA MO3BOJSIIOT CHENaTh MPOIECC OOYYEHUS] HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTCHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, TIOJYUHEHHBIM CTPOTOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOIINM
COBPEMEHHBIM BBICOKHM TEXHOJOTHSAM. B IensX ycuIeHHs COIUaIbHO-BOCIUTATENbHBIX (DyHKIUN
MPOIIeCC MPETNO0IaBaHusI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHHUKATUBHO-CUTYaTUBHOW METOJIHKE,
KOMITaPaTUBHOM aHAJIM3€ U dTHO-JTMHTBO-KYJIbTYPOJIOTUYECKOM MOAXO/IE, YTO CIIOCOOCTBYET MapHUTETy
00y4eHUsT U1 BOCTTUTAHUSI.

[Ipy M3yueHUHM MHOCTPAHHOTO $3bIKA MPOMCXOAUT HE MPOCTO MPOIECC MOHUMAHUS «UYKOW»
KYJBTYPBI, a2 B3aUMOJICUCTBUE H <«JIMAJIOT» KYJbTYpP. DTOMY CHOCOOCTBYIOT BKIIFOUCHHBIC B MOJYJIH
PYCCKOSI3bIYHBIE MAaTE€pHUajbl, KOPPEIUPYIOIINE C HHOSA3BIYHBIMU. CTYyNEHTHI, MOCTUTAs, C OJHOMI
CTOPOHBI, PEATHH «IY>KOr0» 00IeCTBa, HE TOJIHKO 00OralialoT CBOU (JOHOBBIE 3HAHMUS, TPUOOLIAIOTCS
K «9YXKOi1» IIUBUIM3AINH, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATH TO, KaK ATO «UyK0OE» MPEACTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypax IMOBCEIHEBHOCTH, B PAa3HBIX HAYYHBIX Tpaguiusax. M kak pesymbTaT 3TOro —
MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIIHS, BOSHUKAIOIIAs HA 3aHATHUAX TI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasich B MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE ACMEKThl HMHOSI3BIYHOTO TEKCTa, CTYJAEHTHI 0OOTaIlaroT
cBoM ()OHOBBIC 3HAHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, Y4acTBYIOT B «Juainore» KynsTyp. [lo3HaBas
JydIiee, 4TO €CTh B JIPYTUX KyJbTypax M IUBWIM3AIUAX, 00ydyaeMbIe BOCIIUTHIBAIOT MOJIOKUTEIHHBIC
KauecTBa U B camux cebe. I B 3TOM BOCIIUTAaHUU TPAKIAHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuUTeTe 00y4eHUs U
BOCIIUTAHUS — COBMAJICHUE IIeTICH U 3a7a4 HAIPaBJICHUS TMOJITOTOBKH CTYJACHTOB, C OJTHOW CTOPOHBI, U
HNuoctpanHOrO fA3BIKA, C APYTOH, KAK NUCHUIUTMHBI 00pa30BaTeIbHON MTPOrPAMMBI.

NHTepakTUBHOM METOAWKE OTBOJUTCA oOco0as poidb ©W TP OOyYEHHUH CTYJICHTOB
pedeprpoBaHUIO M AHHOTUPOBAHUIO MaTepUasOB MO CleNUaIbHOCTH. [Icxomoruyeckoe BOCIPHITHE
CTyJICHTaMH TEKCTa Ha JKpaHe MOHHTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IMPOJYMaHHBIX M CKPYITYJIE3HO
pa3paboTaHHBIX JEHCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B pEXHUME KOMIbioTepa. Mcmonb3oBaHue
MyJIbTUMEANINHOTO ammapaTta (IpUMEHEHHE pPa3HOOOpa3HBIX THUIIOB COBPEMEHHBIX TpaUuecKux
PEAAKTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOJUTH TOT WM UHOUM MIPU(T, MEHSTH [BETOBOE PEIICHHE TpadUIeCKIX
M300pakeHMH, UCTIOJIb30BAaHUE MYJIbTUIUIMKAIIAN, BUICOPSAa, TUIIEPCCHUIOK, pecypcoB MHTEpHET) — B
OTIMYHME OT OYMa)KHBIX HOCHTENEH — CIOCOOCTBYET HArJISAHOCTH OOyYeHHS M JaeT BO3MOXKHOCTh
Pa3MECTHUTh B OJTHOM MOJIYJIE 3HAYUTEIHHBIM 00bEM HHOS3BIYHOTO MaTepHuaa.

[Tpu co3manuu ynpakHeHUH Ha oOyueHue pedepHpPOBAHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CHEIHAIBLHOTO
TEKCTa OCHOBOTIOJIATAIONIMMH SIBJISIFOTCS TTOCTYJIAThI TEOPUH «JIMHTBUCTUKH TEKCTa», a YIIPAXKHEHUS Ha
oOydeHue pedepupoBaHrI0 U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOSATCS C YYETOM 0COOOTO BHJA aHAW3a JUCKYypCa,
€ro CTPYKTYPBI, MEXaHU3Ma U THIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUH MEXIy YacTsIMHU TEKCTa, U T.I. DTO
3a/laHus Ha: pa30MBKY TekcTa Ha cBepx(dpa3oBsie enquHcTBa (CDE); BeineneHrne GopManbHbIX CPEICTB
cBs3u Mexay otnelbHbIMU COE; BoisiBienue B COE u B TEKCTE KIIOYEBBIX CJIOB M MPEIJI0KECHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3ky; ompenaeneHue cooTHouieHus mexay COE mo crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WU TI0 TpaJaiuu oT O6ojee o0mel uaen K 001ee YaCTHOW; YCTaHOBJICHUE
uepapxuu mMexay COE Bo Bpemenu u npoctpanctse; cokpaiienue COE 10 ogHoro mpennokeHus;
COCTAaBJICHHE IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WuTepakTuBHBIE BHUABI pPabOTHIl BKIIOUEHBI BO BCE MOJIYJIHM OONIEO0pa30BaTEIbHOTO U
poeCCHOHATBHO-OPUCHTUPOBAHHOTO  ATamoB  oOydeHus.  lMcmonb3oBaHuME  KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMM HCKIIIOYaeT MOHOTOHHOCTbH, AKTUBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO JAESITENBHOCTh Yy4allluXCs,
MOBBIIIAET MOTHBAIMIO OOYYEHHUsS, pa3BUBAECT TBOPUYECKYI) CaMOCTOSITEIBHOCTh, TIOMOTAaeT
(OpMUPOBAHHUIO U PA3BUTUIO HABBIKOB PabOTHI HAJ TEKCTaMU MO cHeruanbHOCTH. OOpamieHune K
pecypcam HMHTEpHET CMOCOOCTBYEeT BO3HHUKHOBEHHUIO MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIIMHA, B paMKax
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KOTOpPOH TMPOMCXOAUT CpaBHEHHE peanuii u auanor KyubTyp. [lomoOHOe B3aMMOJEHCTBUE KYIBTYP
CIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY OOYUaIOIIHUXCSI.

[IpumeHeHre MHTEHCUBHBIX MeTOAUK U IT-TexHonoruii B mpenogaBaHUH HHOCTPAHHOTO S3bIKA
npuoOpeTaeT OOJBIIYI0 3HAYUMOCTh M pEIIaeT MPOOJIeMy OpPTaHHW3allMd CaMOCTOSATEIHLHON PadOThI
CTYJICHTOB B YCJIOBHUSX, KOTJla — B CBSI3U C TEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOyuYeHUS —
BO3pacTaeT MoTpeOHOCTh OBJIAICHHSI METOMKONH CaMOOOpa3OBaHHS.

B mnepuon BpeMEHHOTO TIPUOCTAHOBIICHUSI TIOCEIICHUS OOYYalOIMIMMHCS TOMEIICHUN |
tepputopuu PI'TY st opranusanuu yd4eOHOTO mporiecca ¢ MPUMEHEHUEM dJIEKTPOHHOTO O0yUYeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ OOpa30BaTENbHBIX TEXHOJOTMH MOTYT OBITh HCIOJB30BAHBI  CIETYIOIIHE
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIIUU;

— OHJIAMH-JIEKI[UU B PEKUME PEATBHOTO BPEMEHMU;

— DJICKTPOHHBIC YYCOHUKH, YUeOHBIC TOCOOMS, HAYUHbIE U3/IaHUS B DJICKTPOHHOM BHJIC U JIOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbLHBIM pecypcam;

— CHCTEMBI I 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTallM! C UCIIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHUKAIMOHHBIX CPEJICTB.

5. OneHka nJIaHUPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs

5.1 CucreMa oleHUBAHUSA

dopMa KOHTPOJIS |Ma1<c. KOJIHYeCTBO 0AJIJ1I0B
TeKkylmmii KOHTPOJIb:

- OJTUI-KOHTPOJIb 8 OayuIoB

- KOHTpOJIbHAst paboTa 10 6amoB

- YCTHBIW OMPOC 10 6atoB

- IEPEBOJI MHOSI3bIYHOTO TEKCTA 10 6amnoB

- peeprpoBaHUE HHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 6atoB

- TOKJIaJ/TIpe3eHTalHs HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 6amnoB
[TpomesxyTouHas aTTecTanus — 3a4eT/ IK3aMeH 40 6annoB

HToro 3a cemecTp 100 6amioB

[losy4ueHHBII COBOKYIHBIN pe3yIbTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAULIMOHHYIO 1IKAIy OLICHOK U B
uiKaity oueHok EBpornelickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cooTBeTcTBUM ¢ TaOIMLIEH:

100-6anmpHas T — [Ixana
IKajia ECTS
95 -100 A

2304 OTIIUYHO B

68 — 82 XOpOIIO 3a4TEHO C

56 - 67 D

50_55 YAOBIETBOPUTEIBHO E

20 —-49 FX

0-19 HEYJIOBIETBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO F

5.2 KpurTepuu BbICTABJIEHNS] OLIEHKH IO JUCUMUILIIHHE

B nponecce Tekymero u mpoMeKyTO4HOr0 KOHTPOJIA IO BCEM IIEPEUMCICHHBIM BBILIE BUIAM
pabot mpoBepsieTcs KauyecTBO CHOPMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIUH, S3BIKOBBIX YMEHHH W HAaBBIKOB,
a TAK)KC UX COOTBCTCTBHEC TpGGOBaHI/ISIM K pe?;y.]ILTaTaM OCBOCHUA JUCHUITJIINHBI.

OreHKa 3HaHUH TPOU3BOIUTCS IO CIICTYIOITUM KPUTEPHSIM:
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Banael/
Ixkana
ECTS

Onenka mo
TUCHHUILINHE

Kpurtepun oneHku pe3yJibTaToB 00y4eHHUsI 0 AUCHUILINHE

100-83/
AB

OTJIMYHO/
3a4TEHO

BricTaBisiercst o0ydaromemMycsi, ey OH TITyOOKO W IPOYHO YCBOMII TEOPETHUECKUI U
MIPAaKTUIECKAN MaTepHa, MOXET IPOJIEMOHCTPHUPOBATH 3TO HA 3aHATHAX U B XO/I€
MPOMEKYTOYHOU aTTECTALNH.

OO0y4JaronIuiicst UCUSPITBIBAOIIE U JIOTHIECKH CTPOWHO M3JIaraeT yueOHBI MaTepra,
YMEET YBSA3BIBATH TEOPHUIO C MPAKTUKOMU, CIIPABIISIETCS C PEIICHUEM 3a]1a4
00IIeryMaHUTAPHON W/WTH TIPO(ECCHOHATEHON HAPABICHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CJIOKHOCTH, IPAaBUJIILHO O6OCHOBLIBaeT IMPUHATBIC PECHICHUSA.

CB0O0OOHO OpPUCHTHPYETCS B yueOHOM H/WiK poeCcCHOHATLHON JIUTEpaType.

B paMkax BBIAEICHHBIX U IPEAMETa KOMITETCHIINH 00yJatonmics

3HaerT:

— OCHOBHBIC Pa3IIUYXs JIMHTBUCTHYECKAX CUCTEM PYCCKOTO 1 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— OCOOCHHOCTH CIIyIIAHWS, YTCHHSA, TOBOPEHHWS W IHChMa Kak BHAOB pPEUEBOU
JIeSITENbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJICTTH PEUEBOTO TTOBEICHUS; OCHOBBI PEUEBhIX KaHPOB, aKTyaJIbHBIX IJIS
Y4e0HO-HAayYHOTO OOIICHHS; CYIIIHOCTh PEUEBOTO BO3NCHCTBHUS, €ro BUIBI, (JOPMBI U
CpelCTBa;

— OCHOBHBbIC CPEACTBA CO3JaHUA BepGaanHx u HeBep6aan1>1x HHOA3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYAIHSAX JHYHOTO U MPOGECCHOHATFHO 3HAUUMOTO OOIICHHS.

Ywmeer:

— p€aIn30BbIBATL PA3JIMYHBIC BHU/bI pequoﬁ NCATCIBbHOCTH B y‘IC6HO-Hay‘IHOM
0OIIIEHNN Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU IWAJIOT Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYHIECTBIATE A(PPEKTHBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW W
MMUCHMEHHON (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINIOJHATh NHCBMEHHBIE M YCTHBIC TEPEBOIBI MaTEpHANIOB MPO(ECCHOHAIBHO
3HAYMMOW HAIPaBICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHH M C PYCCKOrO Ha
WHOCTPaHHBIN SI3BIK;

— CO3/1aBaTh U PEJAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX XKAHPOB JAEIOBOU peyu.

Bnaneer:

— SI3BIKOBBIMH ~ CPEJICTBAMHU U JIOCTHKCHUS MPO(ECCHOHANBHBIX IIeJCH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— Pa3JIMYHBIMH BUAAMU U IIpUEMaMU CIIyIIaHUA, YTCHUS, TOBOPECHUA U TMCbMa,

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUN B HHOS3BIYHON Ccpesie, 00eCIeUNBAONINMHA a/IeKBaTHOCTD
COLIMANBHBIX B POPECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—IpHEeMaMH CO3IaHUS YCTHBIX W THCBMEHHBIX TEKCTOB pa3IMYHBIX XAHPOB B
mporiecce y4eOHO-HaAYIHOTO OOIICHNS;

— HaBBIKaMH peeprpoOBaHUs H aHHOTHPOBAHUS HAYIHOU JIUTEPATYPHI;

— HaBBIKAMH COLMOKYJIBTYPHOU M MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH,

— HOpMaMH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHON M MUCHBMEHHOU PevH.

Or1ieHKa 0 JUCHUIUINHE BBHICTABIISIOTCS 00yJaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yIbTaToB
TEKyLIEH U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTALUM.

Kommnerennmu, 3aKperuiéHHbIC 3a TUCIMILIMHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHIY.

82-68/

xopo1o/
3a4TEHO

BrictaBisiercst 00ydaromemMycsi, eCii OH 3HaeT TEOPETUUSCKUI U PaKTHIeCKUi
MaTepual, FPaMOTHO U 10 CYILECTBY U3J1araeT ero Ha 3aHATUAX U B XOJ€
MPOMEKYTOUYHON aTTECTALNU, HE TOIYCKasl CyIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH.
OOyuyaronuics MpaBUIbHO MPUMEHSET TEOPETHYECKUE [TOJI0KEHHS IIPH PELIEHUH
MPaKTHYECKUX 33/1a4 00IEeTyMaHUTapHOH W/1iK podeccroHanbHON HapaBJIeHHOCTH
Pa3HOr0 YPOBHS CIIOKHOCTH, BJIaIceT HEOOXOMUMBIMH IS TOT'0 HaBBIKAMH U
npuéMamu.

JlocTaTo4HO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B yUeOHOI 1 podecCHOHANBEHOM IUTEpaType.

B paMkax BBIAEICHHBIX U IPEaMETa KOMIIETCHIINH 00ydatonmics

3Haer:

— OCHOBHBIE Pa3IHYMsl JUHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTIO A3bIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIH PEYEBOT0O MOBEACHUS; OCHOBBI PEUEBBIX JKaHPOB;

— OCHOBHBIE CPE/ICTBA CO3AaHMs BEepOANbHBIX M HEBEPOAIbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB
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Bamasl/ | Ouenka mo Kpurtepuu oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHUs 0 AUCHUIINHE

HMIxana | AucHMIIAHE

ECTS
B PA3JIUYHBIX CUTYAIUSIX JINYHOTO OOILICHUSI.
— HETOYHO BBISBISCT OCOOCHHOCTH CIYIIAHWS, YTCHUS, TOBOPCHHS W MHCHMa Kak
BHUJIOB PEUYEBOU JCATEIBHOCTH;
YmMmeer:
— pC€ain30BbIBATE HCKOTOPBLIC BHIBI pe‘-IeBOﬁ NCATCIBHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M
OOIIIEHUH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— y4acTBOBAaTh B AUAJIOTE HA UHOCTPAHHOM S3BIKE;
— OCYIIECTBIISITh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH M MHCbMEHHON (opMax Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
— BBIMIOJIHATh THCEMEHHBIE MEPEeBOJIBI MAaTEPUAIOB NPOQPECCHOHATHHO 3HAYUMON
HaIlpaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUH;
— PENaKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JEJOBOI peUH.
Brnageer:
— SI3BIKOBBIMH  CPEJICTBAMH ISl JIOCTHXKCHUS HEKOTOPBIX MPO(ECCHOHANBHBIX IIeiel
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMU BUIaMU U IIPUEMaMU CIIyIIaHUS, YTEHUS, TOBOPEHHUS U NUChMa,
— HaBbIKaMH KOMMYHHUKalllHl B MHOSI3BIYHOMN cpene, 06eCHe'-II/IBa}OH_II/IMI/I aICKBATHOCTb
COIMAJIBHBIX W ONPEACIICHHBIX HpO(beCCI/IOHaJ'ILHI)IX KOHTAaKTOB Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
—InpueéMaMu CO3JaHUsA YCTHBIX W TIHCBMCHHBIX TEKCTOB B IIPOILECCE yqe6Horo
o0IIIeH S
— 0a30BBIMH HaBBIKaMU pedeprupoBaHHs U AHHOTHPOBAHISI HAYYHOH JINTEPATyPHI;
— 0a30BEIMH HaBBIKAMU COIIMOKYIBTYPHOH U MEKKYIBETYPHOH KOMMYHUKAITIH.
Or1eHKa MO JUCIUIUINHE BBICTABILIOTCS 00yJaromeMycs ¢ YI6TOM pPe3yIbTaToB
TeKyIel U IPOMEXYTOUHOMN aTTeCTalUH.
Kommnerennumu, 3aKperuiéHHbIC 32 TUCIUIDIMHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIIHI.

67-50/ YIOBJIETBO- BricTaBisiercst 00y4aroneMycsi, Clid OH 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TCOPSTUYCCKHUN U

D,E pHTENBHO/ MPaKTHIECKAH MaTepual, I0MyCKAET OTACIBHBIE OIMMOKH TIPH €T0 U3IIOKEHUN Ha
3aHATHAX U B XOZ€ IPOMEKYTOUHOM aTTeCTalluu.

3a4TCHO

OOyuyaronuics NCTIBITHIBACT ONPECIEHHBIE 3aTPyJHEHHSI B IPHMEHEHUH
TEOPETHUYECKNX MOJOKEHNUH ITPH PEIICHUH NTPAKTHUECKUX 3a1ad 00IIeryMaHUTapHON
n/uimu npodeccroHaNbHON HAPaBJICHHOCTH CTaHAAPTHOTO YPOBHS CJIOXKHOCTH,
BJIaJieeT HEOOXOAMMBIMH JJIsl TOT0 0a30BBIMH HaBBIKAMU M NPUEMAMH.
JleMOHCTpHpYEeT T0CTaTOYHBII YPOBEHD 3HAHUS YU€OHOH TUTEepaTyphl MO UCHUILINHE.
B pamkax BbIIeIEHHBIX JUIs IPEIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaroIuiics

3HaerT:

— He B IIOJHOW Mepe 3HAET pa3au4yusl JHMHIBUCTHUYECKMX CHCTEM PYCCKOrO H
HHOCTPAHHOTIO SI3bIKA;

— cnabo OpHEHTUPYETCSI B OCOOCHHOCTSAX CITyIIaHWUs, YTCHNS, TOBOPEHUS U MMChMa KaK
BUJIOB PEUYEBOH EATEIBHOCTH;

— ommbaercss B OINpPENEICHUN OCHOBHBIX MOJENEHl pedeBOro IOBEICHHS; OCHOBBI
PEYEBbIX JKAHPOB;

— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIE CpEICTBA CO3JaHUS BepOAJIbHBIX M HeBepOAIbHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSIX TMYHOTO OOILEHNUSI.

VYmeer:

—HE B IIOJHOM Mepe peanu3yeT HEKOTOPHIC BHIblI PEUEBOH AEATEIBHOCTH B Y4eOHO-
HAYYHOM OOIICHUN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE BCEr/la FOTOB Y4aCTBOBATh B IUAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE CIOocOOeH aKTHBHO OCYIIECTBIATh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M HMHCBMEHHON
(hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTENBHBIMHU OINMMOKAMH BBIITOJHATE HEKOTOPHIE MHCEMEHHBIC HEPEBOMBI C
HMHOCTPAHHOTI'O S3bIKa HA PYCCKHU;

— PEeJaKTHPOBATS JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX AHPOB JEIOBOH peun.
Bnaneer:

— OrpaHWYEHHBIM HaOOpPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB ISl JIOCTIDKEHHS HEKOTOPBIX
npodeccHoHANBHBIX 11eJIel Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Banany/
HIkanaa
ECTS

Onenka mo
IMCUUILINHE

KpnTeplm OLICHKH pe3yJjIbTaTOB oﬁyqemm mo JTUCHHUIIJINHE

— OCHOBHBIMH BHJIaMH U TIPUEMaMH CITyLIaHUS], YTEHHs, TOBOPEHHS U MUChMA, OJTHAKO
MJIOXO TMPUMEHSIET UX Ha MPAKTHKE;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIIMH B WHOSI3BIYHON Cpejie, HEe Bcerjga 00eCreunBaOINMU
QJIEKBATHOCTh COIMAJIBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— JIMIIb HC6OJ'H)IHI/IM Ha60pOM IMPUEMOB CO3daHUA YCTHBIX U IMMCbMCHHBIX TEKCTOB B
npoiiecce y4eOHOro OOIIeHHS;

— Ga30BBIMU HABBIKAMH pe(epUpOBaHHS M AHHOTHPOBAHUS JIUIIb HEKOTOPHIX BUIOB
JIUTEPATYPBI;

— 0a30BBIMH HABBIKAMH COIMOKYJIBTYPHON W MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIHH.
Or1eHKa 10 AUCHHUILINHE BBICTABISIIOTCS 00yYafoIeMycst ¢ yIETOM pe3yIbTaToB
TEKyIIeH U IPOMEKXYTOYHOM aTTeCTaIUH.

KoMmrerenuuny, 3akperiéHHbIe 3a JAUCHUIDIMHOM, CHOPMUPOBAaHBI HA YPOBHE —
«YJIOBJICTBOPHUTENILHBIIY.

49-0/
F,FX

HEYJIOBJIECT-
BOPHUTEIIBHO/
HE 3aUTEHO

BeicraBnsercst oOy4aromeMycsi, €ciii OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHUYECKHIt
1 TIPaKTHYECKUI MaTepHuall, TOMyCcKaeT IpyOble OMIMOKH MPH €ro M3JI0KEHNH Ha
3aHATHSIX U B XO/I€ TPOMEKYTOTHOHN aTTeCTaIluy.

OOy4JaronIuiicss UCTIBITEIBACT CEPhE3HBIC 3aTPYTHCHUS B IPUMECHEHUH TCOPETUICCKUX
TIOJIOKESHUH TIPH PEIICHNH MPAKTHIECKHX 3a/1a9 O0MIeryMaHUTAPHON W/Mn
poQeCCUOHATBHOIN HANIPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHSI CIIO)KHOCTH, HE BIIAJICET
HEOOXOIUMBIMHU IS TOTO HABBIKAMH U IIPUEMAaMHU.

JleMoHCTpHpYET (hparMEeHTapHBIC 3HAHUS YUCOHOM JTUTEPATYPHI IO TUCIHUILIHHE.

B paMkax BBIZICTICHHBIX JUTSI TPEIMETa KOMITCTCHIIUH 00yJaronuics

3HaerT:

— He 3HaeT PasIu4Hii JUHTBUCTUIECKUX CUCTEM PYCCKOTO M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HE BBIABISET OCOOECHHOCTH CIYIIAHWS, YTCHUS, TOBOPCHHA M NHCHMa KaK BUIOB
peyeBoit AeSTENbHOCTH;

— IUTOXO 3HACT OCHOBHBIC MOJEIH PEYCBOTO IMOBEIACHHS; HE 3HAET OCHOB PEUEBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HACT CPEJICTBA CO3aHUS BepOANbHBIX W HeBEPOATBHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3TMYHBIX CUTYAHSIX JTHIHOTO OOIICHIS.

YmMmeer:

— PeaNM30BBIBATE HEKOTOPHIC BUJABI PEUYCBOH JCATEIBHOCTH B yYCOHO-HAYYHOM
00IIIeHNN Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOKET y4acTBOBATh B TUAJIOTE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HE CMOCOOEH OCYIIECTBIIATh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUChMEHHOW (dopMax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE MOXET aJeKBAaTHO BBIIONHATH THCHMEHHBIE MEPEeBONBI  MAaTEepPHAaJOB
npodeccroHaIbHO 3HAYUMON HAIIPABICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PyCCKHM.
Bnageer:

— S3BIKOBBIMH CPEIICTBAMH JJISI JTOCTIDKEHHS HEKOTOPBIX IIeNieH MEXIMYHOCTHOTO
OOIIICHUST HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BIIQJICET OCHOBHBIMH BHIAMH W TIPHEMaMHU CIYIIaHUS, YTCHUS, TOBOPEHUS W
MUChMa;

— HABBIKM KOMMYHHKAIIMU B HWHOS3BIYHOW cpele, 00CCIICUMBAIONIMMHU aJcKBAaTHOCTh
COLMAJIBHBIX M OMPEACICHHBIX MPO(ECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaXOJSATCS HA HU3KOM YPOBHE;

— HE BIaJEeT MpHEMaMH CO3JaHHUS YCTHBIX M MHUCBMEHHBIX TEKCTOB B IIpOIECCE
y4eOHOTO OOIICHNUS;

— 0a30BbIe HABBIKH pedeprupOBaHUs 1 aHHOTHPOBAHUS HAYTHOH JTUTEPATYPHI
OTCYTCTBYIOT;

— JIUIITB HEKOTOPHIME 0a30BBIMH HABBIKAMHU COITHOKYIJIETYPHONH KOMMYHUKAITUH
Or1eHKa M0 JUCHUIUINHE BBICTABILIIOTCS 00ydJaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yIbTaToB
TeKyIel ¥ IPOMEXYTOUHOMN aTTeCTalUH.

KommnereHnmu, 3aKperuiéHHbIC 32 TUCIMIUIMHONW, He C(hOPMHUPOBAHEL.
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5.3 OwneHouHble cpeacTBa (MaTepHaybl) ISl TeKyIero KOHTPOJISI YyCIeBaeMOCTH,
HpOMe)KyTO‘{HOﬁ arrecranumu Oﬁy‘lalOIH]/lXCﬂ 0 JMCHHUIIJIMHE

Tunosble MaTepuaJIbl ISl TEKYIIEr0 KOHTPOJISI

Oouwieobpazoeameibiblil YPOGEHb

AHIJIMIACKHN A3BIK

[. Bruy-xkoumpoio

Put the verb in brackets into the correct form. Change the word order where- ever necessary.

He asked if that event (celebrate) next weekend.

I was late. The train (leave) already when I came to the station.

I wonder what they (do) at this time tomorrow.

He said that I would be met at the airport when I (arrive).

This document (type) by the secretary when I came to the office.

The plan (discuss) already. I hope it (adopt) by the end of this week.

Tell me when you (come) to the University tomorrow.

He told me he (offer) a very well paid job the day before.

If you (eat) all the fruit, you will get ill.

This article (refer to) very often.

He came here an hour ago and (wait) for you ever since.

By five o’clock yesterday the space ship (travel) eight times around the Earth.
The room still (paint) when I entered it.

I just (cut) my finger. It (bleed) now.

When Mark arrived, the Johnsons (have dinner), but they stopped in order to talk to him.

2. Koumpoasnasa paboma

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. Families are bricks that make up ................... walls of society.
a) supporting ¢) supported

b) to support d) to be supporting
2.She.............. too much coffee today.

a) have drunk ¢) has drunk

b) drank d) drinks

3.Ifyou ..ol ,YOU. et the train.

a) don’t hurry, will miss ¢) don’t hurry , miss
b) won’t hurry, will miss d) won’t hurry, miss
4. People............... never judge a book by its cover.

a) shouldn’t ¢) may

b) can d) should

5. When we arrived in Paris, it was very hot and the sun.............
a) shone c) shine
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b) was shining d) shining

6. Many people are worried now that............... generation is losing sight of traditional British
values.

a) the younger c) the youngest

b) younger d) the most young

7. Would you like ............. piece of cake.

a) other ¢) more

b) another d) others

8. Tcan’tstand .e.eevvvrennnennes here any longer.

a) working c¢) work

b) to work d) being work

9. We oo hurry. We’ve got plenty of time.

a) can’t ¢) must

b) needn’t d) mustn’t

10. If you want to save money, ............ eating in expensive cafes.

a) get up c) get out

b) give up d) give out

11. His mother doesn’t wear hats ............ with rims and without.

a) both c) either

b) neither d) nor
12.Irelyon................ us in this matter.

a) that you will help ¢) yours helping

b) you help d) you to help

13. Today’s pop stars usually ................ their styles from the stars of the past.
a) has stolen c) steals

b) steal d) is stealing

14, no towns in Britain before the Romans conquered it.
a) There had been c¢) There have been

b) There was d) There were
I5.Ifwe..oovvviennnnn... an umbrella yesterday, we would have got wet.
a) hadn’t taken ¢) didn’t take

b) took d) wouldn’t have taken

16. ... North Sea is one of the most heavily affected regions.

a) - c)A

b) The d) An

17. Unemployment................ young people is higher nowadays than it was 10 years ago.
a) between ¢) among

b) within d) beyond

18. The earliest known manuscript of Beowulf .................. in the British Museum.



24

a) keeps c) kept

b) is being kept d) is kept

19. She got............... shock that she dropped the bag.

a) such c) an

b) so d) such a

20. This awful sound made..........................

a) that I shiver ¢) me shiver

b) me shivering d) me to shiver

21. There are............... 12 different hypotheses to explain how humans learned to walk.
a) at last c) at least

b) hardly d) finally

220 1o all morning, but I have not bought anything.
a) have been shopping ¢) had been shopping

b) was shopping d) shopped

23. Avoid all risks ................ you are quite sure of where you stand.

a) since c) because

b) after d) until

24. 1 like John. I look forward to.......................... to his party.

a) inviting ¢) being invited

b) having invited d) having been invited

25. Shall we go by train to London? — I’d rather ............... there.

a) to fly c) will fly

b) flew d) fly

26. My mother always gives me......................

a) good advice ¢) the good advice

b) a good advice d) good advices

27. How long are you going to.................. at the hotel?

a) leave c) put up

b) stay d) occupy

28. The accident looked serious but fortunately....................... was injured.
a) somebody ¢) everybody

b) nobody d) anybody

29. The good news.................... that people are more aware of definite risks to their health.
a) are c)is

b) do d) does

30. DOYOUSEE v, there in the dark?

a) someone to stand ¢) someone standing

b) that someone stand d) someone to be standing

31. Some scientists consider that human language began with hand gesture......... than sounds.
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a) either c) rather

b) whether d) while

32. Thavemadeupmy...................... to become a doctor.

a) decision ¢) brain

b) mind d) head

33. My grandmother....................... a lot of time reading books.
a) used to spending ¢) used spending

b) used to spend d) used on spending

34, What ..............oeiil when I rang you up yesterday?

a) you were doing ¢) did you do

b) were you doing d) did you

35. ’'m very fond of music. What is................ at the opera tonight.
a) on ) run

b) in d) going

3. Yemmuwiu onpoc

Answer the questions/Enlarge upon the following. Use any source of information. Present your
point of view.

1. Why do people go to the theatre? What do they look for there?

2. Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer and for
what reason?

3. What is your favourite theatre and why?

4. What is the romantic side of the theatre?

5. What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art appeals
rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your reasons.

6. Speak about the role of films in our life.

7. Different genres of films, their impact on the spectators.

8. Development of people’s cultural level, taste.

9. Films for entertainment and education.

10. The artistic potential of a person.

11. Skilful directors, modern techniques.

12. When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?

13. What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?

14. What can you cook in five minutes?

4. Ilepeso0 unosszvlunoco mekcma

Translate the text into Russian. You should not use any dictionary.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
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of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century Members
of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title 'Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important 'commoner' (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
"Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

J. Ped)emmoecmue UHOA3bIYHO2O0 meKemda

Read the text and do the assignment.

The Church of England: History and role
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1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia". Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country 'comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

Assignment 1
Ask 10 questions about the text.

Assignment 2
In the text, find the sentences which carry the main logical load. Write them down in the space below.
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Assignment 3
Compress the text to 5 sentences.

Assignment 4
Write the synopsis of the text.

6. oknad/npesenmauus Ha CMPAHO8EOYECKVIO MEMAMUKY

Prepare a report/presentation on one of the following topics.

. People and their Activities

. Places to Visit

. Human Nature: Feelings and Emotions
. Disasters and Accidents: Life Protection
. Art

. Eating Habits and Health

. Sports, Hobbies

. Law and Order

. Environmental Protection

10. Education

11. Mass Media & Culture

12. The Role of Transport in Modern Life

O 0 1N DN K~ W —

Dpanuy3cKuil A3viK

1. Bauu-konmpoJiob

Faite le test suivant.

1. « Tu veux aller en ville ? »

a —on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont
3. Nous ... ce reportage a la télévision.

a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu
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4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour 1’Italie.
a —j’achetais b —j’acheterai c —j’ai acheté

5. Cet aprés-midi, il n’y ... personne au bureau.

a — avait b-aeu c - ¢était

6. De 15 a 17 heures elle .... a la bibliotheque

a — travaillait b - a travaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.
a—sera b — aura c —seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....bicre.

a-le-le b—du—dela c-du-du
9. Nous avons vraiment ..... travail

a-un b-beaucoupde c-dela
10. Est-ce que ... habite ici ?

a - personne b -—nul ¢ — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-I’ b-—une-1I" c-la-un

12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... t€léphone.

a—les b—leur c-y

13.  Tu peux passer au garage pour la voiture ?

a-j’ysuis déja allé b—j’en suis allé c —je vais en aller.

14.  Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Outi, j ... viens
a-y b-en c-chez

16.  La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.
a-qui b - que c-elle

17.  Aumoment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18.  Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19.  Jeregrette que cette consultation ... si tardive.

a— soit b - sera c- saura

20.  Jene suis pas str qu’elle .... mener ce travail a bien.

a — peut b —pourra C — puisse

21.  Jespere que tu ... nous aider.

a—viendras b- viennes ¢ — venais

2. Konmponvuas paboma

Employez une préposition ou un article contracté.

. ... cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admir¢ ..... cette belle ville,

nous nous sommes promencés ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
Suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de 1'Arc et nous avons
demandé¢ ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et
belles avenues. Nous avons encore demandé¢ ..... notre guide ..... nous faire voir

musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et .....

théatre de
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'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En
hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche

ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme

demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez
changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami .....
cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, 1l vaut
mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore
répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe. Une

collegue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi
et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.

Complétez le texte suivant.
En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1]... dix ans. Chaque....[2]...., du l-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....ét¢
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... .Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]...pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....
[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis ¢ —année c- soirée
d- en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-mene b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres

d-envoie d-choses d-les votres



31

16 a-goltez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-trés
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop

19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents
d-souffrants d-préoccupés

3. Yemmuwii onpoc

1.Les vacances

2.Le sport, la santé

3.Les spectacles de Paris

4.Les invitations

5.Les noms des villes et des pays

6.Les études, la carriére

7.Les horaires des trains

8.Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
9.Entretien d’embauche

10.0Offres d’emplois, petites annonces

11.Visiter la France : informations touristiques
12.Les relations familiales, un arbre généalogique
13.La famille en France aujourd’hui. Le couple
14.Monet et ’impressionnisme

15.Localiser dans une ville. Itinéraires

16.Décrire un tableau, un intérieur

17.Régions de France : la Normandie

18.Les activités quotidiennes

19.Les fétes en France

20.Le 14 juillet

21.Une histoire d’amour

22.Les vacances scolaires

23.Marianne — symbole de la République Frangaise
24.La France change : décrire le changement
25.Portrait physique et psychologique d’une personne
26.Professions et caracteres

27.Une entreprise moderne

28.Les problémes sociaux

29.Comportements et pays

30.La concurrence et la publicité

4. Ilepesoo unosasviuHo20 mexkcma

Traduisez le texte suivant:

Lorsque I’enfant disparait.
Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire.
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« Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman, je
t’en prie, je suis déja tres en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille a
se préparer. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le fréere de Marie, qui s’enferme dans sa chambre
en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté¢ ’heure de
son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne
pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’ « on lui passe tous ses caprices ». Marie s’ impatiente. « Dans cinq
minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint
Laurent, dégriffé! » selon sa mere. D’un rouge éclatant. Bien sir, 1’adolescente est encore un peu
dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin
et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas
dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se
trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le
temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la
chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. Il a trouvé la robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. » Marie se
sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mére, venue voir.
Drailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et joli gar¢on. — Un
petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise I’impression de retourner
vingt-cinq ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé apres. Apres
cette premiere soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme
vient d’arriver. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décollet¢ un peu trop
audacieux, dit la grand-mére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pere... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene.
« C’est vrai que ce garcon a [’air bien ¢élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. —
C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur
qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance
en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-1a, ca n’était pas
pareil. — Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton
roti... »

J. P@Gb@l?Lll?O(i‘ClHl/le UHOA3bIYHO2O0 meKcmda

L’évolution de la structure familiale: du Bébé Cadum a la mere Denis.

Une simple savonnette. C’est fou ce qu’elle peut nous dire sur I’évolution de la famille depuis
trente ans. Bien plus qu’un spécialiste. Il suffit d’observer la fagon dont la publicité a vanté ses
mérites. Vers 1950, sur les affiches, on voit souvent un enfant dans une baignoire en train de se laver.
Rien que de trés normal, a priori. En fait, les publicitaires mettent en scéne un monde familial précis.
L’exemple le plus frappant — et trés optimiste quant a la démographie du moment — est donné par le
grand affichiste Savignac pour un Monsavon: pas moins de six enfants dans la méme baignoire!

Et le Bébé Cadum, modele breveté du bébé propre et doux dans ces mémes années 50?7 Le
mythe demeure intact. Le psychanalyste Gérard Miller, jamais en panne d’analyse, donne son
interprétation du phénomeéne. « Le Bébé Cadum a marqué le début de ces séances d’exorcisme
collectif auxquelles la publicité aura habitué ce siecle. Grace a lui et aux quelques pionniers idéaux de
I’hygieéne spectaculaire, la salle de bains est devenue, en quelques décennies, le lieu méme de la
convivialité familiale. On fait désormais savon comme autrefois salon. »
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On pourrait faire le méme test avec le shampoing. En 1956, Dop explique qu’on se lave les
cheveux en famille, chien compris. En 1969, la femme est seule avec son enfant. Aujourd’hui, on ne
montre que le flacon... Et pour I’homme, direz-vous? C’est pareil. Prenons la créme a raser: vers 1949,
I’homme se rase pour les autres. Une affiche nous montre le fils étonné qui caresse le menton du pere
d’un air admiratif. Et tout ¢a, grace a la créme Coty. Dans les années 90, on se rase toujours pour les
autres, mais plus pour les enfants.

Le dernier mythe familial en date, c’est celui de la mere Denis. La, on saute carrément une
génération. Dans la famille pub, on fait la promotion de la grand-mere. Il est d’ailleurs intéressant de
voir la constante entre le Bébé Cadum et la mére Denis, cette sorte de qualité, de slreté, le fameux « ¢a
c’est ben vrai! » qui repose sur I’expérience et garantit la tranquillit¢ du foyer. Aujourd’hui, c’est
Mamie Nova qui garde les enfants pendant que les parents travaillent. Il y aurait un peu de vrai dans
tout cela que les publicitaires n’en seraient pas étonnés...

Ils ont d’ailleurs bien compris 1’évolution de la structure familiale. Ils ’ont convertie en termes
de marché. Désormais, les réclames ne s’adressent plus a la mere de famille ou au pere, mais la
femme, & ’homme ou encore aux enfants. Sans intermédiaire, directement du producteur au
consommateur, la pub a entériné a sa fagon I’éclatement de la famille.

6. Jloknao/npezenmavus Ha 00we2y MaHUmapuyio memamuxy

1. Les stéréotypes et I’'image des Francais a I’étranger.

2. L’histoire de I’immigration en France et 1’état actuel.

3. La monarchie absolue en France.

4. Le Roi Soleil et son réle dans la politique européenne.

5. Les guerres religieuses en France.

6. Les parties droites contre les socialistes : portrait politique de la France du 20 siecle.
7. “Liberté, égalité, fraternité” — évolution du sens et la situation actuelle.
8. La déception politique et sociale des Francais au 21 siecle.
9. La Grande Révolution frangaise.

10.  Les curiosités principales de Paris. Voir Paris et mourir.

11.  Le Québec — la province francophone du Canada.

12.  Les départements d’outre-mer.

13. La création de la nation et de la langue francaise.

14.  Le frangais contemporain.

15.  Le franglais.

16. L’Académie frangaise.

17. Les prix littéraires en France.

18. La presse écrite et son influence.

19. Charles de Gaulle, président et personnalité du 20 s.

20. Le cardinal Richelieu.

21. Le siécle des Lumiéres : Voltaire, Rousseau, Diderot.

22. Moliere et son théatre.

23. Les poetes de la Pléiade et leur rdle dans I’évolution de la langue francaise.
24.  Lalangue francaise comme une idée nationale de la France.
25. L’Eglise catholique en France.

26.  Les impressionnistes frangais.

27. V. Hugo, la personnalité qui domine le 19 s.

28. La Nouvelle Vague du cinéma frangais.

29. La chanson du 20 s.

30. La nouvelle chanson francaise.

31.  L’influence du rap sur la langue des jeunes.

32. Les curiosités francaises faisant partie de la liste de UNESCO.
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33. Les écrivains lauréats du Prix Nobel.

HeMenkuii 13bIK

1. Bauu-koumpos

Wiihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom

b) Beim

c) Am

d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt
a) fiir

b) hinter

¢) nach

d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich
a) mit was............. iiber mir
b) woriiber......... tiber mich
¢) womiit............. tiber mich
d) worauf.............. auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir
a) uns an die Tagen am

b) iiber die Tage auf dem

c¢) uns an die Tage am

d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!
a) ohne

b) aus dem

c) auPer

d) unter

6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?
a) zu der

b) fiir der

c¢) auf die

d) an die

7. Russland ist Waildern reich.
a) durch

b) mit

c) an

d) von

... Schritt.

argerst.

Baikal.

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach
b) in die
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c¢) nach der
d) in der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.
a) zuvor
b) davor
¢) bevor
d) vorhei

10. Ich mdchte dich an ... Gesprich erinnern.
a) unser gestriges

b) unseres gestrige

C) unseres gestriges

d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!
a) Trete

b) Trit

c) Trat

d) Tretet

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .
a) abholen

b) abheben

c) angehen

d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hitte fast nicht geklappt.

¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.
a) deren

b) dessen

c¢) denen

d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt

b) kennt

c) weif3, weif

d) weip, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...
a) hat sein Auto reparieren lassen.

b) reparieren lassen sein Auto hat.

c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?
a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.
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b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.
d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .
a) hinunter

b) vorher

¢) hinten

d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstiandnisse.
a) gibt

b) gab

c) gabe

d) gibe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .
a) besorgen

b) besitzen

c) iiben

d) tiberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein

d) sich iiber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.
a) Verkauf

b) Vorschlag

c¢) Angebot

d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

¢) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strafen ... sehen wir viele moderne Autos.
a) des Stadtes

b) der Stadt

c) die Stadt

d) des Stadten

2. Konmpoavnad paboma

Aufgabe 1

Ergianzen Sie die Namen der Bundeslinder:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.
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Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

10.

11.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen
sind die Alpen mit Deutschlands héchstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter
J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.
Das Ruhrgebiet ist europas groptes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es
rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
beriihmten “Loreley”.

Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 2

Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:
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Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der Strafe lag ein
Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zurlickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!

1. Juri erzdhlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
¢) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommit.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
¢) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.
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3. Yemmuuwiii onpoc

1. Was ist typisch deutsch? Stereotype und Vorurteile. Deutschlands- und Russlandsbilder. Welche
positiven und negativen Eigenschaften werden den Deutschen zugeschrieben?

2. Das Land der Dichter und Denker. Beriihmte Deutsche.

3. Deutsche Literatur. Epochen der deutschen Literatur: Grundsitzliches, Menschenbild, Sprache und
Stil, Themen und Formen, Autoren und Werken. Mein Lieblingsbuch.

4. Kunst in Deutschland.

5. Widerstand gegen das NS-Regime

6. Natur und Umwelt.

7. Massenmedien.

8. Das politische System Deutschlands.

9. Hochschulsystem in der BRD.

10. Geschichte Deutschlands nach dem II. Weltkrieg. Von der Spaltung zur Einheit.

4. H€D€60() UHOA3BbIYHO2O meKcmda

Wer nicht liest, ist doof (nach Elke Heidenreich)

Als Kinder haben wir mit Kreide auf die Hauswinde gemalt: “WER DAS LIEST IST DOOF”.
Ach, und diese Freude dann, wenn es Eltern und Lehrer lasen, die Doofen! Heute mochte ich
manchmal — gibt es tiberhaupt noch Kreide? — Kreide nehmen und beschworend ganz grof} auf alle
Wiinde schreiben: “WER NICHT LIEST IST DOOF”. Es gibt eine Menge Leute, die nicht lesen.

Und jetzt werden Sie sagen, na, die konnen dafiir sicher prima Fufball spielen und Computer bedienen
oder haben unheimlich viel Herzenswérme oder Charakter oder sind erfolgreiche Manager.

Und ich sage Thnen: Wer nicht liest, ist trotzdem doof, zum Teufel dann auch mit der
Herzenswirme. Die Lust an der Literatur ist auch die Lust am Leben. Die Kunst zu lesen, ein
faszinierendes Buch zu verschlingen, darin zu versinken, kaum noch auftauchen zu kdnnen, ist ein
Stiick Lebenskunst. Und es bedeutet natiirlich auch, sich nicht von anderen Medien ablenken zu lassen.
Das Lesen war und ist nicht nur fiir mich lebenserklirend, ja sogar lebensrettend. In den Biichern habe
ich das Leben kennen gelernt, das die Schule vor mir versteckt hatte. Lesen ist anstrengend und
aufregend — wie die Suche nach dem passenden Partner.

Ob es die groBBe Liebe war oder eine unbedeutende Kurzbeziehung, weil man erst hinterher —
und ein viel versprechender Titel ist noch keine Garantie fiir ein befriedigendes Leseerlebnis. Lesen ist
gefdhrlich, wie eine ansteckende Krankheit, wie ein Fieber. Es trdgt uns weg aus dem gewohnten
Umfeld, es stellt Lebensumstdnde in Frage, weckt Sehnsiichte und Widerstand.

Nicht ohne Grund verbieten und verbrennen Diktatoren =zuerst die Biicher und
sperren die Dichter ein. Die Literatur ist auch ein Spiel. Spiel ist mit Lust verbunden. Wer keine Lust
am Lesen hat, soll es halt lassen. Er kann ja trotzdem ein vervorragender Elektronikspezialist sein, er
kann Herzen verpflanzen oder zum Mond fliegen. Ein bisschen doo fist er aber doch — schon weil er
auf Lust verzichtet. Nach jedem Buch ist man ein anderer als zuvor. Auf irgendeiner Postkarte stand
einmal: ,,Lesen ist flir die Seele, was Gymnastik fiir den Korper ist*.

Es hat eine heilende Wirkung, es ist wie ein nie endender Dialog mit sich selbst: Lesen macht
nicht unbedingt gliicklicher, aber man lernt sich besser kennen, und irgendwie kann das auch eine Art
von Gliick sein. Lesen ist auch die Erfahrung von Differenz — ich sehe, dass zu anderen Zeiten
Menschen anders gelebt haben oder an anderen Orten unter anderen Umstdnden anders leben als ich.
Und ich kann mich einordnen - wo ist mein Platz in all dem? Lesend fiihrt zur Identifikation, lesend
sind wir unser eigener Held. Ist also nicht der, der all das nicht wahrhaben wii — nun ja: doof?
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J. Ped)emmoeaﬁue UHOA3bIYHO20 meKema

Kunst als politische Waffe

1. Der mérchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich fiir ihn — nicht, weil sie von ithm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Prisident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt zuriickgedréngt."
Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklirt sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kdmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
threr Kunst. Gerade ist sie in einer grolen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfillt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstibe, Massengraber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet
nichts anderes als Schmetterling. Unzihlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern". Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!", sagt sie
enttduscht. Obwohl einige der Verdichtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erkldrt sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militidrgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen
die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kdmpft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstdnde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer grolen Galerie in
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Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkopfe von Ménnern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Er6ffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung", auf die
Ausstellungser6ffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schligertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen", erzéhlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und iiberlegt: Was konnen wir
machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Eroffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ithnen wusste genau, worum es geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte, dass Parastou Forouhar eine Kdmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spétere Friedensnobelpreistrigerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmiaBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine offentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Straf3e ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauvert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditidt der Islamischen
Republik und ihr hédssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ihrer Kunst hat sie ldngst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig geprigt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkiir, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Filir meine nédchste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

6. Jloxnao/npezenmauus Ha 00ue2y MaHUmapiyio memMamuxy

1. Berlin — Stadt der Kunst.
“entartete Kunst”. Austellung in Munschen 1937. Kunstbegriff von Josef Beyes. Was bedeutet Kunst
fiir Sie personlich?

2. Der “Kalte Krieg”. Die Griindung der BRD und der DDR. Die Berliner Mauer. Entspannungspolitik
von Willy Brandt.1989 — das Jahr der Wende.

3. Das politische System Deutschlands, Osterreichs und der Schweiz. Demokratie und Wahlen.
Politsche Parteien.

4. Organisation der Hochschulen. Freier Zugang und Numerus Clausus. Studium und Studierende.
Auslindische Studenten. BaFog. Erasmus-Programm.

5. Aktuelle soziale Probleme. Soziale Probleme von verschiedenen Bevolkerungsschichten und —
gruppen. Arbeitslosigkeit. Drogenproblem. Organisierte Kriminalitét.

6. Demografie. Migration. Grundziige der deutschen Migrationspolitik. Integration in den deutschen
Arbeitsmarkt. Fliichtlingskrise. Wie wird man Deutscher?
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7. Die ‘Vierte Gewalt”- “publikative Gewalt”. “Liigenpresse” vs ‘“Propaganda”. Zeitungen, Radio,
Fernsehen, Internet. Soziale Netzwerke (pro und contra). Soziale Beziehungen und Internet. Welche
Zeitschrift, Zeitung oder welches andere Medium lesen Sie regelméfig?

8. Umweltpolitik in Deutschland: Ausstieg aus der Atomkaraft, Okosteuer, Pfandpflicht,
Miilltrennung, der “Griine Punkt”. Der Klimawandel kommt. Das Kyoto-Protokol.

9. Auenpolitik der BRD. Diplomatische Beziehungen. Das Verhéltnis zu den westlichen Staaten. Die
Politik gegeniiber der Dritten Welt. Beziehungen zwischen Russland und Deutschland. Die
wirtschaftliche Verflechtung zwischen Russland und Deutschland und die Konsequenzen von
Sanktionen.

10. Europédische Union. Die Griindung der EU. Ziele und Afgaben der EU. Vertrage rund um die EU.
Autbau der EU. Probleme der EU. Die Rolle Deutschlands in der EU.

11. Die Vereinten Nationen. UNO. Die Enstehung der UN. Geschichte der UN-Mitgliedschaft. UN-
Hauptinstitutionen. Ziele und Aufgaben der UN. UN-Friedensmissionen. Deutschland in den UN. UN-
Tatigkeit und ihre Kritik.

12.  Energiesicherheit. = Nordstream-Rohrleitung.  Erneubare = Energien. = Windkraftanlagen,
Wasserkraftwerke, Solaranlage.

IIpomeskyTOUHAS aTTECTAIMU

[IpomexyTouHas aTTecTalys MPOBOAUTCS B BHJAE KOJUIOKBUyMa (YCTHOTO OMpoca) MO Bce
NpoiiIeHHON 00IeryMaHUTapHOM, TOBCEAHEBHO-OBITOBOI TEMaTHKe.

Konnoxeuym (memamuxa — eounas 015 6cex A3bik08)

JIronu 1 ux npogeccun; u3MEeHeHue pabodei cpepbl.

Br16op npodeccun u npodeccnoHanbHbIi pocT.

XapakxTep 4esloBeKa: YyBCTBAa U AIMOLIUU.

Yyumcst )KuTh B O0JIBIIOM ropojie: MPeUuMyIIeCTBa U HEJOCTATKH.

CoOnmxeHue ropojia v IepeBHU: MU( WK pearbHOCTh?

MexkynpTypHoe  obOmieHue:  npobiembl U nepcrnekTuBbl.  Conumanuzanus B

MEKHAIIMOHAJIBHOM NPOCTPAHCTBE.

Kaxkoe o6pa3oBanne BOCTpeOOBAHO B COBPEMEHHOM MUpE?

AnbTepHaTUBHBIC (OPMBI 00pa30BaHUS U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHSI.

[TpuponHble U TEXHOT€HHbIE KaTacTpodbl: Kak 00€e30MacuTh cedsl B CIyyae OMacHOCTH.

0. Bxknag kaxJIoro ueiaoBeka B OXpaHy OKpy:karomen cpenbl. Hackonbko BakHO 3TO Ais
Ka)KJI0T0 U3 Hac.

11. KynpTypa 1 uCKyCCTBO B Hallel )U3HU. JNOXa paclBeTa WIN ynajaka?

12. T'pakmanckoe o01IecTBO: CB0OOAAa M OTBETCTBEHHOCTH. [IpaBa uenoBeka u TOJIEpaHTHOCTD.

13. IIpaBoHapyleHUs B COBPEMEHHOM MUPE U aJI€KBaTHOCTh HAKa3aHMUS.

14. Copemennbie CMU u MopaiibHasi OTBETCTBEHHOCTb KYpPHAJIHCTA.

15. Mup BOKpyT Hac: IpUPOJA U KUBOTHBI MUP HYKIAIOTCA B 3aIUTE U COXpaHEHUU. MBI JU1s

HUX WIA OHU JJI1 Hac?

16. Cemb uynec cBera. YTo MbI 0 HUX 3HaeM?

17. Camble nHTEpECHBIE MECTa Ha 3emiie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18. Kak ObITb 310pOBBIM: YTO €CTh U KAKUM BHJIOM CIIOPTA 3aHUMAThCS.

19. IlpuBbluky U X060U: XOPOLIO ATO WM IJIOXO.

SNk W=

= o ®©



20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
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[IpuBBIUKM OTHUMAIOT CIMIIKOM MHOTO BPEMEHH WM PACIIUPSIIOT KPyTro30p.

[IpukiroueHns B HAIIEH KU3HH.

Mo’KHO 1 Iy TenecTBOBaTh, HE BBIXOA U3 AoMa?

CBoOOHOE BpeMsI M pa3BJICUCHUS.

MonaepHu3alysi; Iporpecc U yCKOPSIOMIMNCS TEMIT )KU3HU CITIOCOOHBI CO3/1aTh MacCy HOBBIX
npo6iieM, HO HE PELIUTh CTapbIX.

OTHYeCKWe U MOpAJIbHBIE KauyecTBa, KOTOPBIMH JOJDKEH o0JiajjaTb COBPEMEHHBIN
MOJTUTUYECKUH JTUAEP.

Hctopus yuut Hac: 4yem Oousibllie MBI 3HaeM O NPOILIOM, TEM Jerde HaMm MOHATh U
MOCTPOUTH OyIyIIIee.

BecrutatHOe BBICIIEE M cpefiHee O0pa3oBaHME — HEOThEMJIEMOE IPABO IOJPACTAIOIIETO
MOKOJICHUSI.

JInuHOCTh M 0011ecTBO. UbM HHTEPECH BaXxKHEE?

KonkypeH11s B KOHEYHOM UTOTe MPUHOCUT OOIIECTBY OO0JIbIIE TOIb3bI, YEM BPE/a.

Wneu xonnekTUBU3MAa M MHIUBHUyaTu3Ma B oOiiecTBax 3amnajna u Bocroka.

CoBpeMeHHbIE KYJIbTypoJIoTHYecKue mpobiemsl cTpaH 3anana u Bocroka.

IpoduabHO-OPUEHTUPOBAHHbIH YPOBEHb

Tunosble 3ajaHus, MaTepHadbl U TEMATHKa TEKYILIEr0 KOHTPOJA U NPOMEKYTOYHOM
aTTeCTAUMHU VISl 3TOT0 YPOBHS ONPEAEISIIOTCH B 3aBMCHMOCTH OT HANPABJICHUS NMOATOTOBKH
CTYICHTOB — HHAMBHAYAJbHO U KOHKPETHO A Kaxaou Padodeil mporpaMmbl JMCHHIIIHHBI
«MHOCTPAHHBIN A3BIKY.

Tunosble 3a1aHUA J0JKHBI CTPOr0 COOTBETCTBOBATHL (hopMam KOHTPO.IHA.

Texkymuii KOHTPOJIb

1. Bauy-kormpois

2. Konmpoavnasa paboma

3. Yemmuuwiii onpoc

4. Ilepeso0 unosa3blyno20 mekcma

5. Pehepuposanue unoszvrunoco mexcma

6. Hoxnao/npezenmauus Ha 00ume2yManumapHyio memamury

IIpomeskyTOUHAS aTTECTAIMU

Konnoxsuym

6. YueOHO-MeTOAM4YeCKOe ¥ HH(pOpMAIMOHHOE 00ecTieyeHne TUCUMTILTHHBI

6.1 Cnimcox MCTOYHUKOB H JIMTEPaTyphl

Oouwieobpazosameibiblil YDOGEHb

AHIJIMICKHN A3BIK

OcHoBHasi IMTEpaTypa
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1. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuif Kypc aHrLs3. 1 Kypc: y4yeOHUK Ml CTYAEHTOB BY30B.
M.: T'ymanurap. m3a. nentp BJIAZIOC, 2012. 535 c. [DnextpoHHbIN pecypc]. Pexxum nocryma:
htpps://11klasov.net IIpakTuyeckuil Kypc aHINIMHACKOro si3blka. 1-5 kypcebl - Apakud BJI. u ap...,
CBOOOIHBIIA.

2. Apaxun B.JI. Ilpaktuyeckuif Kypc aHri. 53. 2 Kypc: Y4YeOHUK Uil CTYJIEHTOB BY30B.
M.: T'ymanutap. uzn nentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DnextpoHHbIii pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net> IlpakTuyeckuil Kypc aHIJIMHACKOro si3blka. 1-5 kypcebl - Apakud BJI. u ap...,
CBOOOIHBIIA.

3. Apaxkun B.J[. Ilpaktuueckuii Kypc aHria. s3. 3 Kypc: Yy4eOHMK M CTYICHTOB BY30B;
M.: I'ymanutap. m3a. uentp BIIAZOC, 2008. 431 c. [DnextpoHHBId pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11klasov.net IIpakTuyeckuil Kypc aHINIMHACKOro si3blka. 1-5 kypcebl - Apakud BJI. u ap...,
CBOOOIHBIIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuuk anrimiickoro ss3bika. Course Book.
Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.
[DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum moctyma: htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBoO60AHBII.

JlonoJiHuTeIbHAS JIUTepaTypa

1. bapanoBa T.B. IlepeBoa. Anamm3 tekcta. PedepupoBanue [DaexkTpoHHBINA pecypc| : YdueOHOE
nocobue ans 6akanaBpuara mo HampasieHuto 032100 - BocrokoBenenue. Adpukanuctuka / demep.
areHTCTBO 1o oOpa3zoBaHmio, ['oc. 0oOpa3oBaT. yupexaeHue Bbicil. Tpod. obpazoBanus "Poc.roc.
rymanutapusiii yH-1" (PITY) UH-T s5x0oHOMUKH, yrip. U nipaBa, Opua. dak., Kad. nnoctp. s3bIKOB ;
[aBT.-cocT.: T. B. bapanoga]. - Dnektpon.mas. - M. : PITYVY, 2012. - 68 c. : Tabmn. - ISBN 978-5-7281-
1441-3.  [OnextponHblii  pecypc]. Pexum  goctyma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435,
CBOOOIHBIIA.

2. Bunorpagosa E. C. Learning to read and translate. [3nexTpoHHBIN pecypc] : yae0.mocodue mo aHri.
3. JIUIsT BCEX HAMpaBIICHWN MOATOT. OakanaBpuata;MuHoOpHayku Poccum, denep. roc. Or01KeTHOE
o0pa3oBaT. yupexJeHue Bbicil. npod. odpazosanus "Poc. roc. rymanurtapusiii yH-1" (PITY), Kag.
nHocTp. 3. MAUN. - DOnekrpon.naH. - Mocksa : PITYVY, 2014. - 85 c. - ISBN 978-5-7281-1797-1.
[DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum goctyna: https:/ litres.rwyget pdf trial/8368196.pdf, cBoGo1HBII.

3. HposznoBa T.1O., bepecroBa A.W., Maunosa B.I'. English Grammar. CI16.: AnTonorus; 2008.
464 c. [DnexTpoHHbIN pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.fluent-english.ru, cBo60aHBIH.

4. Xamunosa JI. A., KansamoBa JI. A., bapanoBa T. B.Ananmutudeckoe uTeHue, pedepupoBaHHE,
nepeBo]| [DNeKTPOHHBIN pecype] : yueOHoe mocobue mo aHriauiickomy s3biky. Y. 1 ; MuHHCTEpCTBO
obOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit ®@eneparuu, denep. roc. OHKETHOE 00pa3oBaT. YUPEKICHHUE
BbIcI. oOpa3oBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-1" (PITY), UcTopuko-apxuBHbIil HHCTUTYT , Kad.
nHoCcTpaHHbIX s136IKOB ®MOU3P MAU. - Mocksa : PITYVY, 2018. - 82 c. - Tekcr: anekTpoHHbIN. - ISBN
978-5-7281-2336-1. [Dnexkrponnslii pecypc]. Pexxum noctyna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586 -
CBOOOIHBIIA.

5. Xamunosa JI. A., Kamamosa JI. A., bapanoBa T. B.Ananutuuyeckoe uTeHHe, pedeprpoBaHUE,
nepeBo] [DNEeKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe Mmocobue Mo aHTIMUCKOMY s3bIKy. Y. 2; MuHHCTEpCTBO
oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit ®@eneparun, denep. roc. OrOIKETHOE 00pa30BaT. yUpEKICHUE
BbIcII. oOpa3oBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-1" (PI'TY), Mctopuko-apxuBHblii HHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX sA3b1k0B ®MOu3P MAU. - Mocksa : PITYVY, 2019. - 97 c. - Pexxum nocryna :- URL:
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081. - Tekct: osnexTponHbld. - ISBN  978-5-7281-2805-2.
[DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum goctyna: http:/elib.lib.rsub.ru/elib/000014081, cBo60AHBIH.

6. Xamunosa JI.A., Kaxamosa JI.A., Mumora W.1O., banaukosa H.B., I'anoukuna A.JO. AHrnuiickuii
SI3BIK [DNEKTPOHHBIN pecypc] : y4ed. mocobue amnsi CTyneHTOB-0akamaBpoB : 00IieoOpazoBar. Kype /
M-Bo oOpazoBanmsi u Hayku Poc. ®@eneparuu, denep. roc. OwmkeTHOEe 00pa3oBaT. ydpexIACHUE
BbIclI. npod. obpazosanus "Poc.roc. rymanutapusiit yu-t" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. nunoctp. s3.
AN [mox pen. JI. A. Xammmosoit]. M.: PITY, 2013. 122 c. [DnektponHsIii pecypc]. Pexum
nocrtymna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307, cBOOOAHBIIA.



http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586%20%20-%20
https://www.litres.ru/get_pdf_trial/8368196.pdf
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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PpaHLy3CKHl A3BIK

OcHoBHasi IMTEpaTYpa

1. Ilorymanckass JLJI. u np. Hauanbublit Kypc ¢paniry3ckoro sizbika. M.: Mupta-IIpunt, 2008
[DnexTponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf,

CBOOOIHBIIA.

2. Ilonosa MN.H., KazakoBa X.A., KoBanpuyk I'.M. ®paniy3ckuii s3bik: yuyeOHUK i 1 kypca. M.,
2009, 576 ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3  [DnekTpoHHBI pecypc]. Pexum mocryma:
http://frenchblogs.rw...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60aHBbI.

3. Panorama 1 de la langue francaise [DnexTponnslii pecypc] :Methode de francais : Entrainement
individual double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1
electronic optical disk (CD-ROM). - 3arz. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

JdonmosiHuTeIbHAS JIUTEPATypa

1. ITonosa N.H., Ka3zakosa X.A. I'pammaTrka ¢paniry3ckoro sizbika. [Ipakruyeckuii kype. Uzn-e 12.
M.: Hectop, 2007.

2. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Frangais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,

2005 [Onextponnbiii pecypc]. Pexum pocryma: http:/ ac-fle.rwru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., cBOOOIHBIH.

Hemenckmii A3bIK

OcHoBHasi IMTEpaTypa

1.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

3.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

4.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

5.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

6.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 246 c.

8.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa JI.M. Bpems nemeuxomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 248 c.

9.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

JlonoJiHMTeIbHAS JIUTEpaTypa

1. Karaea A.I. I'pammaTka HeMemKOro s3bIKa : YydyeOHOE TMMOCOOME I CPEeaHETo
npodeccuonansHoro obpazoBanusi/ A.I. Karaesa, C. /I. KataeB. — 2-¢ u3a., ucmp. U JOM. —
Mocksa : UzmarensctBo FOpaiit, 2020. — 136c.— (IlpodeccuonansHoe oOpa3oBaHUE). —
ISBN 978-5-534-09472-5. — Texkcr : anexTpoHHbIi / O6pa3oBaTensHas miatdopma HOpaiit [caiit].
[DnexTponnsIit pecypc]. Pexxum moctyma: https://urait.ru/bcode/451732, cBoGoaHBIH

2. Hemenxkwuii si3bIK JUIsi TyMaHUTAapHBIX BY30B : yueOHuUK Juia OakanaBpos/ A.I'. Kataesa, C./l. Karaes,
B.A. I'angensman. — 3-e uza. — M.: FOpaiir, 2017. — 318 c.; 21 cm. + 1 anextp. ont. auck (CD — ROM)
(bakanasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.



https://urait.ru/bcode/451732
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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3. [Iatynuna A.A. YuebHoe mocoOue Mo JOMalrHeMy YTEHHIO Ha HEMEIKOM s3BbIKe [0 MaTepuaiaM
kaurn  Credana Ilpeiira "lllaxmarHas HoBeiwia": CcO CTPAaHOBETYECKUM KOMMEHTapHEM,
yIpaKHEHUsIMHU, TECTaMH M KpaTKUM cioBapeM. MunoOpHayku Poccun, ®denep. roc. OromxeTHOe
oOpa3oBart. yupexjaeHue Bbicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanutapssiii yu-t"' (PI'BOY BO "PITV"),
HcTtopuko-apxuBHbI HMHCTUTYT, ak. MeXAyHap. OTHOWIEHMA u 3apy0. peruoHomen., Kad.
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB; aBT.-cocT. [IaryHnHa A. A. - Mocksa : PITY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-
7281-2863-2.

Ipogunvno-opuenmuposannvlii yposemb

OcHoBHasi M J[ONOJHHUTEJbHAs1 JHUTepaTypa JJdsi 3TOI0 YPOBHSI ONpPeIeJsIIOTC B
3aBUCUMOCTH OT HANPABJICHUSA INMOATOTOBKU CTYACHTOB — MHAUBUAYAJIBHO H KOHKPETHO IJH
Kkaxnou Padodeil mporpaMmbl JHCHUIINHBI « MHOCTPAHHBIN A3BIK».

6.2 Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMANUOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOM ceTn «HTEepHET».

HHTepHeT-pecypchl AuCHUIIIMHBI THOCTpaHHBIN S3bIK KOMIIEKTYFOTCS 10 HAIIPABICHUSIM:
—  VHOCTPAHHBIN SI3bIK (JMHTBUCTUYECKUE ACTIEKTHI);

—  HCTOpWs, KyJbTypa U IUBWIA3ALUS CTPaH U3y4aEMbIX SI3BIKOB;

—  HalpasJI€HUE IIOATOTOBKHU CTYICHTOB.

AHIINICKHI, HeMelKuil, QPaHIy3CKHIl A3bIKH

1. MudbopManinoHHO-y4eOHbBIE CANTHI

— Buxuneaus [OnexTpoHHBIH pecypc]. Pexum noctyna: www.en.wikipedia.org, cBoOOAHBIN

— Obpa3oBarenbHas rpymnmna “Iclass” [QnexkTpoHHbIH pecypc]. Pexxum noctyna:
http://www.study.ru/support/tv/

— CrnoBapp MynbeTuTpan [OneKTpoHHBIM pecypc]. Pexxum gocryma: https://www.multitran.ru/,
CBOOOHBIN

— American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexTponnsiit pecypc]. Pexum nocrymna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBoGogHBII

— Audible Free Trial — free online English learning resource [Dnexkrponnslii pecypc]. Pexxum
noctyma: www.eslfast.com, cBoOOTHBIIH

— Educational Project Fluent English [Onextponnslii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.fluent-
english.ru, cBo60HBII

— English Club [9nextponnslii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGO1HBII

— Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTpoHHBI pecypc]. Pesxxum goctyma: barronstestprep.com, cCBOOOTHBIN

— Free Classic Audio Books [DnektponHsIii pecypc]. Pexxum mpoctyma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOOIHBIH

— Native English - Aurnuiickue necau. TeKCThI ITeCEH Ha aHTIIMHCKOM [DNEeKTPOHHBIN pecypc].
Pexxum nmoctyma: http://www.native-english.ru/lyrics, cBoGoaHbBIN

— World English, English Language Activities, Exercises and Tests [ QnexTpoHHsIif pecypc]. Pexum
nocryna: http://www.world-english.org/, cBo6oaHBII

— RFI [Dnextponnsrii pecypce]. Pexxum gocryna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOTHBIH

— Apprendre le frangais [ DnexTpoHHBIid pecypc]. Pexxum nocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBIN
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Deutsche  Welle  Deutsch  lernen, [OnekTponnblii  pecypc].  Pexum  moctyma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoOo1HBINH

2. CaliThl cpeiCcTB MacCOBOW MHMOPMAIIHN

ABC News [OnekTponHslit pecype]. Pexxum goctyma: http://www.abenews.go.com/index.html,
CBOOOIHBII

BBC World Service [DnekTponHbIii pecypc]. Pexxum gocrymna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoO0HBII

CNN World News [DOnexktponHsIii pecypc]. Pexxum goctyma: http://cnn.com/world, cBoGoaHbIH
MSNBC [DnekTponHsbIi pecypc]. Pexxum moctyma: http:// www.msnbc.com/, cBoOO HBIH
Newsweek [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum goctyma: https://www.newsweek.com/, cBoOoaHbII
The Atlantic [DnexTponHsIii pecypc]. Pexum moctyna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOTHBIN

The Economist [OnekTponnslit pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.economist.com/,
CBOOOIHBII

The Guardian [DaexTponHbIii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBII

The Time [DnexkTponHbIt pecypc]. Pexxum qoctyma: http://time.com/, cBoOOHBIIM

The Washington Post [DnekTponnslii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.washingtonpost.com/, cBo0O0THBII

The New York Times [3nexktponnsliii pecypc]. Pexxum gocryna: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBIN

The Washington Times [3nekTponHbIi pecypc]. Pexum moctyna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOTHBIN

TV- 5 monde DnexTponHbIi pecype]. Pexxum goctyma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOIHBIH
Figaro [DnexTponnslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.lefigaro.fr, cBoGoHBII

France 24 [DnextponHsIii pecypc]. Pexum goctyna: https://www.france24.com, cBoOOAHBIN
Le Monde [OnexTponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna: https://www.lemonde.fr, cBoO01HBIIM
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo601HBII

Die Zeit [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum goctyma: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOTHBII

3. CaiiThl TOCYAapCTBEHHBIX OPraHOB aHTJI0- AHKO-HEMEIIKO-TOBOPANINX CTPAH

Library of US Congress [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctymna: https://www.congress.gov/,
CBOOOIHBI

United States Senate [OnexTpoHHbIN pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOTHBII

The White House [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOIHBII

UK Parliament Website [ nexTponubIii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOTHBIN

Gouvernement de la République frangaise [ Dnexkrponnslit pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.gouvernement.fr, CBOOOTHBII

Bundeszentrale fiir politische Bildung [Onexrponnsrii pecypc]. Pexxum moctyma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbII

Offizielle Website der Europdische Union [DnekTponHsIil pecypc]. Pexxum moctyma:
WWW.europa.eu/european-union/index de,cBoOOIHBIIH


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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4. SHGKTQOHHHC CJI0Bapu

— Cambridge Dictionary [DnektponHnslit pecypc]. Pexxum gocrtymna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/ciioBaps/, CBOOOTHBIN

— Anrno-pycckuii cnoBaps noj pea B.K.Mromepa [DnekTponnsiil pecypc]. Pexxum moctyma:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743 .htm, cBoOOJHBIIH

— Wooordhunt [DnexTponHsIii pecypc]. Pexum moctyna: https://wooordhunt.ru/word/, cBoboaHbII

— Oxford Dictionary of English (Bepcusi: 9.1.376) [Onextponnsiit pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoboaHbII

— Larousse [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBIN

— Dictionnaire de I’Académie frangaise [DnexkTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBoOOHBII

— bonbiioi HeMeIKo-pycckuii cioBaph [ IeKTpOHHBIN pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.gufo.me, cBOOOTHBIN

— bospmioit HeMenKo-pyCCKui U PyCCKO-HEMEIIKUH CIIoBaph [ DIEKTpOHHBIN pecypc]. Pexxum
nocryna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBoO01HBI

6.3 IlpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX M HHGOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
Joctyn k mpodeccruoHanbHbIM 6a3am naHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WNHpopMalnoHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynsrant I[lmroc
2. Tapanr

7. MaTepuajJbHO-TeXHUYeCKOe o0ecneyeHue TUCIUNINMHBI

B nensx s¢dexTuBHOrO mnpenojaBaHus AUCHMUILTUHBI «VHOCTpaHHBIH S3BIK» HEOOXOIUMO
HaJIM4Yue JOCKM B KaXIO0M ayJuTOpUM, a TaKK€ TEXHUYECKHUE CPEJICTBA U JEMOHCTPALMOHHbBIE
prOOpHI:

— nepeHocHble CD-MarHuTo()oHsI;

— BHJEO anmaparypa;

— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChl, OCHAIICHHBIC JOCTATOYHBIM KOJUYECTBOM KOMIIBIOTEPOB IS
IIpEenoaBaTesis U CTYJIEHTOB, MPOEKTOPOM M 3KPAHOM I JEMOHCTPAIMU AJIEKTPOHHBIX
IIPE3EHTALAN.

Marepransl Ha HHOCTPaHHBIX sA3bIKaX MO JaucuUUIUIMHE «MHOCTpaHHBIA  SI3BIK» B
MIPE/ICTABJICHHBIX BBIIE B IMYyHKTEe 6.2 HCTOYHUKAX SIBISIIOT COOOM pa3po3HEHHbIE TEKCTHI, HE
OpPraHU30BaHHbIE B KaKylo-IHOO CTPYKTypy. B CBf3M C 3THUM B KOHCTPYKLHMIO TNPO(UIBHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO ATana 00y4YeHHs BHEAPSIOTCS aBTOPCKHUE KOMIBIOTEPHbBIE pa3padOTKH.

WHTepakTUBHBIE MaTepHallbl W MPEACTABICHHBIM B HHUX SI3BIKOBOW M METOJIWYECKUI
WHCTpYMEHTapUil O3BOJISAIOT PEliaTh CIEAYIOMINE 3aJaun:

e crnocoOcTBOBaTh Ooisiee ycrnemHomy, 3p(GEeKTUBHOMY BOCIPUATHIO MHOS3BIYHOTO MaTepHuala

KaK €JIMHOTO 1I€JI0T0, KaK CBSI3HOTO KOMILIEKCA CMBICIIOB U 3HAYEHU;
® CrHOCOOCTBOBaTh PACKPBITHIO COJIEP)KaHUS TEKCTa/TEKCTOB 4epe3 OCOObIi MHCTpYMEHTapHii
CHeNHaIbHO NM0100paHHBIX 3aaHUH.

CocTtaB mpOrpaMMHOTO 00ECIICUCHUS:
1. Windows
2. Microsoft Office


https://gufo.me/dict/deru_full
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Amaneyc

1C: IIpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

. QuarkXPress 9, Enunsrii, [Tonnsrii, O6pasoBanue, Europe East Edition
10. Sony Sound Forge 10 Akagemudeckuii Akagemudeckas Jlumnen3us,

11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

O

8. O0ecneuenne o0pa3oBaTeIbHOrO NMpoLecca IS JIUI ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH
310POBbSl U HHBAJU/I0B

B xome peamuzanuu AWCIMILIAHBI HCIOJB3YIOTCS CICAYIONINE JIOTIOJHUTEIBHBIC METOJIbI
o0ydYeHHsl, TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOW aTTecTallud OOydJaromuxcsl B
3aBUCUMOCTH OT WX UHAUBHUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

® Il CJEMbIX M CIA0OBUIAAIIUX: JIEKIMHU OGOPMIISIOTCS B BUAE DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO KOMITBIOTEpA CO CIEIUATM3UPOBAHHBIM IMPOTPAMMHEIM 00CCIICUCHUEM;
MUChMEHHBIC 3aJ[aHMsI BBITIOJMHSIOTCS HAa KOMIBIOTEPE CO CHEIHATIM3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM
o0OecrieueHneM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIICUMBACTCS WHIAWBHUIYyATbHOE
paBHOMepHOe ocBelleHue He MeHee 300 JIOKC; Al BBIMIOJHEHUS 3a/laHusl MPU HEO0OXOTUMOCTU
MPEIOCTABIISICTCS YBEIMYMUBAIOIIECE YCTPONCTBO, BO3MOXKHO TaKXKe HCIOIB30BAaHUE COOCTBEHHBIX
YBEJIMYUBAIOLIUX YCTPONUCTB; MUCbMEHHBIE 3aaHus O(POPMIISIOTCS YBETUUYEHHBIM MIPUPTOM; IK3aMEH
1 324€T MPOBOJATCS B YCTHOU (DOpPME MITH BBITIOIHSIOTCS B TUCHMEHHON (hopMe Ha KOMITBIOTEPE.

® JUIA TIIYXHX W CJIA0OCHBIIAIMNX: JCKIUH OQOPMIISIOTCS B BHJIC JJCKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
aub0  mpefocTaBiseTCsl  3BYKOYCWJIMBAIOIIAsl — ammaparypa WHAUBUAYATbHOTO  TOJB30BaHUS;
MMMCbMEHHBIC 3aJIaHUS BBIOJIHAIOTCS HAa KOMITBIOTEPE B IMHCBMEHHOW (opme; dK3aMeH W 3a4éT
MIPOBOASATCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO MPOBEICHUE B (OPME TECTUPOBAHHUS.

® IS JIWI] C HAPYIICHUSMHU OIOPHO-JBHUTATEIILHOTO ammapara: JeKIUU Oo(GOopMIIIIOTCS B BUJC
ANEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYIIHOTO C TOMOUIBI0 KOMIBIOTEPA CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM ~ O0ECTIEYCHHEM; IMHCHMEHHBIC 3aJaHWsl BBIMOJHSIOTCS HA KOMIBIOTEPE CO
CHEIHATM3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM OOECTIeUeHHEM; SK3aMEeH U 3a4€T MPOBOJATCSA B YCTHOU Qopme
WJTH BBITIOJTHSFOTCS B TUChMEHHOU (DOpMe Ha KOMITBIOTEPE.

[Tpu He0OXOMUMOCTH TMpeTyCMaTPUBACTCS YBEIMUEHNE BPEMEHH I MTOJTOTOBKH OTBETA.

[Tporiemypa mpoBENCHUS MPOMEKYTOYHOW aTTeCTAIMH JJIsi OOYUYaIONIUXCSl YCTAHABIUBACTCS C
y4€TOM UX WHIAMBUAYATbHBIX MCUXOPU3NYECKUX ocobeHHOoCTel. [IpomexxyTouHast aTTecTaus MOKeT
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipy mnpoBeaeHHMH TMPOLEAYPHl OIEHUBAHUS pPE3YJIbTATOB OOyuYeHHUs IperycMaTpUBaeTCs
WCTIONTb30BAaHUE TEXHUYECKUX CPENICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C WHAMBHIYAIBHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
oOyyaromuxcsi. OTH CpeACTBa MOTYT OBbITh TPEIOCTABICHBl YHUBEPCUTETOM, WJIH MOTYT
WCIIONTB30BAThCS COOCTBEHHBIC TEXHUUECKHUE CPEJICTRA.

[TpoBenenne mpoueaypbl OIEHUBAHUS PE3YJIBTATOB OOYUYEHHUS JOMYCKAEeTCsS C HCIOIb30BAaHUEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIILHBIX TEXHOJIOTH.

OO6ecneunBaeTcss JTOCTYNT K HMH(POPMAIMOHHBIM W OuOIMorpaduueckuM pecypcam B CETH
WNuTepHeT u1st Kaxaoro odydvaromierocst B Gopmax, aaanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSM UX 3JI0POBBS U
BOCTIpUSATHUS HHPOPMAITUH:

oIl CJETbIX M CIa0OBUIAAIIMX: B Te4aTHOM ¢opMe yBenuueHHbIM mpudrom, B dopme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® IS TIyXUX U c1a0O0CHbIIIANINX: B IEYaTHOH Gopme, B popMe 3JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.
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It O0YYAIOIIMXCS C HAPYIICHUSIMH OTMOPHO-JABUIATEILHOTO allnapara: B rne4aTtHoil gopme, B
(hopMe AIIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTa, B (hopme ayanodaiina.

VY4eOHblE ayIUTOPHM S BCEX BUIOB KOHTAKTHOW M CaMOCTOSTENBHOW pabOThI, HaydyHas
OuOIMOTEeKa W HHBIE TOMENICHHUs Ui OOy4YeHHsS OCHAIEHBl CIHEIUAIbHBIM O00O0pYJOBaHHEM U
y4€OHBIMU MECTaMH C TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMU O0yUEHUS:

® ISl CJIETIBIX U CIa0OBUASIIMX: YCTPOMCTBOM JJIsi CKAHUPOBAHUS U YTeHUs ¢ Kamepoil SARA
CE; nucnneem bpaitng PAC Mate 20; npuntepom bpaiing EmBraille ViewPlus;

oI TIYyXUX M CcIaOOCHbIIIAIIMX: aBTOMAaTU3UPOBAHHBIM pPA0OUYMM MECTOM JUIsl JIIOJEH C
HapylUICHUEM cIyXa U cIa0O0CIHbIIaINX; aKyCTUYECKHH YCHUIIUTENb U KOJIOHKH;

o 11 OOydYalOUIMXCSl C HapyIICHUSMU OIOPHO-IABUIaTeNIbHOTO ammapara: MepeIBHKHBIMHU,
peryinupyeMbiMu 3proHomudeckumu naptamMmu CH-1; KOMOBIOTEPHON TEXHHMKOW CO CIENHaIbHBIM
[IPOrPaMMHBIM 00€CTIeYEeHHEM.

3HaHUEe WMHJIUBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEHM Yy4YalIuxcsi, 3HAHME WX CIIOCOOHOCTEH M YpOBHS
TOTOBHOCTH K TMIPOLIECCY M3YYEHUS HMHOCTPAHHOTO $3bIKa, JAU(PPepeHIupOBaHHBIM MOAXOM,
OCHOBAHHBINM Ha 3HAHWUU MICUXOJIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEH ydaluxcsi, BO MHOI'OM OIPEAEISIOT BBIOOD
y4eOHBIX MOCOOMi, cTpateruii U MeTonoB oOyueHus. [locrnegHue mpusBaHbl 00€CHEUUTH KaXIOMY
oOyyarolmeMycs YCJIOBUS JUIsI MaKCUMAaJbHOTO Ppa3BUTUS €ro CIIOCOOHOCTEH, YIOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX MOTPEeOHOCTEH, pa3BUTHS JUYHOCTHBIX KOMIETEHLIMH B IMPOILIECCE OCBOCHUS
coJiepKaHusl 00pa30BaHUs.

3HayuTeNbHAs POJIb B OOecreueHHH OOpa30BaTEILHOIO IMpOLEcca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JMILIaM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU JIOJDKHA OBITH OTBE/IE€HA TEXHOJOTMU «HOpThosino». DTa
METOMKA MpeACTaBIsIeT cO00M OAHOBPEMEHHO (POpMyY, MPOLECC OPraHU3ALMH U TEXHOJIOTUIO pabOThI
o0yyaromuxcs ¢ MPOAYKTaMH HUX COOCTBEHHOM TBOPUYECKOM, HMCCIel0oBaTeIbCKOM, MPOEKTHOW HIIH
MO3HABATEIbHON J1€ATEIbHOCTH, MPEJAHA3HAUYEHHBIMU Ui JEMOHCTPALlMM, aHallu3a W OLEHKH, IS
pa3BUTH pedIIeKCUH, /U OCO3HAHHS U OLIEHKH UMHU PE3yJIbTaTOB CBOEH JEATEIbHOCTH.

«Iloprpommo» — »5T0 3PGEKTUBHBIA HHCTPYMEHT [0 OpraHU3alud U  YIPaBJICHUIO
0o0pa3oBaTeNbHBIM MPOLIECCOM [0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKYy. IIpM TNpUMEHEHUH STOW METOAMKH
CKJIa/IbIBAETCS HArJSAHASL U MOJHAs KapTHHA, OTpakarolllas CUCTEMY OLEHKH KauecTBa oOpa3oBaHUs
KaK B IIEJIOM IO NPEAMETY, TaK U 10 OTAEJIBHBIM MOIYJISIM U Jake TeMaM. boiee Toro, TeXHOIOTrUs
«1mopToaro»  MO3BOJIAET  peanu3oBbIBaTh  IU(DPEepeHIMPOBAHHBIM  MOAXOJ, OCYIIECTBISAThH
VH/IMBUYaIM3alLIMI0 y4eOHOTO Mpolecca ¢ y4ETOM He TOJIBKO YMCTBEHHBIX, HO M (PU3MUYECKUX JAHHBIX
00y4aronuxcsi ¢ OrpaHUYE€HHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMH.

9. Meroanueckue MaTepuabl

9.1 Il;aHbl NPAKTHYECKUX 3aHATHI
O061e0bpazoBaTeIbHbIN YPOBEHb

AHIJIMHACKHHA A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. Baok 1
Tema 3anusaTuii: “People and their Activities”
Tema 3auaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
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Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38

Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”_

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
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What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?

What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktmueckmii kypc aHrLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK [UIi CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrtap. wu3a. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHblii pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIECKUI Kypc aHTIMHACKOTO A3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYeOHWK [UIs CTYICHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onextponnsli pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>ITpakTaecKnii Kypc aHTITUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u nip..., cBOOOJHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUIs CTYJEHTOB BY30B;
M.: Tymanurtap. wuza. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [Onextponnsiii pecypc]. Pexum gocryma:
htpps://11klasov.netIIpakTHUECKUI Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcrl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIi pecypc]. Pexim

nocryna: htpps//bookree.org>reader?file=75393 1, cBOOOIHBIIA.

Buaok 2
Tema 3ansaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving
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Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenue “Britain”_

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations * The structure of trade and industry ¢« The distribution
of wealth  Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) ¢ The Germanic invasions (410-1066) « The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution * The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
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Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.

The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?

The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?

What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?

Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlureparypa:

1. Apaxkun B.JI. IIpaktmueckmii Kkypc aHDLs3. | Kypc: Y4eOHMK JUIs  CTYJCHTOB  BY3OB.
M.: T'ymanumrap. wus3a. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [OnexkrtponHslii pecypc]. Pexum pgocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUIT KYpPC aHTIMUCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOIHBINH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYEOHMK JUis CTYICHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrap. wm3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dmextponnsiii pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTHUECKUI KYPC aHTIMUCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIN.

3. Apakun B.JI. Ilpaktudyeckmii Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UISI CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymanmmrap. m3n. mentp BIJIAJOC, 2008. 431 c. [OnmektponHbi pecypc]. Pexxum moctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTr4yecKuit Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u nip..., cBOOOJHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueGuuk anrmumiickoro s3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Dnexrponssiii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIA.

baok 3
Tema 3ausiTuii: “Art”
Tema 3anusaTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130

Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52

Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
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instructions/directions._

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”_
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢ Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
¢) The monarchy (pp.77-81)
The appearance * The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics « Anglicanism * Catholicism. * Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.
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Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktmueckmii kypc aHrLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK [UIi CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrtap. wu3a. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnektpoHHblii pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIECKHI Kypc aHTIMHACKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcbl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIS CTYICHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onextponnsli pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>ITpakTraecKnit Kypc aHTITUHCKOTO S3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u n1p..., cBOOOJHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUIi CTYJEHTOB BY3OB;
M.: Tymanwurtap. wuza. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [Onextponnsiii pecypc]. Pexum gocryma:
htpps://11klasov.netIIpakTHUECKUI Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcrl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIi pecypc]. Pexim
nocryna: htpps//bookree.org>reader?file=75393 1, cBOOOIHBIIA.

BJaok 4
Tema 3anusaTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I1
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57
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IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football + Rugby ¢ Animals in
sport * Other sports « Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice ¢ The legal
profession.

c¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Jlureparypa:

1. Apaxkun B.JI. IIpaktmueckmii kypc aHmLs3. | Kypc: y4eOHMK JUIs  CTYJCHTOB  BY3OB.
M.: T'ymanumtap. wusa. unentp BJIAJJOC, 2012. 535 c¢. [Onexkrtponnslii pecypc]. Pexum pgocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUIT KYPC aHTIMUCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOIHBINH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYEOHMK JUis CTYICHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrap. wm3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dmextponnslii pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKHIT KYPC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v Ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apakun B.J|. Ilpaktudyeckmii Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UISI CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymammrap. wm3n. mentp BIJIAJOC, 2008. 431 c. [OmektponHbIi pecypc]. Pexxum moctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTr4yecKuit Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u nip..., cBOOOJHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4ueOunk anrmmiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekTpoHHbIi pecypc]. Pexxum
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nocryna: htpps//bookree.org>reader?file=75393 1, cBOGOIHBIIA.

Bbaok 5
Tema 3auaruii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II1
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268._

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpaHnoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers ¢ Legislative
branch ¢ Executive branch ¢ Powers of the president « Lobbyists ¢ Political party system e
Election system * Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
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Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. 1s it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

[ll-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; ) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; ¢) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.
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Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. IIpaktmueckmii Kkypc aHmLs3. | Kypc: y4eOHMK JUIs  CTYJCHTOB  BY3OB.
M.: T'ymanumrap. wusa. unentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [Onektponnslii pecypc]. Pexum pgocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKHUT KYPC aHTIMUCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOIHBINH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYEOHMK JUis CTYICHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrap. wm3g uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOmextponnslii pecypc]. Pexum poctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTHUECKUIT KYPC aHTIMUCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.JI. Ilpaktudyeckmii Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHK [UISI CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymammrap. wm3n. mentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [OmektponHbii pecypc]. Pexxum moctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTr4yecKuit Kypc aHTIUHCKOTO0 A3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u n1p..., cBOOOHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4ueOunk anrmmiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekTpoHHbIii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOAHBIA.

BbJaok 6
Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anusaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1I
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45

Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14

Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

II1. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CtpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media *Objectivity ¢ Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical °
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism
* Progress « American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktmueckmii Kkypc aHrLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK [UIi CTYACHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrtap. wu3a. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnektpoHHblii pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIECKUI Kypc aHTIMHACKOTO S3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuit Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIs CTYICHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onextponnsli pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>ITpakTraecKnit Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u nip..., cBOOOJHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUIs CTYJEHTOB BY3OB;
M.: Tymanurtap. wuza. uentp BJIIAJIOC, 2008. 431 c. [Onextponnsiii pecypc]. Pexum gocryma:
htpps://11klasov.netIIpakTHUECKUH Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcrl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anriuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIi pecypc]. Pexim
nocryna: htpps//bookree.org>reader?file=75393 1, cBOOOIHBIIA.



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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DpaHuy3CcKHii A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Bbaok 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription._

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnas paboma
II. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11. CrpanoBenenue “France”_
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres
Sujets pour discussion
Sceénes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

S e

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnan paboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s’excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits._
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvhasn paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9

Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1I. CrpanoBenenne “France”_
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a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion

1. Situations d’achat: a la librairie, au magasin
2. Commander un boisson

3. Demander — répondre a la demande-s’excuser
4. Caractériser avec un adjectif

5. Labande dessinée

6. Les sorties

Jlureparypa:

1. orymanckas JI.JI. u np. HagansHeni kypc ¢paHiry3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum noctymna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIA.

2. [Nommoa U.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @panimy3ckuii s3p1k: yaeOHuK aus 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHBIi pecypc]. Pexxum mocryma: http:/frenchblogs.rwy...content...
2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0IHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [DnexTpornsiii pecype]| :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ara. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

bJok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la libertée” : p.22-23,

Situations orales : expression des gotits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14

Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

II. CrpanoBenenue “France”_
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Scenes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

Nk W=

“La biographie, la ville”



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Ayoumopnas paboma
L. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, [’emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21

Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

I1. CrpanoBenenue “France”_

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mere de famille

c¢) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion
Les études, la carriére
Les horaires des trains
Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche
Offres d’emplois, petites annonces
Visiter la France : informations touristiques

A e

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HagansHeni kypc ¢paHiry3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [OneKTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum noctymna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIA.

2. [Tommoa U.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @panimy3ckuii si361k: yaeOHuK a1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHBIi pecypc]. Pexxum mocryma: http://frenchblogs.rwy...content...
2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0IHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexTpornsii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ara. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas padboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester l’appartenance
Grammaire: les adjectifs déemonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmosamenwvnas paﬁoma



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29
Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1I. CrpanoBenenue “France”_
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’'impressionnisme

Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

AN e

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnas paboma

I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

1I. CrpanoBenenue “France”_
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Sujets pour discussion

1. Les activités quotidiennes
2. Les fétes en France

3. Le 14 juillet

4, Une histoire d’amour

5. Les vacances scolaires
Jlureparypa:

1. IMotymanckas JI.JI. u np. HaganeHslit kypc dpanirysckoro si3pika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [DnekTpoHHBII

pecypce]. Pexxum noctyma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHEIA.
2. [Nomora N.H., Kazakosa XK. A., Kopansuyk I.M. ®paHniry3ckuii si3pik: yueOHUK a1 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [JnekrpoHHbIN pecypc]. Pexxum mocryma: http:/frenchblogs.rw...content...



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf

66

2020...manuel...francais2.pdf, cBo60HBIH.
3. Panorama 1 de la langue francaise [Daextponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual

double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnasn paboma

I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmosamenvnasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39

Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

1I. CrtpanoBenenue “France”_
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs frangais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

Nk W=

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvnasn paboma

I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44

Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant. p.46



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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1I. CrpanoBenenue “France”_
a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France

Sujets pour discussion

1. La cuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HagansHeni kypc ¢paniry3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH

pecypce]. Pexxum noctymna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIA.

2. [Nommoa N.H., Kazakosa XK. A., Kopamsuyk I'.M. @paniy3ckuii s361k: yaeOHuK aus 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHsIi pecypc]. Pexxum mocryma: http://frenchblogs.rwy...content...

2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0IHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [DnexTpornsii pecype]| :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical

disk (CD-ROM). - 3arm. ¢ aucka. - [ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

bJok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvuas paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1I. CrpanoBenenue “France”_
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire
“L’entreprise : professions et activités”

Ayoumopnas paboma



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvuas paboma

I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

1I. CrpanoBenenue “France”_
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion
1. Une entreprise moderne
2. Les problémes sociaux
3. Comportements et pays
4. La concurrence et la publicité

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HagansHeni kypc ¢paniry3ckoro s3sika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [DneKTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIA.

2. [Nommoa N.H., Kazakosa XK. A., Kopansuyk I'.M. @panimy3ckuii s361k: yaeOHuK a1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHsIi pecypc]. Pexxum mocryma: http://frenchblogs.rwy...content...
2020...manuel. . .francais2.pdf, cBoO0IHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexTpornsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ara. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan padboma

I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a probléemes”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmosamenwvnas paﬁoma

I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62
Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

11. CrtpanoBenenue “France”_



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion
Echecs et réussites
Santé et télévision
Le stress et les médicaments
Les psys sont partout
Chez nous c¢’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines frangais

ANl e

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvuas paboma

I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

1I. CrpanoBenenue “France”_
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4. Présenter un parc de loisirs
Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HagansHeni kypc ¢paHiry3ckoro s3sika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [DneKTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum noctymna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIA.

2. [Nomora U.H., Kazakosa XK. A., Kopansuyk I'.M. @paniy3ckuii si3p1k: yaeOHuk aus 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHBIi pecypc]. Pexxum mocryma: http://frenchblogs.rwy...content...
2020...manuel. . .francais2.pdf, cBoO0IHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexTpornusii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ara. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMenkuii A3bIK

| Ne |TeMaTnRa



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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n/n
1. | baok 1
Tema 3ausatuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»
Ayoumopnan paboma
I.
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen
II. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S.
Lexisch-grammatische Ubungen
III. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen
IV. Arbeit in Paaren
Camocmoamenvhasa paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen
Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Prifixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sétze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
Jlutepartypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
8. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst nemeukomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonmna C.A., Boponuna I'.B., Kapriosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 2. Cankt-Iletep6ypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.
2. | baok2

Tema 3ansatuii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»




71

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Priasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Prasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Thr
Heft.

Jluteparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Bopornna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems memenxomy. Yacts 1.1. Cankt-Iletepbypr — Mockga:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonmna C.A., Boporuna I'.b., Kapmosa J.M. Bpems nvemenkomy. Yacts 1.2. Carkt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems nemenkomy. Yacte 2. Cankr-Iletepdypr — MockBa:
3naroycr, MI'JIY, 2008. 261 c.

baok 3
Tema 3ansaruii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»
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Ayoumopnas paboma
L.
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prépositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamensnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Thr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.

Jluteparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Bopornna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems memenxomy. Yacts 1.1. Cankt-Iletepbypr — Mockga:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonmna C.A., Boporuna I'.b., Kapmosa J.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Carkt-IlerepOypr — Mocksa:
3maroycr, MIJTY, 2008. 248 c.




73

9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpemsa nemenxkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 4
Tema 3ansTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
L
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Priteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.

Grammatische Ubungen

IL. Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3nmatoycrt, MI'JTV, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa J.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Cankrt-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacte 2. Cankrt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroycr, MI'JIY, 2008. 261 c.
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baok S
Tema 3ansatuii: «Computer — , fiir" und ,,gegen*. Computer und Mensch»

I.

Ayoumopnan paboma

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnasn paboma

I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel

I11. Wortbildung

IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.
Jluteparypa:

2.

3.

4,

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

. Bormmua C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems memernikomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mockaa:

3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpems nemenikomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:

3nmatoycr, MI'JTV, 2008. 248 c.

. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., KapnioBa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:

3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.
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baok 6
Tema 3anaruii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Der Kunde ist Konig?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsédtze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jluteparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bommnaa C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpems Hemenikomy. Yacte 1.1. Cankr-IletepOypr — Mocksa:
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3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bommmna C.A., Boponnna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpems memenkomy. Yacts 1.2. Cankt-ITerepbypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.

9. Bomunaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

9.2 MeToanuyeckne peKOMEHIAMH 110 MOAr0TOBKe NUCbMEHHBIX padoT

[TucemenHbIe PaOOTHI SABISIOTCS Kak (opMoil oOyuyeHHs, Tak U (OPMOM KOHTPOJsS 3HAHU,
YMEHUH 1 HaBBIKOB 00YYarOIUXCs.
I{enu BbIMOSTHEHUS paboT:
— CHCTEeMaTH3alys, 3aKpeIIeHHEe U YriyOIeHue TeOPETHUECKUX 3HAHUH U YMEHHUH MTPUMEHSTh UX JUIS
pelIeHust KOHKPETHBIX MPaKTHUECKUX 3aJ1ad;
— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSTEIbHON Hay4HOM paboThl (IJIAHUPOBaHHWE W  IPOBEACHUE
UcclieioBaHus, paboTa ¢ HAy4YHOM M CIPaBOYHOM JMTEPATypoOi, WHTEpHpETalys MOJTy4YEHHBIX
pe3yabTaTOB, UX MPABUIBLHOE U3JI0KEHUE U 0OPMIICHHUE).

brumuy-koumpons u koHmpoasbHas paboma

BauTI-KOHTPOIL M KOHTpOJIbHAs paboTa MpeCTaBIsAOT cO00M MUCHMEHHBII OTBET Ha BOIPOC
(pereHue S3bIKOBOM 3a/1a4Ml WIIM BBITIOJHEHHE KOHKPETHOIO 3aJjaHMsl), KOTOPBIA M3ydaeTcsl B paMKax
mucuuruiHel. CoJepkaHue OTBETa Ha MOCTABJICHHBIM BOIPOC BKIIIOYAET: MOKA3 CTYJCHTOM 3HAHUS
TEOPUH U YMEHUE IPUMEHATH 3Ty TEOPUIO Ha IPAKTHUKE.

Yare Bcero OIUTI-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHAsI paboTa MPOBOAATCS MO JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHM
ACIICKTaM HMHOCTPAHHOT'O A3bIKA. OI[HaKO 9THU JIBa BHUAAa KOHTPOJA MOTYT OCYIICCTBIIATHECA U B BUAC
aHalM3a MHOS3BIYHOTO TeKcTa. Pe3ynbTaTMBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha MOJydarens 00YCIOBJICHO
BI)I6paHHBIMI/I ABTOPOM: JIOTUKO-CMBICIIOBOM Opl"?:lHH?;ﬁI.[HCfI TEKCTa, €ro TeMa-pEMATUICCKUM
YJICHEHUEM, KOMIIO3UIIMOHHON CTPYKTYpPOH, MAEHHO-TEMAaTUYECKOH CTPYKTYpOH, CTUIMCTUYECKUMHU
npueMaMi U SKCIIPECCUBHBIMU CPCACTBAMU; ITPUINHAMU, HO6YI[I/IBI_HI/Ie aBTOpa UCIIOJIb30BATh MMCHHO
TaKue CPeJCTBA. YPAKHEHHUs, COMPOBOXK/IAIOIINE TEKCThI, CTaBAT CBOCH II€JIbIO, IPEXk/IE BCEro, IaTh
CTyJIEHTaM IpEJCTAaBICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPYKType TeKCTa. Beap MMEHHO OCHOBHBIE
MIOJIOKEHUS aHajM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT S3bIKa M3JIOKEHHs, JIe)KaT B OCHOBE OOyUYCHHMS
CMBICJIOBOMY  CBEPTBIBAHHIO, BEpPOATHOCTHOMY  IPOTHO3UPOBAHUIO UM JPYTUM  BaKHBIM
MICUXOJIMHTBUCTHUECKUM MEXaHU3MaM, HE3aMEHUMBIM NIpH 00y4eHHH pedeprupoBaHUIO U MEPEBOAY, a
TaK)Ke MpU IPOBEJCHUH JII000N UCCIIeI0BAaTENbCKON pabOTHI.

OnHUM M3 TUIIOB KOHTPOJIBHON paboTHI sBIIsIETCS 3cce. Dcce — (OPMHUPOBAHUE U U3JIOKEHUE B
MUCHMEHHOW peyr COOCTBEHHOTO MHEHUS HA 33JJAaHHYIO TEMY.

B kauecTtBe Tembl CliefyeT BBIOMpaTh YTBEp)KJICHHE MO TOMY HJIM HHOMY BOIPOCY, KOTOPBIH
00y4aroluicss MOXET PacCMOTPETh C Pa3IUYHBIX TOYEK 3PEHMS, B PA3IMUHBIX CUTyalUsIX U IpH
pa3nuyHbIX ycaoBUsAX. [1ogo0HBIE TEMBI-yTBEP)KICHUS MPEAOCTABISAIOT JIOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIOOPE BBIPAKEHUSI CBOETO MHEHUS.

[IpenoaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI HCKATh «IIPABUIBHOTI0» OTBETa — O0yUYEHHUE S3BIKY €CTh
oOyuenne (hopme, HO Ha OCHOBE OTPEACTICHHOTO cojiepkanus. L{enbro ke TaHHOH CTpaTerhu SBISETCS
pa3BUTHE HaBbIKa YOEIUTENHLHOIO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAWBAaHUS U 3aIUTHI CBOCH MO3UIUH 10
TOMY WM WHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C TOCIEAYIONMM TPUMEHEHHUEM 3THX
HaBBIKOB B )KU3HHU U NMPO(HECCHOHAIBHON A TEeTbHOCTH.

[Ipy ananmu3e TOrO WM WHOTO 3asBJICHHs (YTBEPXKICHHUS) IEIECO00pa3HO PaCCMOTPETh BCHO
CJIO’KHOCTB €T0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOT'O TIOCTPOCHHUSI.

CornacHo OOUICTIPUHSATHIM B3TJIsIIaM, OOOCHOBaHHOE 3asiBIICHHE TpeOyeT Haluuus Tpex
9JIEMEHTOB: YTBEP)KJICHHs, OCHOBAaHHMH (MJIM JaHHBIX) U BBIBOAOB. [Ipy HammcaHuu scce Takke MOXKHO
HCIOJIb30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, UITH UCKIIOUeHH. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOUEHUS) YCUIUBAIOT
3asBJICHME aBTOpAa B HECKOJIbKUX acrekTrax. OHM CHH)XAIOT YpOBEHb TpPeOyeMbIX 0Ka3aTebCTB,
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MIPEJICTABISAIOT aBTOpa 00Jiee OTKPBITHIM U HAJEKHBIM U, CIEI0BATEIBHO, TTO3BOJIIOT aBTOPY OTBECTH
OT ce0s1 KPUTHKY €I11e J0 TOTO, KaK OHa MOSBIISICTCS.

Crnenyer Takke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJUMOCTH HUCIOIb30BAaTh HUCTOPUUYECKUN M COIUAIBHBIN
KOHTEKCT, a HE TIPOCTO OTPAHUYIUBATHCS 00CYKIeHUEM MPOOJIEeMbl B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BriBobI TOMKHBI COMEPKATh HECKOIBKO MPEIIOKEHHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO MOBTOPUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHUSI U CyMMHUPOBATh NPHUBEICHHBIC BAMU apTyMEHTHI.

AHanutnueckoe 3cce — GOpPMUPOBAHME U U3JOKEHUE B MUCHMEHHOW PEeYd TOUYKU 3pEHHUsS Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BHICKA3bIBAHHUE.

3amaya 3akiaO4yaeTcs B HAMKMCAHUM HEOOMBIIOrO AHAIMTUYECKOTO 3cce, B KOTOPOM
MPEJICTABJICHO ONPEEIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHUE, MTOAKPEINICHHOE HEKOTOPBHIMH JI0BOJIAMHU WIJIU
JI0Ka3aTeNbCTBAMHU. 3a/1aueii CTY/ICHTOB SIBJSETCS aHAJINU3 JIOTHYECKOH 000CHOBAHHOCTH YTBEPKICHUS
aBTOpa IMyTE€M KPUTUYECKOTO HCCIEIOBAHUS JIMHUM PACCYKICHHUS aBTOpa WU HCIOJIb30BAHUS UM
JoKa3aTenbeTB.  Jlms mpoBedeHHs] AaHHON pabOTHl HEOOXOJUMO OYEHh BHUMATENBHO MPOYHTATH
npejyaraeMoe apryMeHTUPOBAHHOE YTBEpKJICHHE. BO BpeMss BTOPUYHOTO MPOYTEHUS BO3MOMKHO
clenaTh HEOOXOAMMBIE TOMETKHM IO TMOBOAY TeX BOMPOCOB, KOTOpPbIE KaXKyTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTHpoBaHHBIMH. CTYJICHT JOJDKEH yIEIUTh 0CO00€ BHUMAHUE CIAEAYIOIINM MOMEHTAaM:

1) 4YTO MMEHHO MPECTAaBIECHO B KAYECTBE apPIYMEHTUPOBAHHOTO JOKA3aTEIbCTBA;

2)  KakoM W3 3TOTO JEIACTCs BBIBOI;

3) 4TO W3 MPUBEACHHOTO JI0Ka3aTeIbCTBA MPEACTABICHO 0€3 J0Ka3aTeNbCTB UM CO CIA0BIMU
JIOKa3aTeIbCTBAMHU;

4)  4TO He MPEJCTABJICHO B JAHHOM YTBEPKIECHUH, HO HEM30EKHO CIeAyeT U3 HETO.

CtyneHT Takke JOJKEH 4YEeTKO TMPEJCTaBIsATh ce0e JIMHWIO CBOETO pPAaCCYXXKISHUS |
JI0Ka3aTeNbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATh ce0e MOIIaroBO€ Pa3BUTHE MBICIUTENBHOTO Mpolecca U
JIOTUYECKYI0 00OCHOBAHHOCTD CJIEACTBUS KAKIOTO MOCIEIYIOIETO Iara u3 MpeIbIayIIero.

B pabore Han naHHBIM 33aJaHUEM HEOOXOAWMO MOMHUTH, YTO UMEHHO CTYACHT HE JOJDKEH
nenath. CTyJIeHTa He POCST BhIPaKaTh CBOE MHEHHUE MO MOBOJY TOT'0, UCTUHHBI WU JOKHBI JOBOJBI
U JI0Ka3aTeJIbCTBA, MPEICTABICHHBIE B HCXOHOM YTBEPKICHUH; CTYAEHTA IPOCAT MPOAHATU3ZUPOBATD,
MPaBOMEPHBI JIM BBIBOJBI, M3BJICUYCHHBIC ABTOPOM HCXOTHOTO YTBEPXKICHHUS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JTI0Ka3aTesnbCcTB. CTy/AeHTa TaKKe HE MPOCAT COIJIAIAThCS UM HE COTJIAaThCs C MO3ULIUEH
aBTOpa apryMEHTUPOBAHHOTO YTBEPXKACHUSA, CTYJICHT JOJDKEH MNPOKOMMEHTHUPOBATh JIOTUYHOCTH
pa3BepTHIBAHMS MBICIUTEIBHOTO Mpoliecca, MPEICTABIEHHOTO B MCXOJHOM YTBepKIaeHUU. CTyIaeHT
JIOJKEH BBIPAXaTh CBOKO TOYKY 3PEHHMS IO MOBOJY YTBEPKICHHS; OH JIOJHKEH OLEHHUTH JOTHUYECKYIO
000CHOBAaHHOCTH MPUBEJICHHOTO YTBEPKICHUS M TEM CaMBIM IIPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHIECKOE
MBIIIJIEHNE, MEPIENTUBHBIE BO3MOKHOCTH MPU MOHUMAHUM MHUCHbMEHHOIO TEKCTA, a TaKKe€ HaBBIKU
aHAJIMTHYECKOI0 MHUChMa.

Annomuposanue u pecpepuposarue

Pegpepam — 3TO NUCbMEHHAs aHAJINTHUYECKass padoTa, MPECTABIAIONIAs KPaTKOE H3JI0KEHHUE
COJIEp/KaHUsl MEPBOUCTOYHUKA, ITOCTPOECHHOE HA €ro CMBICIOBOW KoMIpeccuH. (C)kaTroe H3JI0KEHHE
uH(pOpMallMd  TEPBOMCTOYHMKA COXpaHSET €ero  CcojAepXkKaTrelbHyl0 LEeHHOCTb. (OCHOBHOM
XapaKTepucTUKON pedepara sBIsieTCs €ro MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOXKHO paccMaTpUBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHHTAaKCHYeCKOM YpoBHsX. Ha nekcuueckom ypoBHe pedepaT XapakTepusyercs
HAJIMYMEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOIMYECKHX COYETaHWH, TEHICHUUH K CyOCTaHTHUBAIMH, HAJTUYUEM
IJIarojioB ¢ ociabieHHOW ceMaHTHKOM U T.m. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepaTr XapakTepusyercs
ofHOOOpa3ueM, B HEM Mpeo0JaZaloT KOHCTATUPYIOIIME COOOILICHHMS, MEepEUUCIICHUs, MOYTH HeT
CpPaBHEHMI, UMEH, MPUMEPOB. [IByMsI OCHOBHBIMH BUIaMH pedepaToB ABISAIOTCSA pedepaT-KOHCIEKT U
pedepat-pestome. Pedepar-koHcneKT — 3T0 HMH(POpPMATHUBHBIN pedepaT, nepesaroliuii 10CTaTOYHO
IIOJIHO COJCpKaHUE OPUIMHAIA, €r0 OCHOBHBIC IIOJIOKCHMS, CBEIEHUS O METONAaX HCCIEIOBAaHUA.
Pedepar-pestoMme — omnucaTenbHO-YKa3aTeNbHbIH pedepaT, comepiKalluii OCHOBHBIE ITOJIOKEHUS
MIEPBOUCTOYHUKA.

Pedepar moxeT ObITh MOATOTOBJIEH IO 33aJaHHOM TeME Ha OCHOBE HECKOJBKMX HCTOUYHUKOB:
MOHOTpaUUecKoil TUTepaTypbl, HAYUYHBIX CTaTel, yueOHON M cripaBOYHON nuTepaTypsl. B pedepare
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JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBaTh XapaKTEpHbIE MOUCKOBBIE NPHU3HAKU: PACKPBITUE COAEPKAHMSI OCHOBHBIX
KOHIICTIIIMH, ITATHPOBAaHUE MHEHHH HEKOTOPBIX CHCIHAIMCTOB MO JAaHHOW MpobiieMe, TEKCTOBBIC
JIOTIOJTHEHUSI B CHOCKaX WM 0(OpMIIEHHE CIIEUATIEHOTO MHOSI3BIYHOTO CIIOBAaps B MPHJIOKEHUH U T.I1.
[Ipu Hamucanuum TekcTa pedepara JOKYMEHTHPOBAaHHBIE (hparMeHThl COMPOBOXKIAIOTCS JIOTUYECKUMU
aBTOPCKHUMH CBSI3KaMH.

CryzneHTy NpenoCTaBlseTCs IMPaBO CaMOCTOSITENIbHO BbIOpaTh TeMy pedepata U3 CIHCKa,
PEKOMEHJ0BAaHHOTO B pabouyeil mporpaMMe JUCHMIUIMHBL [Ipu ompeneneHuu TeMbl YUUTBHIBACTCS €€
aKTyaJIbHOCTb, Hay4YHasi pa3pad0TaHHOCTb, HAJIMYME 0a3bl HICTOYHHUKOB, a TAK)XXE OMBIT MPAaKTHYECKOM
NesITeIbHOCTH, HayalbHbIE 3HAHUS CTYJIEHTa U €ro JIMYHbIM MHTepec K BbIOOpY mpobiemsl. [locne
BBIOOpa TEMBI COCTABIIAETCS CIIMCOK M3JaHHOM MO Teme (mpobieme) JIMTepaTyphl, OIMyOJIMKOBaHHBIX
cTareil, He0OOXOAUMBIX CIIPABOYHBIX UCTOYHUKOB.

[Inan pedepara mMeeT BHYTPEHHEE €IWHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY H3JIOKEHUS, CMBICIOBYIO
3aBEPIIEHHOCTh PACKpPBhIBaEMOW MpobsieMbl (TeMbl). PedepaT cocTOUT U3 KPaTKOro BBEICHHMS, JIBYX-
TpeX MYHKTOB OCHOBHOM YacTH, 3aKJIFOUEHHUS U CIMCKa HCIOIb30BaHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBeneHuun
(1-1,5 cTpanu1bl) packpbIBaeTCsl aKTyalbHOCTh TeMbI (IIPOOJIEMBI), COMTOCTABISIIOTCS OCHOBHBIEC TOUKH
3peHusi, MOKa3bIBAIOTCA IIeJIb M 3aJaud IPOU3BOAMMOro B pedepare aHaiuza. B OoCHOBHOH uacTu
(bopMyIHpYIOTCS KIIIOYEBBIE MOHATUS W IOJIOKEHHs, BBITEKAIOIIME W3 aHaldM3a TEOPETHYECKUX
HMCTOYHUKOB (TOYEK 3peHusi, Mojesied, KOHUEMIUI), JOKYMEHTAJIbHbIX HUCTOYHHKOB U MaTepuasoB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLIEHOK IO BOIpOCaM HCCIenyeMoil mpoOjeMbl, a TakkKe pe3yJbTaToB
sMOUpUYecKuX uccienoBanuid. [lpu Hanmcanum pedepara (Kak M OCTaJbHBIX HMUCHBMEHHBIX paboT)
00513aTeNIbHO HAJIMYHE CCBUIOK (CHOCOK) Ha HCHOJb30BaHHBIE HCTOYHUKU. [lpudyem Tpebyercs
BBIZICPKUBATH €IMHOOOPA3UE CChUTOK (CHOCOK) MPpH 0(OPMIICHHUHU.

Pedepar HOCHUT HmCCrenOBaTENbCKUI XapakTep, COAEPIKUT pPEe3yibTaThl TBOPUYECKOTO MOUCKA
ctyneHTa. B 3akmouenun (1-2 cTpaHuIbl) MOABOASTCS IJIaBHbIE UTOTHM aBTOPCKOIO MCCIEIOBaHUS B
COOTBETCTBHUHM C BBIIBUHYTOM IIEJIBIO U 3a/1a4aMu pedepara, JeatoTcsi 00001EHHbIE BHIBOIBI.

O6bem pedepara, Kak TPaBWIO, HE JIOJDKEH MpeBbIaTh 15-20 cTpaHWIl MamtiHOTMHUCHOTO
(KOMITBIOTEPHOT0) TeKCTa Hpu TpeOyemoMm HHTepBaiie. Pedepar mumeer TuTyibHbI juct. Ilocie
TUTYJIBHOTO JIMCTa mevaTaercs IuaH pedepara. Kaxapiili paznen pedepara HauMHaeTcs ¢ Ha3BaHUS.
OdopmitsieTcst cripaBoYHO-OMOIHOrpaduuecKoe ONMUCAHUE JTUTEPATYPHI U IPYTHX HCTOUHUKOB.

Annomayus — 3TO KpaTKas CrpaBKa 00 UCTOYHHKE WH(OPMAILIUU C TOUKU 3PEHUS €0 TeMaTHUKH.
OcHOBHOE HAa3HAYCHHUE AaHHOTAIMH — IOMOYh COPUEHTHUPOBATHCS T10 MOBOAY IIelieco00pa3HOCTH Ooliee
JETANbHOTO 3HAKOMCTBA C JAaHHBIM  MaTepuasoM. AHHOTHPOBAaHHE JAe€T BO3MOXKHOCTh
COBEPIIICHCTBOBATh pabOTy HaJ TEKCTaMH, oOecredrMBaeT OOyYEeHHE pa3IMYHBIM BHJIAM PEUYCBOI
JIeSITETLHOCTH.

PaznmuuaroT crnpaBoYHYyr0, OMNUCATEIbHYIO, PEKOMEHAATENbHYI0 aHHOoTanuu. CrnpaBodyHas
aHHOTAIUsl COACPKUT OubIHorpaduuecKkue CBeIeHUsI U TeMy MCTOYHHKA; ONMHCaTeTbHAss aHHOTAIUS
BKJIFOUACT KpaTqaﬁmee HN3JI0KCHHC COI[ep)KaHI/ISI WJIN BBIBOJOB HCTOYHHKA, peKOMeH)IaTeJ'II)HaH —
YKa3bIBaEeT, HA KAKOW KPYT YUTaTeNell pacCUnTaH UCTOYHUK nH(popmanuu. O6beM aHHOTaluu — OT 3-4
1o 10 npennoxxeHui.

9.3 Meroauyeckue yKa3aHus

Memoouueckue ykazanus no opeaHu3ayuu U npo8edeHU NPaKmudecKux 3auamutl

[TpakTHdeckue 3aHATHS TUCHUIUTMHBI « IHOCTpaHHBIN SI3BIK» HAIPaBJICHBI Ha (HOPMHUPOBAHHE U
pa3BUTHE Y CTYIAEHTOB MPAKTUYECKUX S3bIKOBBIX YMEHHM M HABBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH, a TakKKe€ TOHUMAaHUS HCTOPUYECKUX, KYJIBTYpPHBIX U MpOo(hecCHOHATBHBIX
COCTABJISIONTNX 00pa30BaTEIHLHOTO TpoIecca.

[IpakTyeckue 3aHATUS B WX Pa3JIMYHBIX BHJAX SBISIIOTCS €MKOW YacThbIO aKaJIeMHYECKOU
Harpy3ku. CTpyKTypa NpakTUUECKUX 3aHITUH, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUIEHUE MPENoAaBaTeis,
paboTa CTYACHTOB MO 3aJaHUSM TMpEnojaBareis, KoTopas TpeOyeT JOMOTHUTEIBHBIX Pa3bsICHCHHUIA,
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COOCTBEHHO IMpaKTHYecKas 4acTb, BKJIIOYAIOLIas pa3dop S3BIKOBBIX CUTYaIMi, paboTy ¢ TEKCTOM
(uTeHue, mepeBOJ,, OTBETHI Ha BOINPOCHI, Mepeckas, o0cyxaeHue, pedeprupoBaHue, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonp30BaHue TyMaHUTAPHBIX TEXHOJOTHMH B paMKaX ayJIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHITHM
MO3BOJIIET PELIaTh Pa3JIMYHbIE 3aJauH, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBISAIOTCA 33Ja4M pa3BUTHUSA
KPUTHYECKOTO MBIIUICHHSI, UHHOPMALIMOHHON M KOMMYHUKATUBHOM KYJBTYpPHI.

OOyuaromyecs JODKHBI BCerja BUJAETh BEAYIIYIO MICK Kypca M MoTHBauuu. Llenb 3aHaTuit
JOJKHA OBITh MOHSATHA HE TOJBKO IMpPENnojaBaTeslio, HO U CTyJeHTaM. JTO MpuaaeT yueOHoi pabore
aKTyaJbHOCTb, YTBEPKIAET HEOOXOUMOCTh OBJIAJICHUS OIIBITOM UCIOJIB30BAHNS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B MpoheCCHOHATBHOM IEATETLHOCTH, CBSA3BIBACT €€ C MIPAKTUKOM JKU3HHU.

K npaktudeckomy 3aHATHIO, KaK U K JIPYTMM MeTOoAaM OO0y4YeHMs, MPEAbABISIOTCS TpeOOBaHUS
HAay4YHOCTH, JOCTYIHOCTH, €IWHCTBAa (opMbl M coaepxkaHus. llpakThueckue 3aHATHS JOJIKHBI
BBITOJIHATH HE TOJBKO yUeOHYI0, HO U TIO3HABATENIbHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIIUH.

Iloozomoexa npenooasameins K Npo6e0eHUI0 NPAKMUYecKo20 3aHAMUSL.

[ToaroToBka npenogaBaTesss K NPOBEICHUIO MPAKTUYECKOTO 3AHATHS HAYMHAECTCS C M3Yy4ECHHS
METOAMYECKONW JOKyMEHTaluu (pabodeil mporpaMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa MmarepuaioB). Ha
OCHOBE M3YYEHHS MCXOJHOM JOKYMEHTAIMU y MPENoAaBaTess JOJKHO CIOXKHUTHCS MPEACTaBICHUE O
LeNIAX U 3a7jayaX MPaKTUYECKOTO 3aHATHS U O TOM oObeMe paboTbhl, KOTOPHIH JTOMKEH BBINOJHUTD
Kbl oOydvaromuiica. [lanee MOXHO NPHUCTYNHUTh K pa3pabOTKe COJEp:KaHUs MPaKTHYECKOro
3aHATUS.

BaxknelimmM 371eMEHTOM NpPaKTHYECKOTO 3aHATHS sBIseTcs ydeOHas 3ajada (JIeKCHYeckas,
rpamMmarudeckas npobiaema), mpejuiaraemas ais pemenus. [lpenonaBarens, moadoupas MaTepuan ams
MIPAaKTUYECKOTO 3aHATHSA, JOJDKEH BCSIKMW pa3 sICHO TMPEACTaBIATh JUIAKTUYECKYIO IIEJIb:
(opMHpOBaHHE KaKMX HABBIKOB M YMEHUH MPUMEHHUTEIBHO K Ka)XIOH 3a7aye yCTaHOBUTH, KAKHX
yCWINK OT 00y4YaroIMXcsi OHAa MOTPeOyeT, B YeM JIOJKHO NMPOSIBUTHCS TBOPUECTBO CTYACHTOB IpU
peLICHUN JaHHOU 3aa4H.

[IpenogaBaTens OJKEH MPOBOIAUTH 3aHATHUE TaK, YTOOBI HAa BCEM €ro NMPOTSKEHUU CTYJIEHTHI
ObUIM 3aHATHl HAINPSDKEHHOM TBOPYECKOH pabOTOM, MOMCKAMHU PEIICHHM, YTOOBI Ka)Ibli MOITYy4HI
BO3MOXXHOCTb PACKPBIThCSI, MPOSIBUTH CBOU CIOCOOHOCTHU. [lo3TOMy mpH MjIaHUPOBAHUU 3aHATUS U
pa3paboTKe WHAMBHUIYATIbHBIX 33aJaHUN MPEToaBaTEeNI0 BaKHO YUYUTHIBATh MOJITOTOBKY U MHTEPECHI
Kax10ro cryjneHTa. Ilenaror B 3ToM cityuae BBICTYHAeT B POJIM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOIO BOBpEMs
OKa3aTh HE00XOAUMYIO ITOMOIIlb, HE MOJIABIISAS CAMOCTOSATEIILHOCTH M HHUIIMATUBBI 00yYaroIIerocs.

Pekomennyercs HaumHaTh € TakWX 3aJlaHAWA, KOTOpPBIE PACCUUTAHBl Ha PENPOAYKTHUBHYIO
NesITeIbHOCTh, TPEOYIOIIYI0 MPOCTOTO BOCHPOM3BEACHHUS CIIOCOOOB S3BIKOBOIO MaTepHaia. Takue
3ala4yl  TIOMOTalOT KOHTPOJIMPOBATH MPABUIBHOCTh IOHUMAHUS OOYYaIOIIMMHUCA U3YYEHHOTO
MaTepuana. 3areM cojJiepKaHue Y4eOHBIX 3ajau ycloxkHseTcs. IlpennaraioTcst MaTepHuansbl,
paccurMTaHHbIE Ha PeoOpa30BaTENIbHYIO U MPOAYKTUBHYIO AESITETbHOCTb.

BricTpauBas cucreMy 3a7ad  IOCTEIIEHHO BO3pacTarOLIEl  CIIOXKHOCTH, IIPEIOJaBaTellb
noOuBaeTcs TIIy00KOro YCBOSHHSI CTYIGHTaMU MHOSA3BIYHOTO MaTepHara.

Memoouueckue ykazanus 051 00y4arOUUXCs NO 0CB0EHUI) OUCYUNTUHDL

OcHOBHOIi enuHUIIeH 00YUYEHUS SABIAETCS YUeOHBIN TeKCT. TeKCT He SABIsETCS MPOCTO HabopoM
CJIOB, OH CO3/aH JIsl onrcaHus pakTta, SBICHUS, MOHATHS, CBOMCTBA, NEUCTBUS U T.1. KaXkapIi TEKCT,
OMHCHIBAs YTO-TO, AAeT HaM WH(GOPMAIHIO, ¥ YacTH 3TON WMH(GOPMAIMH CBS3aHBI JPYT C APYroM
€JUHOM JIOTHKOW, €AUHBIM CMBICIOM. BUABI TEKCTOB: XYJI0’KECTBEHHBIN TEKCT, HAY4YHO-IIOMYJISPHBII
TEKCT, HAyYHO-Y4eOHBIN TEKCT, HAyYHBIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-MOJIUTUYECKUI TEKCT, PEIUTHO3HBIN
TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U JIp.

Hcnonb3oBaHWe T'yMaHUTapHBIX TEXHOJOTHMM B paMKax ayJAMTOPHBIX MPAKTUUYECKUX 3aHITHI
MO3BOJISIET PelIaTh pa3jIMYHbIE 3aa4M, MPUOPUTETHBIMU CPEAN KOTOPBIX SBIISIOTCS 3aJladyd Pa3BUTHS
KPUTHUYECKOTO MBINUICHUS, WH(GOPMAIMOHHON H KOMMYHHKATHBHOW KyJnbTypbhl. JluamoroBoe
TYMaHHCTUYECKOE OOIIEHHUE TIO3BOJIAET TOCTUYh CAMOPACKPBITHS COOCCETHUKOB, CO3/Ia€T YCIOBUS IS
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WX JyXOoBHOro oboramieHus. OJHAKO BOCHpPUATHE U YCBOCHHE WH(MOPMAIIUU 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
I/IH)II/IBI/I)IyaJ'II)HOCTI/I, HO U OHpeHeHﬂeTCH BIIUSIHUCM prra O6HIGHI/I${, B TOM YHCJIC B yT—Ie6HI)IX rpynnax.
B mporiecce oOmieHUs CTYACHTHI TMEPENaloT APYr JAPYTY HE TOJNBKO AKCIUTMIUTHO BBIPAXKCHHYIO
I/IH(bOpMaHI/II-O, HO MW HCEKHUC KOHHOTAIIMOHHBIEC CMBICJIBI, HeKYI-O I[OHO.]'IHI/ITGJ'IBHYIO I/IH(i)OpMaHI/IIO,
MepealoNyl0 pa3inyHble OTTEHKH CMBICNA. PedeBas NEATENHHOCTh MPH YCBOSCHHH HMHOCTPAHHOTO
SA3bIKA ITOMOTACT CTYJIGHTy OLCHUBATH ce6$[ C TOYKHN 3peHI/I$I HapTHepOB 110 O6HIGHI/IIO, T.C. OICHNUBATH
MPAaBUILHOCTh U SICHOCTb PEYU JUIS OKPYIKAIOIIMX, YTO B KOHEUHOM CUETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOM MBICIIH.

Hanpaenenus camocmosimenvHotl pabomwl cmyoenmos

KoHTposip kKagecTBa caMOCTOSITEIBHOM pabOThI CTYJEHTOB OCYIIECTBIIAETCS IMPENoiaBaTeNI MU
Kadepsl Mo CIeAYIOUMM HANPaBICHUSIM.

1. TpagummoHHas Qopma: JEKCUKO-TpaMMaTUYeCKHe YHPAaXHEHUS, BBINOJIHSAEMBIE BO
BHeayauTopHoe Bpems. [1o00HbIe ynpakHEHUSI MOTYT ObITh Pa3HOOOPA3HOTO BUJA — YIPA)KHEHUS Ha
MOJICTAHOBKY, HM3MEHEHHE (OpMBI I1aroja, ynorpeOiieHHe NpaBWIbHBIX MOpdeM, JeKceM M T.II.
Oco0yto rpymiy COCTaBISIOT TECTHI, CPEU KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3a1anus Ha multiple choice.

2. Pabouas TeTpaab CTyJIeHTa (Kak 4acTh MOJYJBHOIO Kypca): BCE THUIbI YINPaKHEHUH Ha
MPOBEPKY TOHUMAHUS COAEpKaHHUS ydeOHOro MaTepuasa, NPONACHHOIO B ayIUTOPHOE BpPEMS.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3aJaHUN 3/1eCh CBsi3aHA C YMNOTPEOJCHHEM TEPMHUHOJIOIMYECKON JIEKCHKH H
BOCCO3/ITaHUEM CUTYyaIui Tpo(eCcCHOHATLHON HAITPaBICHHOCTH.

3. CamocrosTrenbHas paboTa Kak pe3yibTaT HCIOJIb30BAaHHUS TEXHUYECKHX CPEACTB OOyueHHS
(TCO). HAna pa3BuTus NPOAYKTUBHBIX IUCBMEHHBIX HABBIKOB MPOWICHHBIA (YBUICHHBIH U
popabOTaHHBII) Ha ypoKe MaTepuall 3aKpeIuIIeTcsl B MPOLEcce BBHIOIHEHUS 3a/laHUil Ha TepeBo/,
3aJlaHMsl B BHJE pOJIEBOTO IIMCbMAa WIM COYMHEHHMS Ha 3aJaHHYI0 TEMY C HCIIOIb30BAHHEM
OTIpEAEIIEHHBIX JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX U COAEPKATEIBHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMEIUWHBIE MOIYJIbHBIE (POPMBI CaMOCTOSTEIBHON PabOThI. Y CMENHOCTh PaboThl B
paMKax MOZYJS LEJMKOM M TOJHOCTBIO 3aBHCHUT OT HAJIM4YUs B MYJbTUMENHA Kypce KOMIUIEKca
YIOpa)KHEHUH, KOTOpbIE, C OJHONH CTOPOHBI, OTBeUaIn Obl LENSIM U 3a7auaM oOydeHUs MHOCTPaHHOMY
A3BIKY, @ C JPYTO#, - COOTBETCTBOBAJIM Obl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHMH.
BayTpu nono6HOro komIuiekca BO3MOXHO BBLACTUTH TPU BUAA YIPAXKHEHHI:

®  JIEKCHUKO-TPaMMaTUYECKHE YIPaKHEHHS S3bIKOBOTO IJIAHA;

e  ympaxHEHUs Ha 00yueHHe MOHUMAaHHMIO, T.€. PACKPBITHIO COAEPIKAHUS TEKCTa;

®  ympaxHEHHUs Ha oOydeHHe peepUpOBAHHUIO U AHHOTHPOBAHUIO CIIEHUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBas rpymma ynpakHeHHH cHaOkeHa KIIIOYaMHM U paccuuTaHa Ha MpeBapUTENIbHOE
BBITNIOJTHEHUE CTYJIEHTaMH (B JOMAIIHUX YCJIOBHSIX WJINM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM Kilacce).
Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUd MaTepuan TPEHUPYETCs MpPU MOMOIIM JBOMYHOro kona: «lIpaBuimpHO» —
«Ommbka». B ciaydyae ommOKH CTyIEHTY HpeaiaraeTcsl COBEPUIMTH €IIe OJIHY IOIMBITKY OTBETHUTH,
1100 00paTUTHCA K COOTBETCTBYIOIIEH IflaBe IPaMMaTHYECKOrO CIIPaBOYHHUKA, PAa3MEIICHHOTO 371eCh
ke, B 3TOM MOAYJI€.

JlekcuKo-rpaMMaTHYECKUM yIPaXHEHHUSIM TPEAINIeCTBYIOT OTOOpaHHbIE W3 TEKCTa CJIoBa W
CIIOBOCOYETAHMSI, OPraHW30BaHHbIE B CHHOHMMHYECKHE TpPYIIbl, TEMaTHUYECKHE pAAbl W MOJIS.
[IpumMepamu neKCHUECKUX 3aJaHUN CITy>KaT YNPAXHEHUs Ha 3alO0JHEHUE MPOMYLIEHHBIX MPEIIOroB,
CaMUX TJIarojIOB, IIOMCK COOTBETCTBYIOLIUX OIPEACICHUM K OCHOBHBIM IOHATHSAM TEKCTA, a TaKKe
OTBETHI HA Pa3HbIE THUIBI BOIPOCOB: |-bIil TUI COAEPUT BOMPOCHI, BKIIFOYAIOIINE CAMU IJIArOJIbHbIE
COUYETaHMs U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i — BONPOCHI, TPEOYIOILIUE OT CTYJEHTa BOCIIPOU3BEIECHUS ATON
aKTUBHOH JIeKCHKHU. [ pamMMaTHUecKue YIpakHEHUsl HalleJeHbl HA pacnosHasauue, 80Cnpouszsedenue,
mpaHcghopmayuro, a TaKxKe nepesoo.

Bropas rpynma — ynpakHEeHUs Ha pacKpbITHE COAEpX aHHs TEKCTa — HE CHAa0XXEHbI KIII0YaMH,
IIOCKOJIBKY 3/€Ch IIPEAYCMAaTpUBAETCS HECKOJIbKO BApPHUAaHTOB OTBeTa. Mcxonas M3 3TOro, AaHHBIN
KOMILJIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOINX TUIIOB 3aJaHUN:

e  3a/1aHUs Ha 00y4YeHHE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e  3a7aHMs Ha 00y4YEeHME ITOMCKY U BOCCTAHOBJIEHHMIO XPOHOJIOTUN TEKCTA;
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e  3a7aHUsS Ha 00y4YeHHE MOMCKY MPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBA3CH;

e 3amaHus Ha OOydYeHHE TMOMCKY JOMOJHUTENBbHON WHGOpMAIUU B LEISIX YTOYHEHUS,
BOCCTAaHOBJICHUSI TE€X [AHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TAKXKE IS
HOTOJTHEHNs 6a30BOT0 TEPMUHOJIOTHUECKOT0 BOKaOyIspa.

BHyTpeHHs CBSI3b MEXKIy IEPEYMCICHHBIMM THIIAMM 33JaHUM OYEBHMJHA: €cilu |-bId THUI
paccuMTaH Ha oOlee BOCHPUATHE TEKCTa, TO 2-0i, WU 0ocoOeHHO 3-uil u 4-plif oOywaroT Ooiee
[NIyOMHHOMY TIOHHMaHUIO CHEIMAIbHOTO TEKCTa, PACKPBITHIO HE TOJIBKO UCTOPHUECKUX (PAKTOB, HO U
HUCTOPUYECKUX NMPUUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3nanum ynpaxHeHH Ha oOyuyeHHe pedepUpOBaHUI0O U AHHOTHPOBAHHUIO CIELTEKCTa
MPENoIaBaTeNIM UCXOJAT U3 OCHOBHBIX TMOJIOKEHUN JIMHIBUCTUKU TEKCTA, COTJIACHO KOTOPOH TEKCT
MpesicTaBiIsieT co00M «IpOM3Be/IeHHE PEeYeTBOPUECKOro mpolecca, o0janaroliee 3aBeplIeHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BUJIE MMCbMEHHOT'O JOKYMEHTA, IMTepaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBHUH C
TUIIOM 3TOTO JIOKyMEHTa, IPOU3BEIEHUE, COCTOSIIEE U3 Ha3BaHUS (3aroJI0OBKa) U psJia 0COOBIX €TUHUI]
(cBepxdpa3oBBIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMU THUNAMH JIEKCUYECKOW, TpaMMaTHYECKOH,
JIOTUYECKOM, CTWIMCTHUYECKOM CBSA3M, MMEIOIIEEe ONPENEICHHYI  IIEJICHANPaBICHHOCTh U
nmparMaTu4eckyro ycranoBky» [[amenepun U.P. TekcT kak 0OBEKT TMHTBUCTUYECKOTO HCCIEIOBAHUS.
- M., 1981].

YropaxHeHuss Ha oOyueHue pedepupoBaHUI0O W AHHOTUPOBAHHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHJIOM
aHaJIM3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBA3W B TEKCTE, OTHOLIECHUN MEXIY YacTIMHU
TEKCTa, U T.N. DTO 3aJaHus Ha: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepx(dpaszoBbie equHcTBa (CDE); BbiencHue
dbopmanbHBIX CpeacTB cBs3U Mexay ornaenbHbiMH COE; BrisiBienne B COE u B TEKCTEe KIIFOYEBBIX
CIIOB W MNPEIJIOKEHUN, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIPEACIICHHE COOTHOLICHHUS
Mexay COE no crenenn 6J1130¢TH K OCHOBHOM HJIe€ WJTH TIO Tpajaiuu oT 6osee olmiei uaeun k ooee
4acTHOH; ycTaHoBieHHEe uepapxun mMexny COE Bo BpemeHu u npoctpaHcTse; cokpamenue COE no
OJIHOTO MPEUIOKEHUS; COCTABICHUE TUIAHA WM T€3UCOB TEKCTA; U T.1I.

Ananuz kauecmea camocmosamenvHou paboml cmyOeHmos

OrpoMHy10 pojb B MOBBIIIEHUH KaYyecTBa CaMOCTOSTEIbHOW pabOThl CTYACHTOB (Hampumep, Ha
CTapUIMX Kypcax, MPU U3YYEeHUHU S3bIKa CHEIHATBbHOCTU U MpU paboTe ¢ OpPUTHMHAIBHBIMHU TEKCTaMHU
npodecCUOHATBLHON HANPaBIEHHOCTH) UTpaeT MHPOPMATUBHOCTh MaTepraia U MOTHBALIUS.

Oco0asi posib B MOBBIIICHUH KayecTBa CaMOCTOSITENIbHOM palOOTHI CTYJIEHTOB IPHUHAICKUT
UCTOJb30BAHUIO HOBBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHMH. DTO TO3BOJNIET HE TOJBKO Ha Oolee
KauyeCTBEHHOM YPOBHE OPIraHM30BBIBaTh pabOTy B ay/JIUTOPWHU, HO U MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTH
o0yyaeMbIX B NMPaBUJILHOM BBINOJHEHUM 33JaHUN BO BHEAyAUTOPHOE BpeMsi 0e3 HemoCpeCTBEHHOTO
y4acTus mpenoaaBaTes.

[Tyrem wucnonb30BaHUS NpUeMa HHTEPAKTUBHOTO OOYYEHHs IperojaBaTesid BbIOMPAIOT Te
METOJIMYECKUE TMPHEMBI, KOTOpPbIE CIHOCOOCTBYIOT MOTPYKEHHIO B HHOS3BIYHYIO HH(POPMAIMOHHYIO
cpeny. IlpenonaBarens UMEET BO3MOKHOCTh OCYIIECTBIIATh MHAMBUAYAIbHBIN KOHTPOJIb, a 110 MEpe
HE0OXOIMMOCTHU JaBaTh JOMOJIHUTEIbHbIE WHANBUAYAIbHbBIE 33aHUS CTYyJIEeHTaM (IIpH OOHApYyKEHUU
y TOCIEAHUX TpoOeNoB B TOW MM HMHOM OOJAacTH sA3bIKA) M Ja)Xe OKas3bIBaTh IOMOIIb B XOJ€
BBINIOJTHEHUST pabOT, MPOBEPATh UX KAYECTBO W MPAaBHIBHOCTb, €CJIM CTYJICHTBI CBS3BIBAIOTCSA C
npenogasateneM o MHTepHeTy.

Takum o00pa3oM, MyJIbTUMEIUNHHBIE TEXHUYECKHE CpEACTBA O00ECIEeYMBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCI0JIb30BAaHNE KOMITBIOTEPHBIX IMOPTAJIOB KAK MPH BBIIOJHEHUH TPAJAULUOHHBIX YIPAXXKHEHUH, TaKk U
npu paboTe ¢ BHIEO U ayauo HH(OpMAaIel, BHIIOJHEHHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
MIOHMMAHMS U TBOPUYECKUX 3a/IaHUH.

[IpuMeHeHre HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTHH B KOHTpOJIE KauecTBa OO0y4YEHHs
MOBBIIIAET SMOILIMOHAJIBHO-UYBCTBEHHOE BO3JEHCTBHE W MOOWJIM3YET TBOPYECKHHM MMOTEHIHAI
oOydaeMbIX. CTyJIeHThl MOTYT 0OMEHMBAThCs MH(OpMaLMel U MoTydaTb HEOOXOIMMBbIE CBEICHUS U3
MOIEPKUBAIOLLEH IPOrpaMMBI JUI1 CAMOCTOSTENBHBIX 3a1aHUM, U3 caiToB lIHTEpHET.

[Ipu mnpoBeaeHHH CaMOCTOSATENbHOM pPAaOOTHI C HCHOJB30BaHHWEM HWH(MOPMALMOHHBIX H
KOMMYHHMKAIIMOHHBIX ~TEXHOJOTMH peajnu3yercs TBOPYECKMH TOTEHLMal IpenojaBaTess, U
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OCYIIECTBIISIFOTCS HA MpPAaKTUKE KOHLENIMM M UAeM OOydYeHHUs, COOTBETCTBYIOLIHE HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIOBHUSIM. YTpPaKHEHUS JJIi CaMOCTOSITENIbHOM paboThl Jar0T JanbHEWIee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOM, COLMOIMHIBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOU U CTPATETUYECKON KOMIIETCHLIMAM.
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[Ipunoxxenue 1. AHHOTaLIUA
pabouei mporpaMmsl IUCIUIUIAHBI

AHHOTAIIUAA PABOYEH TPOT'PAMMBI IUCIUILIUHBI

Lenp aucuMIIuHBL: TpodecCHOHaIbHas TMOATOTOBKA CTYJIEHTOB CPEICTBAMU HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, (DOPMUPOBAHKME Y HUX HEOOXOAMMON KOMMYHUKATHUBHOM SI3bIKOBOM KOMIICTCHIIMH, a TaKKe
BBICOKOTO YPOBHS COLIMATBHON W MPO(ECCHOHATBHON aJanTaluy, 9T0 mpearnoiaraeT GopMUpoBaHUe
BCECTOPOHHE Pa3BUTOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OTBEYAaTh HA BBI30OBBHI COBPEMEHHOIO OOIIECTBA M
WCIOJIb30BaTh 3HAHMsI, YMEHHUS U HABBIKH, MOJTY4YEHHBIE B X0A€ oOyueHus. Hapsmy ¢ mpakTudeckoin
LETBI0 — MPOGECCHOHATHHOM MOATOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTAaBUT 00pa30BaTENIbHBIC U
BOCIIUTATEIbHBIC 3a0a4H.

3amayn TUCIHUIUIMHBL: MHTEIUIEKTYadbHOe, KyJIbTypHOE, HPaBCTBEHHOE M MpodeccHOHAIbHOE

pa3BHTHE U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHE 00y9IaeMBbIX:

® DPa3BUTh yYMCHHE NMHCBMEHHOIO (YTEHHE, MUChbMO) M YCTHOro (FOBOPCHHE, ayIAMPOBAHHE)
HMHOSI3LIYHOTO OOIIEHUS,

e yMeTh coOuparh, 00pabaThIBaTh W HHTEPIPETUPOBATH C HCIOJb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
WHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUH JaHHbIE HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXOJUMBIE st
(GOpMUPOBAaHUS CYXIECHUH TI0 COOTBETCTBYIOIIMM IPO(ECCHOHAIBHBIM, COIHAIBHBIM,
HAYYHBIM U dTHYECKUM MPoOIeMaM;

e OBJIAJICTh 0A30BBHIMHM HABBIKAMH ITyOJUYHON pedr U apryMEHTAIUU JJIs BEJICHHUS TUCKYCCUM;

e OBJIAJCTh 0a30BBIMHM HABBIKAMHU aHAJIM3a TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHOTO W  COIHAIBHO
3HaYUMOTO COJICP KAHNUS;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATH U pedepUpOBATh HAYIHYIO JTUTEPATYPY;

® HAYYUTBCS CTPOUTH CBOE PEUYEBOE W HEPEYCBOC IOBEJCHHE B COOTBETCTBHH C
COLIMOKYJIBTYPHOU CIEIM(PHUKOM CTPAHBI H3y4aeMOTO SI3bIKA;

e OBIANCTh 0a30BBIMH HABBIKAMH I[MHCBMEHHOTO M  YCTHOTO IEpPEBOJia  TEKCTOB
po(heCcCHOHAILHOM HAITPABICHHOCTH.

B pesynbrate 0OCBOCHUS TUCIMILITMHBI 00YYalONIHIACS JOIDKEH:

3HAaTh:
— OCHOBHBIC HOPMbI HHOCTPAHHOTO 53bIKa B 00JIACTH YCTHOW M MUCHMEHHOM PeUH;
— OCHOBHBIC PA3JINYHsI TMHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIIyIIaHWS, YTEHHs, TOBOPEHHMS M TIHChbMa KaK BHIOB pEUCBOM
JeATEIIbHOCTH;
OCHOBHBIE MOJICITH PEUEBOT'O TIOBEIICHHUS;
OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB, aKTYaJbHBIX Ul Y4eOHO-HAYYHOTO OOICHHS;
CYIIHOCTh PEYCBOTO BO3ICHCTBHUS, €TI0 BHIbI, HOPMBI M CPE/ICTBA;
0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTHYECKOM HAIIPaBIEHHOCTH;
0a30BbIe TpaMMATHYECKHE KOHCTPYKIMH H (OPMBI, MPHCYIIHE TOIBSI3bIKY HalpaBICHUSI
MOJITOTOBKH / CIICIIHATBHOCTH;
— CBOOOJHBIE M YCTOWYHMBBIC CIIOBOCOYETaHHMs, (PPa3eoNOTHUCCKUE CIMHUIIBI, XapaKTEePHbIC IS
cdepsl npodecCHoHaTLHON KOMMYHHKAIIHH;
— OCHOBHBIE CPEJIICTBA CO3/IaHKs BepOAIbHBIX M HEBEPOATbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX
CUTYAIUSX JIAYHOTO U TPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIICHUS,
— HCTOPHIO, KYJIBTYPY ¥ TPAULUH CTPAHbI H3y4aeMOTO S3bIKa;
— KOHIICTITYaJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KAPTUHY MHPa HOCUTEJISI MHOSI3IYHOM KYJIbTYPBI;
— METOJMKY paboThl C/HaJ TEKCTAMH COLMAIBLHON M MPOPECCHOHATBHON HANPAaBICHHOCTH B LIENSAX
aJIeKBaTHOM MHTEPIIPETALNY IPOYUTAHHOTO MaTepHuaa;
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— METOAMKY palboThl ¢ HMHQOPMALMOHHBIMU IOTOKAaMH s OOecHeueHHsl JeATeIbHOCTH
AQHATMTHYECKUX IIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX M FOCYIaPCTBEHHBIX OPraHU3aInil.

YMeTb:
— pealu30BbIBaTh pa3lWYHbIC BHUAbI PEUYEBOH JAEATEIBHOCTH B Y4eOHO-HAy4YHOM OOLICHMHM Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;
— OCYWIECTBIATh 3P (HEKTUBHYIO MEKIMYHOCTHYIO KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHON (opmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHTH SI3BIKOBBIC CPEJCTBA C KOHKPETHBIMH COIMAIBHBIMU CHUTYalMsIMH, YCJIOBUSMH U
LEJISIMH, a TaKXe ¢ HOpMaMH NMpo(hecCHOHAIILHOTO PEYeBOr0 MOBEJCHUS, KOTOPBIX MPHUAEPKUBAIOTCS
HOCHUTEITH SI3bIKA;
— paboTtaTb C/HaJ TEKCTaMU MpOo(ecCHOHATLHOW HANpaBICHHOCTH B ILENIX  aJeKBAaTHON
WHTEpHpEeTaluy MPOYUTAHHOTO MaTepHaa;
— TIOHUMATh MOHOJIOTUYECKYIO/ JHaJOTHMYECKYl0 pedb, B KOTOPOW HCIOJIB30BAHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTh4ecKkre KOHCTPYKIIMH, XapaKTePHbIE /11 KOMMYHHKAaTHUBHBIX CUTyalluid IPpOpeCcCHOHATBLHOTO
OOIICHMUS;
— HCIOJIb30BaTh HaBBIKU pabOThl ¢ MH(pOpMAIMEN U3 PA3IUYHBIX HICTOUHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUISL pEIeHUs] OOIIEKYIbTYPHBIX U TPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMBIX 33]1a4;
— TIOHUMATh M TPaBUJIBHO HHTEPIPETUPOBATh MUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC SIBICHUS CTPaH H3y4acMOTO
A3bIKa, pa30MpaThCs B 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX HHCTUTYTAX 3TUX CTPaH;
— BBIMIOJHATH IHUCHBMEHHBIE W YCTHBIE TIEPEBOJBI MaTepUAIOB MPO(ECCHOHANBHO 3HAYMMOMN
HaNpaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa PYCCKHUM U C pyCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIH A3bIK;
— CO3JaBaTh U PEJAKTHUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBON pedH;
— PEIaKTHPOBATH TEKCTHI MPO(ECCHOHAITBHOTO M COLUMAIBHO 3HAYMMOTO COAEP)KaHUS HAa POAHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
— pemiath CTaHJApTHblE KOMMYHMKATHBHBIE 3aJjaud C HCIOJb30BaHHEM HMH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAI[IOHHBIX CETEi;
— cobupatb B HH(GOPMALMOHHO-KOMMYHHUKALMOHHBIX CETSX M MHTEPIPETUPOBATh HH(POPMALUIO
COILIMAJIEHOTO U MPO(eCCHOHANIBHOTO XapaKTepa;
— aJICKBaTHO W KPUTHYECKH OIICHWBATh MaTepUaN Pa3IUYHBIX WH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX
pecypcos;
— muddepeHnnpoBaTh OPUIHMATHHO-IEIOBYIO U TEPMHUHOIOTUIECKYIO JIEKCUKY .

Buiagers:

— 0a30BbIM HA0OPOM JIEKCHKO-TPAMMATHYECKAX KOHCTPYKIUH, XapaKTePHBIX TSI KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyaluii 00IIEKyIbTYpHOTO U MPO(eCcCHOHANBHOTO OOLICHNUS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU JIJIS IOCTHIKEHUS PO(PECCHOHATBHBIX IIeTIei HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
Pa3MYHBIMY BHIAMH Y TIPUEMAMH CITyIIAHWSI, YTEHUS, TOBOPEHUS U MTUCHMA;

HaBBIKAMHU COLMOKYJIbTYPHON M MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUHY;

— HaBBIKAMU KOMMYHHKAIIUU B MHOSI3BIYHOM cpejie, 00eCeunBalOIIMMHU aeKBaTHOCTh COLIMAIBHBIX U
poheCCHOHATBFHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crnocobamMM peleHUss KOMMYHUKAaTUBHBIX U PEUEBbIX 331a4 B KOHKPETHOM CUTyal[MK OOLIEHNUS;

— IpUeMaMM CO3JAaHUSl YCTHBIX M NMHCbMEHHBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX JKaHPOB B Ipolecce yueOHO-
Hay4YHOTO OOIICHHS;

— HaBbIKaMU pedeprupoBaHys U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOH JTUTEpaTyphl;

nHpopManreit 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTAX MaTepUAIbHOW M AyXOBHOW KYJBTYPBI CTPaHBI (PETHOHA)
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO S3blKa B LENAX YBaXXHUTEIBHOTO OTHOIIEHUS K JYXOBHBIM ILIEHHOCTSIM
JPYTUX CTPaH W HAPOJIOB;

— METOJIMKOM M MpuemMamu nepesoja (pedepaTuBHOTO, JOCIOBHOIO);

— npuemamu pedeprpoBaHUs M aHHOTUPOBAHMSI TEKCTOB MPOPECCHOHATBLHON HAIIPABICHHOCTH;

— HaBBIKaMU I10 PEIICH3MPOBAHUIO M PEIAKTUPOBAHHUIO COLMATBHBIX, HAYUYHO-MOMYJISPHBIX, HAYUHBIX
Y MyOJUIMCTUIECKAX pabOoT MO HAIPABJICHUIO TIOJTOTOBKYA HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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— HaBBIKAMHU ¥ METOJIMKOI MOUCKA CTPAHOBEAUECKOW U MPOPECCHOHATLHONW WH(POPMAIIUH, HCIIONB3YS
Pa3sInIHbIC HHq)OpMaIII/IOHHO-KOMMYHI/IKaIII/IOHHI)Ie TCXHOJIOT'UH,

— mpueMamu cOopa, 00paOOTKM U pacmpocTpaHeHHUs HHPOPMAIMK B  COOTBETCTBHH  C
OOIIETPUHATHIMU CTaHAAPTAMH U TIPaBHIIaMU PO ECCUu.
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